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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH
- Zastupnicki dom -
- Dom naroda -

SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
spre¢avanju i suzbijanju zlouporabe opojnih droga

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 155. sjednici odrzanoj 13.7.2011.
godine, utvrdilo je Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o spreavanju i
suzbijanju opojnih droga, te zaklju¢ilo da se isti uputi Parlamentarnoj skup$tini Bosne
i Hercegovine uz prijedlog da se razmatra po temeljnom zakonodavnom postupku.

U svezi s navedenim, u pr1v1tku dostavljamo Prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o sprefavanju i suzbijanju opojnih droga, na bosanskom,
hrvatskom i srpskom jeziku. Istodobno dostavljamo Pregled odredaba koja se
mijenjaju i dopunjavaju, kao i elektronsku verzi _]J._lTPI’_U\le ga zakona.
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Na osnovu ¢lana IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine, na sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 2011. godine i
sjednici Doma naroda, odrzanoj 2011. godine, usvojila je
ZAKON

O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O SPRECAVANJU I SUZBIJANJU
ZLOUPOTREBE OPOJNIH DROGA

Clan 1.
U Zakonu o sprec¢avanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga (,,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 8/06), (u daljnjem tekstu: Zakon), u ¢lanu 1., broj ,,1998.* zamjenjuje se brojem “1988.%.

Clan 2.
U clanu 3. tacka 3. iza rijeci: ,,kao i dio takve biljke* se stavlja tacka i ostatak teksta se brise.
Tacka 6. mijenja se i glasi:
,,0. Preparat je otopina ili smjesa, u ¢vrstom ili te¢nom stanju ili u bilo kojem fizickom obliku,
koja sadrzava opojnu drogu, psihotropnu tvar, biljku iz koje se moze dobiti opojna droga ili
prekursor.*.
U taé. 14. i 15. rije¢ ,,uzivalac” u razli¢itim padeZzima zamjenjuje se rije¢ju ,korisnik®, u
odgovaraju¢em broju i padezu.

Clan 3.
Clan 6. mijenja se i glasi:

,,Clan 6.

(Procjenjivanje godiSnjih potreba opojnih droga)

(1) Procjenu godisnjih potreba opojnih droga i psihotropnih tvari koje se smiju proizvoditi i
stavljati u promet na teritoriji Bosne i Hercegovine utvrduje Stru¢no vijece Agencije za
lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija za lijekove).
(2) Procjenu godisnjih potreba iz stava (1) ovog ¢lana utvrduje Agencija za lijekove na
osnovu prijava pravnih lica ovlastenih za proizvodnju, promet i posjedovanje opojnih droga.
(3) Prijave iz stava (2) ovog ¢lana podnose se Agenciji za lijekove do 15. februara tekuce
godine.
(4) Agencija za lijekove dostavlja podatke o godis$njim potrebama opojnih droga i
psihotropnih tvari za teritoriju Bosne i Hercegovine Uredu za suzbijanje zloupotrebe opojnih
droga (u daljnjem tekstu: Ured za opojne droge) i Odjelu za suzbijanje zloupotrebe opojnih
droga (u daljnjem tekstu: Odjel za opojne droge) iz Clana 8. ovog Zakona, entitetskim
ministarstvima nadleZnim za poslove zdravstva i nadleznom organu u Brcko Distriktu do 31.
marta tekuce godine, a drugim organima uprave, zainteresovanim agencijama, sluzbama,
ustanovama ili drugim organima u Bosni i Hercegovini na njihov zahtjev.
(5) Medunarodnim tijelima, a posebno Medunarodnom odboru za kontrolu opojnih droga,
podaci o godiSnjim potrebama opojnih droga i psihotropnih tvari za teritoriju Bosne i
Hercegovine dostavljaju se u skladu sa medunarodnim konvencijama o kontroli opojnih droga
1 drugim medunarodnim propisima i mehanizmima djelovanja.®.

Clan 4.
U ¢lanu 7., ¢lanu 25. stav (2), ¢l. 26. i 38., ¢lanu 42. st. (1) i (9), ¢l. 43, 60, 63, 67, 98. i 101.
rijeci: ,, I fizicki u razli¢itim padezima briSu se.
U ¢lanu 25. stav (5) tacka b), ¢lanu 42. stav (5) i ¢lanu 74. rijeCi: ,,ili fizicki“ u razli¢itim
padezima, brisu se.



Clan 5.
Clan 8. mijenja se i glasi:

,,Clan 8.

(Komisija, Ured i Odjel za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga)

(1) Radi uskladivanja aktivnosti ministarstava i samostalnih upravnih organizacija u Bosni i
Hercegovini, te drugih subjekata uklju¢enih u provodenje Drzavne strategije nadzora nad
opojnim drogama, sprecavanja i suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini,
te radi promoviranja i kontrole provodenja Drzavne strategije, VijeCe ministara osniva
Komisiju za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga (u daljnjem tekstu: Komisija za opojne
droge).
(2) Radi organizacije sistemskog pra¢enja pojava, razmatranja pitanja i obavljanja drugih
poslova u vezi sa primjenom ovog Zakona, implementacije Drzavne strategije i Akcionog
plana, te radi pruzanja struéne pomoci svim institucijama koje su zaduzene za sprecavanje i
suzbijanje zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini, a narocito u oblastima prevencije,
edukacije, lijeCenja, rehabilitacije 1 resocijalizacije, represije, te statistike, istrazivanja i
evaluacije, Vijece ministara osniva Ured za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.
(3) Radi sistemskog pracenja pojava, prikupljanja i obrade podataka potrebnih za
spreCavanje 1 suzbijanje nedozvoljene trgovine opojnom drogom, te ostalih kaznjivih djela
vezanih za zloupotrebu opojnih droga, kao i koordiniranje aktivnosti policije, carinskih i
drugih organa u borbi protiv zloupotrebe opojnih droga, Ministarstvo sigurnosti osniva Odjel
za suzbijanje zloupotrebe opojne droge.
(4) U sastav Komisije za opojne droge po sluzbenoj duznosti ulaze ministar civilnih poslova,
direktor Agencije za lijekove, entitetski ministri nadlezni za poslove zdravstva i odgovorno
lice u Bréko Distriktu, te Sef Odjela za opojne droge.
(5) Ostala pitanja u vezi sa sastavom Komisije za opojne droge, te druga vazna pitanja o
njenom radu ureduje Vije¢e ministara, a Komisija za opojne droge donosi poslovnik o radu.
Struéne 1 administrativne poslove u vezi s radom Komisije za opojne droge obavlja Odjel za
opojne droge, koji 1 prati izvrSenje zaklju¢aka Komisije za opojne droge. “.

Clan 6.
U ¢lanu 9. tacka e) briSe se.
Dosadasnje tac. f) 1 g) postaju tac. e) i f).

Clan 7.
U ¢lanu 11. rijeéi: ,,(¢lan 22.), te* zamjenjuju se rije¢ima: ,,te Ministarstvom vanjskih poslova,
Uredom za opojne droge i*.

Clan 8.
Iza ¢lana 12. dodaje se novi ¢lan 12a. koji glasi:
,,Clan 12a.
(Djelokrug Ureda za opojne droge)
U obavljanju poslova iz ¢lana 8. stav (2) ovog Zakona, Ured za opojne droge kao
multisektoralno tjelo:
a) Izraduje Drzavnu strategiju, Akcioni plan, druge podzakonske akte i mjere za
provodenje ovog Zakona;
b) Koordinira rad tijela drzavne uprave u oblasti suzbijanja zloupotrebe opojnih droga;
c) Daje misljenje u postupku donoSenja opéeg i posebnih programa za suzbijanje
zloupotrebe opojnih droga i brizi i pomo¢i ovisnicima, kao i da nadzire njihovo
provodenje;



d)

9)

h)

)
K)

1)

Prima 1 analizira godiSnje izvjestaje o izvrSenju Drzavne strategije i Akcionog plana za
suzbijanje zloupotrebe opojnih droga, te posebnih programa mjera za suzbijanje
zloupotrebe opojnih droga i brizi i pomo¢i ovisnicima, koja podnose nadlezna
ministarstva i upravne organizacije i o tome izvjestava Komisiju za opojne droge;
Prima i analizira izvjeStaje o ovisnicima o opojnim drogama;

Prikuplja i analizira podatke o godi$njim potrebama opojnih droga koje se u skladu sa
zakonom mogu proizvesti i staviti u promet, te prati uzgoj biljaka, uvoz, izvoz i tranzit
opojnih droga i prekursora na osnovu izvjestaja o dozvolama nadleznih organa;

Vodi i odrzava drzavni informacioni sistem o drogama radi objave prikupljenih,
objektivnih, usporedivih i pouzdanih podataka o drogama;

Provodi, samostalno i u saradnji s tijelima drzavne vlasti i jedinicama lokalne
samouprave te stru¢nim ustanovama, obrazovanja i naucna istraZivanja u vezi sa
problematikom ovisnosti 0 opojnim drogama i zloupotrebi opojnih droga;

Pruza stru¢nu pomo¢ u izradi i provodenju programa za suzbijanje zloupotrebe
opojnih droga koje provode nevladine organizacije, te izdaje saglasnost za registraciju
1 prati rad nevladinih organizacija koje djeluju na podrucju suzbijanja zloupotrebe
opojnih droga;

Osmisljava i koordinira provodenje informativnih i obrazovnih kampanja;

Procjenjuje stanje zloupotrebe opojnih droga u drustvu uz koriSéenje indikatora
medunarodnih stru¢nih organizacija;

Saraduje s organima na svim nivoima vlasti, ustanovama socijalne zastite, odgojnim,
obrazovnim, kulturnim, zdravstvenim i drugim ustanovama, vjerskim zajednicama,
udruzenjima, fondacijama, sredstvima javnog informiranja, te pravnim i fizickim
licima radi spre¢avanja zloupotrebe opojnih droga;

m) Saraduje na struénom nivou sa medunarodnim tijelima, ustanovama, udruZenjima i

n)
0)

p)

drugim pravnim i fizickim licima, te brine za uspjeSno odvijanje medunarodne
saradnje u spreCavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga;

Pruza stru¢nu pomo¢ u radu Odjela za opojne droge;

Brine se o tehnickoj podrsci rada Komisije za opojne droge, te se stara o provedbi
mjera 1 zaklju¢aka donesenih od strane Komisije za opojne droge;

Obavlja i druge poslove koje mu povjeri VijeCe ministara ili Komisija za opojne
droge.*.

Clan 9.

Clan 13. mijenja se i glasi:

,»Clan 13.
(Djelokrug Odjela za opojne droge)

U obavljanju poslova iz ¢lana 8. stav (3) ovog Zakona, Odjel za opojne droge:
a) prima, analizira i vodi evidencije u elektronskom obliku o:

1)

2)
3)
4)

podnesenim izvjestajima o pocinjenim krivicnim djelima i zahtjevima za pokretanje
prekrSajnog postupka u vezi s opojnim drogama,

pravosnazno osudenim licima za krivi¢na djela i prekrSaje u vezi s opojnim drogama,
izvrSavanju zatvorske kazne i drugih sankcija prema tim pociniocima,

oduzetim koli¢inama opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti
opojna droga i prekursora,



5) novcanim sredstvima i drugoj imovinskoj koristi iz nedozvoljenog prometa opojnih
droga, te

6) prijavama carinskih prekr$aja u vezi s opojnim drogama;
b) analize, informacije, izvjestaje iz tacke a) ovog Clana dostavlja policijskim organima;
c) pruza stru¢nu pomo¢ i tehnicku podrsku Komisiji za uniStavanje opojnih droga iz ¢lana
80. ovog Zakona;
d) analizira izvjestaje o ostvarenom uvozu opojnih droga i prekursora po ovom Zakonu u
cilju sprecavanja zloupotrebe i1 prevencije skretanja u ilegalne tokove opojnih droga i
prekursora;
e) saraduje na stru¢nom nivou sa medunarodnim tijelima u spreCavanju i suzbijanju
nedozvoljenog prometa opojnih droga;
f)  vrSi upravni nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
Zakona u okviru svog djelokruga propisanog ovim Zakonom i drugim propisima;
g) prikuplja i analizira podatke o godi$njim potrebama opojnih droga koje se u skladu sa
zakonom mogu proizvesti i staviti u promet, te prati uzgoj biljaka, uvoz, izvoz i tranzit
opojnih droga i prekursora na osnovu izvjestaja o dozvolama nadleznih organa;
h) obavlja i druge poslove u oblasti suzbijanja zloupotrebe opojnih droga koje mu povijeri
Vijece ministara ili Komisija za opojne droge.*.

Clan 10.
U clanu 14. stav (2) rijei: “Sektor za carine Uprave“ zamjenjuju se rijecju ,,Uprava®, a iza
rijeci: ,,prometa opojnih droga“ se stavlja tacka i ostatak teksta se brise.
U stavu (5) iza rijeci: ,,Komisijom za opojne droge,” dodaju se rijeci: ,,Uredom za opojne
droge,*.

Clan 11.
U ¢lanu 23. stav (2) mijenja se i glasi:
,»(2) Pod uvjetom iz ¢lana 17. stav (4) ovog Zakona, odluku o izuzimanju iz stava (1) ovog
¢lana za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 1. donosi Agencija za lijekove, a za
prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. donosi Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa, nakon konsultacija sa Uredom za opojne droge. Ove odluke donose se na
osnovu prethodnog vjestacenja i stru¢nih zakljucaka..

Clan 12.
Iza ¢lana 26. dodaje se novi ¢lan 26a. koji glasi:
,,Clan 26a.

(UniStavanje biljaka uzgojenih na nezakonit nacin)
(1) Biljke uzgojene suprotno odredbama ovog Zakona bit ¢e snimljene na video i/ili foto,
uzorkovane u skladu sa stru¢nim pravilima uzorkovanja i osiguravanja dokaza.
(2) Ostatak biljaka moze biti uniSten na licu mjesta na osnovu odluke suda. Izvjestaj o
uni$tenju ¢e biti podnesen sudu i Komisiji za unistavanje opojnih droga.”.

Clan 13.
U ¢l. 31., 35, 36., 37., 39., 66., 67., 96. 1 97. rijeci: ,,Upravni odbor* u razli¢itim padezima,
zamjenjuju se rije¢ima: ,,Struc¢no vijece*, u odgovaraju¢em padezu.

Clan 14.
U ¢lanu 35. stav (1) rijeci: ,,uvoz i izvoz* zamjenjuju se rijeima: ,,uvoz, izvoz i tranzit™.
U stavu (4) rijeci: ,,iz stava (2)“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,iz stava (1),



Clan 15.
U ¢lanu 39. stav (3) brise se.
Dosadasnji stav (4) postaje stav (3).

Clan 16.
U ¢lanu 42. u stavu (1) rije¢ ,,ministra“ zamjenjuje se rijeCima: ,,Agencije za lijekove ili
Ministarstva“.
U stavu (4) rijeci: ,,izdaje ministar zamjenjuju se rije¢ima: ,,za prekursore razvrstane u
Tabelu IV. Liste 1. izdaje Agencija za lijekove, a za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste
2. izdaje Ministarstvo*.

Clan 17.
U clanu 43. st. (1) i (2) zamjenjuju se stavom (1) koji glasi:
»(1) Samo pravnim licima koja su tehnic¢ki opremljena i imaju dozvolu Agencije za lijekove
ili Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa za bavljenje proizvodnjom ili
prometom prekursora dozvoljeno je obavljati uvoz, izvoz i tranzit prekursora razvrstanih u
Tabelu IV., te njihovih preparata.”.
Dosadasnji stav (3) postaje stav (2).

Clan 18.
Clan 44. mijenja se i glasi:

,,Clan 44.

(Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit prekursora)

(1) Za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 1. moZe se izdati samo pojedina¢na dozvola
za svaki uvoz, izvoz ili tranzit.
(2) Dozvolu iz stava (1) ovog ¢lana izdaje Agencija za lijekove, u roku od osam dana od dana
prijema potpunog zahtjeva. Sadrzaj zahtjeva propisuje Agencija za lijekove.
(3) Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit prekursora razvrstanih u Tabelu IV. Liste 2. moze se
izdati za odredenu posiljku (pojedina¢na dozvola) ili odredenu vrstu i koli¢inu tvari u
odredenom periodu (zbirna dozvola).
(4) Dozvolu iz stava (3) ovog ¢lana izdaje Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa,
u roku od osam dana od dana prijema potpunog zahtjeva. SadrZzaj zahtjeva propisuje
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa ..

Clan 19.
U clanu 45. stav (1) mijenja se i glasi:
,»(1) Dozvola za obavljanje djelatnosti proizvodnje ili prometa tvari i biljaka razvrstanih u
Tabele Il., I11. i IV. moZe se izdati u skladu sa potrebama iz ¢lana 6. ovog Zakona, a tek nakon
provjere podataka i stru¢nih kvalifikacija podnosilaca zahtjeva i lica zaposlenih kod
podnosioca zahtjeva koja su odgovorna za izvrSavanje obaveza predvidenih ovim Zakonom i
dozvolom, uz obaveznu saglasnost Ministarstva sigurnosti, a na osnovu podataka pribavljenih
od nadleznih policijskih organa.*.
U stavu (2) iza rijeci: ,,izdata licu* dodaju se rijeci: “protiv kojeg je potvrdena optuznica ili.

Clan 20.
U clanu 46. mijenja se naziv clana i glasi: ,,(Poslovanje sa drugim licima)®.
Na kraju teksta stavlja se zarez i dodaju se rijeci: ,,izuzev poslovanja u skladu sa odredbama
¢lana 39. ovog Zakona*.



Clan 21.
U ¢lanu 48. u nazivu i st. (1) i (2) rije¢ ,,carinarnice* u razli¢itim padezima zamjenjuje se
rije¢ima: ,,carinske ispostave* u odgovaraju¢em padezu.

Clan 22.
U ¢lanu 49. stav (1) tacka c), na kraju teksta dodaju se rijeci: ,,iz ¢lana 48. stav (2) ovog
Zakona.“.

Clan 23.
Clan 50. mijenja se i glasi:

,,Clan 50.

(Sadrzaj uvozne ili izvozne dozvole)

(1) Uvozna ili izvozna dozvola mora sadrzavati iste podatke kao i zahtjev za njeno
izdavanje (Clan 49. stav (1)), te naziv organa koji je izdaje.
(2) U uvoznoj ili izvoznoj dozvoli iz ¢lana 44. stav (3) posebno ¢e biti navedeno da li treba
uvoz ili izvoz izvrsiti samo u jednoj jedinstvenoj posiljci ili se moze izvrSiti u vise od jedne
posiljke.
(3) Izvozna dozvola mora sadrzavati i broj i datum uvozne dozvole druge drzave iz ¢lana 49.
stav (2) ovog Zakona.
(4) Pravno lice koje nije iskoristilo izdanu dozvolu za uvoz ili izvoz duzno je da sve
originalne primjerke te dozvole vrati organu koji ju je izdao u roku od 15 dana od dana
prestanka njenog vazenja.®.

Clan 24.
U nazivu ¢lana 51. rijeéi: ,,uvoza ili* brisu se.
St. (2), (3), (4) i (5) brisu se.

Clan 25.
Iza ¢lana 51. dodaje se novi ¢lan 51a. koji glasi:
,Clan 51a.
(Obaveze tokom uvoza)
(1) Ako je koli¢ina tvari, biljke ili preparata koja je zaista uvezena manja nego Sto je
navedeno u uvoznoj dozvoli te izvoznoj dozvoli druge drzave, carinski organ ¢e o tome
sainiti sluzbenu zabiljesku na dozvoli i na svim ovjerenim kopijama, te na carinskoj ispravi.
(2) Kada posiljka ude na teritoriju Bosne 1 Hercegovine ili kada istekne rok uvozne dozvole,
carinski organ ¢e kopiju uvozne dozvole te izvozne dozvole druge drzave uz priloZenu ispravu
u kojoj su navedene koli¢ine svake tvari, biljke ili preparata koji su zaista uvezeni dostaviti
organu iz stava (3) ovog ¢lana.
(3) U sluc¢aju uvoza tvari i biljaka razvrstanih u Tabele II., 1. i IV. Liste 1., carinski organ
izvoznu dozvolu druge drzave uz prilozenu ispravu u kojoj su navedene kolicine svake tvari,
biljke ili preparata koji su zaista uvezeni dostavlja Agenciji za lijekove, a u slucaju uvoza
tvari razvrstanih u Tabelu IV. Liste 2. Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(4) Agencija za lijekove, odnosno Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
izvoznu dozvolu druge drzave uz prilozenu ispravu u kojoj su navedene koliine svake tvari,
biljke 1ili preparata koji su zaista uvezeni upucuje drzavi izvoza.*.

Clan 26.
Clan 53. mijenja se i glasi:
,,Clan 53.
(Zabranjeni uvoz i izvoz)



Zabranjen je uvoz u i izvoz iz Bosne i Hercegovine posiljaka tvari i biljaka razvrstanih u
Tabele II., III. i IV., te njihovih preparata preko posStanskog pretinca ili na ime stranke
razlicite od stranke koja je navedena u izvoznoj dozvoli.*.

Clan 27.
U ¢l. 54. i 89. rije¢ ,,carinarnica® u razli¢itim padezima zamjenjuje se rije¢ima: ,,carinski
organ®, u odgovaraju¢em padezu.

Clan 28.
U ¢lanu 55. stav (1) rijeCi: ,,dozvoljen je* zamjenjuju se rije¢ima: ,Carinski organ ce
dozvoliti®.
Stav (5) brise se.

Clan 29.
Clana 57. mijenja se i glasi:

,,Clan 57.

(Obaveze carinskog organa)

(1) Carinski organi su duzni na dozvoli iz ¢lana 35. i/ili 44. ovog Zakona zabiljeziti datum i
mjesto carinjenja, te ime carinskog sluzbenika koji je obavio carinjenje.
(2) Primjerak ili kopiju dozvole iz stava (1) ovog ¢lana carinski organ je duzan dostaviti
organu koji je dozvolu izdao i Odjelu za opojne droge, u roku od osam dana od dana
carinjenja.
(3) U slucaju tranzita tvari ili biljke iz ¢lana 55. ovog Zakona, carinski organ je duzan:
a) za svaku posiljku utvrditi vrstu i koli¢inu tvari, biljke ili njihovih preparata;

......

c) odmah o posiljci izvijestiti Odjel za opojne droge.*.

Clan 30.
U clanu 59. dodaje se stav (2) koji glasi:
,»(2) U slucajevima kada se tvari i biljke razvrstane u Tabele I, I1l. i IV. pustaju u slobodan
promet s carinskog skladista, podnosilac zahtjeva, ukoliko nije drzaoc carinskog skladista 1
nije mu dozvola izdata, mora uz zahtjev za izdavanje dozvole pored podataka iz ¢lana 49.
ovog Zakona dostaviti dozvolu po kojoj je roba smjestena na carinsko skladiste.”.

Clan 31.
U clanu 60. tacka c) mijenja se i glasi:
”’c) voditi evidenciju opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora razvrstanih u Tabele II.,
I11. i IV. Liste 1., koju je ovjerila Agencija za lijekove, a za prekursore razvrstane u Tabelu IV.
Liste 2. voditi evidenciju koju je ovjerilo Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa.”.

Clan 32.
Clan 62. mijenja se i glasi:
,,Clan 62.
(Evidentiranje radnji)
(1) Svi uvozi, izvozi, prijenosi, kupovine, prodaje ili bilo koje drugo raspolaganje tvarima i
biljkama razvrstanim u Tabele I1., I1I. i V. moraju se evidentirati u vrijeme preduzimanja
radnje.



(2) Vrstu i sadrzaj evidencija iz stava (1) ovog ¢lana za tvari i biljke razvrstane u Tabele II.,
I11., i IV. Liste 1. propisuje Stru¢no vije¢e Agencije za lijekove, a za tvari razvrstane u Tabelu
IV. Liste 2. Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(3) Pravna lica koja se bave djelatnostima iz stava (1) ovog ¢lana duzna su Cuvati evidencije
iz stava (2) ovog ¢lana najmanje pet godina od kraja kalendarske godine na koju se odnosi
posljednja radnja predvidena stavom (1) ovog Clana.*.

Clan 33.
U ¢lanu 63. u stavu (2) rije¢i: ,,organu koji im je izdao dozvolu za obavljanje
djelatnosti“ zamjenjuju se rije¢ima: ,,Agenciji za lijekove, odnosno Ministarstvu vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa“.
U stavu (2) tacka c) rijeci: ,, ¢lan 22 zamjenjuju se rije¢ima: ,,¢lan 23..

Clan 34.
U clanu 64. u stavu (3) rije¢ ,razilazenjima®“ zamjenjuje se rije¢ju ,,nepodudarnostima®, a
rije¢i: ,,organ koji je izdao dozvolu za obavljanje djelatnosti zamjenjuju se rije¢ima:
,»Agenciju za lijekove, odnosno Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa“.

Clan 35.
U ¢lanu 65. u stavu (1) rije¢ ,,razumne” brise se.

Clan 36.
U ¢lanu 66. stav (6) na kraju teksta dodaju se rijeci: ,,od kraja kalendarske godine na koju se
odnosi posljednja radnja predvidena stavom (3) ovog ¢lana“.

Clan 37.
U ¢lanu 68. rije¢ ,,primjenjivim* zamjenjuje se rije¢ju ,,vazec¢im®.

Clan 38.
U ¢lanu 69. tacka b. iza rijeci: ,,zdravstvenim ustanovama,“ dodaju se rijeci: ,,socijalnim
ustanovama,*.
U tacki c. iza rijeCi: ,,rano otkrivanje* dodaju Se zarez i rijec ,,lijeCenje*.
Tacka d. mijenja se i glasi:
,»d. Lijecenje, rehabilitacija i resocijalizacija ovisnika 0 opojnim drogama (tercijarna
prevencija), te programi smanjenja steta izazvanih zloupotrebom opojnih droga;*.

Clan 39.
Iza ¢lana 70. dodaje se novi ¢lan 70a. koji glasi:

,,Clan 70a.

(Obaveze u slucaju smrti uslijed zloupotrebe opojnih droga)

U svim slucajevima kada postoji sumnja ili je ocCigledno da je smrt nastupila uslijed
zloupotrebe opojnih droga, ili je u vezi sa zloupotrebom opojnih droga, obavezno je
obavljanje obdukcije lesa 1 toksikoloske analize izuzetih uzoraka tjelesnih tecnosti i organa sa
lesa.”.

Clan 40.
U ¢lanu 73. iza rijeci ,,opasnim* dodaje se rije¢ ,,medicinskim®.



Clan 41.
U ¢lanu 74. u stavu (2) rijeci: “u stavu (4)“ zamijenjuju se rijeCima: ,,podzakonskim aktom iz
stava (3).
U stavu (3) rijeci: ,,Upravni odbor Agencije za lijekove, uz prethodno misljenje ministra
sigurnosti zamjenjuju se rijecima: ,,Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa‘.

Clan 42.
U ¢lanu 75. st. (2) i (3) mijenjaju se i glase:
,»(2) Podaci iz stava (1) ovog ¢lana za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 1. dostavljaju
se Agenciji za lijekove, a za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. dostavljaju se
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, u rokovima propisanim podzakonskim
aktom iz stava (3) ovog ¢lana, ali najmanje jedanput godi$nje.
(3) Oblik 1 sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana, rokove i nacin dostave podataka za
prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 1. propisuje Stru¢no vije¢e Agencije za lijekove, a za
prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. propisuje Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa.*.

Clan 43.
Clan 76. mijenja se i glasi:

,,Clan 76.

(Evidencije o ovisnicima opojnih droga)

(1) Evidenciju o licima koji su nakon detoksikacije u postupku odvikavanja od opojnih droga,
odnosno kojima je pruzena pomo¢, vodi organ, ustanova za detoksikaciju ili druga ustanova,
vjerska zajednica, udruZenje ili drugo pravno lice koje ucestvuje u staranju ili pruzanju
pomoci.
(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su da kao sluzbenu tajnu ¢uvaju podatke o licu kojem
se pruza pomo¢, njegovom licnom i porodi¢nom zivotu, sadrzaju mjera i okolnostima
pruzanja pomoc¢i, u skladu sa Zakonom o zastiti li¢nih podataka (“SluZzbeni glasnik BiH” broj
49/06).
(3) Statisticki podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju se ustanovama za zaStitu javnog
zdravlja u Bosni i Hercegovini, entitetskim ministarstvima nadleznim za poslove zdravstva,
odnosno nadleznom organu u Bréko Distriktu i Ministarstvu civilnih poslova u roku od
petnaest dana po isteku svakog tromjesecja u kalendarskoj godini.
(4) Ministarstvo civilnih poslova objedinjava statisticke podatke iz stava (3) i dostavlja ih
Uredu za opojne droge najmanje jedanput godiSnje.
(5) Obaveza ¢uvanja tajne vazi za sva lica koja saznaju podatke iz stava (1) ovog ¢lana i lica
koja se tim podacima sluZe za izradu izvjestaja, nau¢nih 1 stru¢nih istraZivanja, izvjeStavanja
ili u drugu svrhu.
(6) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana propisuje entitetski ministar nadlezan za
poslove zdravstva, odnosno nadlezni organ u Bréko Distriktu.*.

Clan 44.
Iza ¢lana 76. dodaje se novi ¢lan 76a. koji glasi:
,.Clan 76a.
(Evidencije o licima koja su preminula uslijed zloupotrebe opojnih droga)
(1) Evidenciju o licima koja su preminula uslijed zloupotrebe opojnih droga, ili ¢ija je smrt u
vezi sa zloupotrebom opojnih droga, vode organi ili druga pravna ili fizicka lica koja
obavljaju poslove sudsko-medicinske djelatnosti.
(2) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana propisuje ministar civilnih poslova.



(3) Podaci iz stava (1) dostavljaju se entiteskim ministarstvima nadleznim za poslove
zdravstva, odnosno nadleznom organu u Brcko Distriktu i Ministarstvu civilnih poslova, u
roku od 15 dana po isteku svakog tromjesjec¢ja u kalendarskoj godini.®.

Clan 45.
Clan 77. mijenja se i glasi:

,,Clan 77.
(Evidencije koje objedinjavaju ministarstva, Agencija za lijekove i Uprava za indirektno

oporezivanje Bosne i Hercegovine)

(1) Ministarstvo sigurnosti objedinjava evidencije o podnesenim izvjeStajima o pocinjenim
krivi¢nim djelima i zahtjevima za pokretanje prekr$ajnog postupka u vezi s opojnim drogama,
te oduzetim koli¢inama opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti
opojna droga i prekursora, a na osnovu tromjesecnih izvjestaja nadleznih policijskih agencija,
i 0 tome najmanje dvaput godi$nje izvjestava Ured za opojne droge.
(2) Ministarstvo pravde objedinjava evidencije o pravosnazno osudenim licima za krivi¢na
djela i prekrSaje u vezi s opojnim drogama, o izvrSavanju kazne zatvora i1 drugih sankcija i
mjera prema tim pociniocima i o tome najmanje dvaput godiSnje izvjestava Odjel za opojne
droge.
(3) Ministarstvo finansija i trezora objedinjava evidencije o ostvarenim prihodima u skladu
sa ¢lanom 79. stav (4) ovog Zakona i o tome najmanje dvaput godi$nje izvjeStava Komisiju za
opojne droge i Odjel za opojne droge.
(4) Ministarstvo civilnih poslova objedinjava evidencije o ovisnicima opojnih droga, te
evidencije o licima preminulim uslijed zloupotrebe opojnih droga, ili ¢ija je smrt u vezi sa
zloupotrebom opojnih droga, i o tome najmanje jedanput godisnje izvjestava Ured za opojne
droge.
(5) Agencija za lijekove i Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa objedinjavaju
evidencije o dozvolama izdatima po ovom Zakonu.
(6) Uprava za indirektno oporezivanje Boshe i Hercegovine objedinjava evidencije o
prijavama carinskih prekrSaja u vezi s opojnim drogama i o tome najmanje dvaput godiSnje
izvjestava Odjel za opojne droge.*.

Clan 46.

Iza ¢lana 77. dodaje se novi ¢lan 77a. koji glasi:

,,Clan 77a.

(Zastita podataka u evidencijama)

Ministarstvo sigurnosti ¢e donijeti Pravilnik o nainu obrade podataka u evidenciji o
podnesenim izvjeStajima o pocinjenim krivicnim djelima i zahtjevima za pokretanje
prekr$ajnog postupka u vezi s opojnim drogama iz ¢lana 77. stav (1) ovog Zakona u roku od
tri mjeseca po usvajanju istog*.

Clan 47.
Clan 78. mijenja se i glasi:
,,Clan 78.
(Nadzor nad provodenjem Zakona)
Nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog Zakona obavljaju
organi iz ¢lana 14. ovog Zakona, svako u okviru svog djelokruga propisanog ovim Zakonom i
drugim propisima..
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Clan 48.
Clan 79. mijenja se i glasi:

,,Clan 79.

(Predaja ili uniStavanje)

(1) Opojna droga, psihotropne tvari, biljke iz kojih se moze dobiti opojna droga i prekursori
oduzeti na osnovu ovog Zakona ili drugog propisa, se uniStavaju.
(2) Izuzetno od stava (1) ovog clana prekursore koji se mogu zakonito upotrijebiti kao
sirovina ili na drugi nacin, prodat ¢e se na nacin predviden odredbama zakona koji se odnose
na postupak prodaje pokretne imovine pravnom licu koje ima dozvolu za proizvodnju ili
promet tvari razvrstanih u Tabelu 1V.
(3) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana opojna droga, psihotropne tvari i biljke iz kojih se moze
dobiti opojna droga razvrstane u Tabelu I., a oduzete na osnovu ovog Zakona ili drugog
propisa, mogu se predati i licima iz ¢l. 66. do 68. ovog Zakona, pod uvjetima iz ¢lana 67.
ovog Zakona.
(4) Sredstva ostvarena prodajom iz stava (2) ovog ¢lana prihod su budZeta institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: drzavni
budzet), namijenjenog provodenju mjera za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.
(5) Odluke iz st. (1) i (3) ovog ¢lana donosi organ koji je donio odluku o oduzimanju opojne
droge, psihotropne tvari, biljke ili dijela biljke iz koje se moze dobiti opojna droga.
(6) Odluke iz stava (2) ovog ¢lana donosi organ koji je donio odluku o oduzimanju prekursora,
po prethodnom misljenju Agencije za lijekove.
(7) Organ iz st. (5) i (6) ovog ¢lana duzan je voditi evidenciju o vrsti i koli¢ini oduzetih
opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga i prekursora, te
o pravnim licima iz st. (2) i (3) ovog ¢lana kojima su opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili
prekursori predati ili prodati i uz koju naknadu.
(8) Podaci iz evidencije iz stava (7) ovog ¢lana dostavljaju se Agenciji za lijekove i Odjelu za
opojne droge, a za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. i Ministarstvu vanjske trgovine
1 ekonomskih odnosa, jednom godiSnje ili na zahtjev tih organa.*.

Clan 49.
Iza ¢lana 81. dodaje se novi ¢lan 81a. koji glasi:
,,Clan 81a.
(Pravilnik o procjeni srednje trziSne vrijednosti oduzete opojne droge, psihotropnih
tvari, biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna droga i prekursora)

Na prijedlog Komisije za opojne droge Vijece ministara usvaja Pravilnik o procjeni srednje
trziSne vrijednosti oduzete opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti
opojna droga 1 prekursora, kojim se propisuje nafin odredivanja srednje trzisSne vrijednosti na
nelegalnom trZiStu opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti opojna
droga 1 prekursora u Bosni 1 Hercegovini.*.

Clan 50.
Clan 82. mijenja se i glasi:
,,Clan 82.
(Finansijska sredstva za ¢uvanje i uniStavanje)
Finansijska sredstva za ¢uvanje i unistavanje opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih
se moze dobiti opojna droga i prekursora osiguravaju se u budzetu Ministarstva sigurnosti.*.

Clan 51.

U ¢lanu 83. stav (1) tacka 4. 1 u ¢lanu 84. stav (1) tacka 2. rijeci: ,,Upravnog odbora* briSu se.
U ¢lanu 83. stav (1) tacka 5. rijeci: ,,na osnovu‘ zamjenjuju se rijecju ,,bez".
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U ¢l. 83., 84. i 85. stav (3) brise se.

Clan 52.
U c¢lanu 84. stav (1) tacka 4. rijeci: ,,stav (1) brisu se.

Clan 53.
U clanu 86. stav (1) tacka 10. na kraju teksta dodaju se rijeci: ,,ili ne dostavi statisti¢ke
podatke nadleznom organu (¢lan 76. stav (3))*.
U stavu (3) iza rijeci: ,,stava (1) dodaju se rijeci: ,,tacke 8.

Clan 54.
U ¢lanu 88. rijeci: ,,(2) i* brisu se.

Clan 55.
U ¢lanu 91. stav (2) tacka a) na kraju teksta dodaju se rijeci: ,,trajno ili na odredeno vrijeme*.
U stavu (2) tacka b) mijenja se i glasi:
,b) oduzimanje dozvole.*.
Stav (3) brise se.

Clan 56.
Iza ¢lana 92. dodaje se novi ¢lan 92a. koji glasi:
,,Clan 92a.
(O Uredu za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga)
(1) Vijece ministara osnovat ¢e Ured za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga iz ¢lana 8. ovog
Zakona u roku od mjesec dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona.
(2) Do osnivanja Ureda za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga, poslove iz djelokruga Ureda
predvidene ovim Zakonom obavlja Odjel za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.*.

Clan 57.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZzbenom glasniku BiH*.

PS BiH broj /11.
2011. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
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OBRAZLOZENJE

I PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o spreCavanju i
suzbijanju zloupotrebe opojnih droga sadrzan je u ¢lanu IV 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
prema kojem Parlamentarna skups$tina Bosne i Hercegovine prema potrebi donosi zakone radi
provedbe odluka Predsjednistva ili pak radi obavljanja nadleznosti Parlamentarne skupstine
prema ovom Ustavu.

II RAZLOZI ZA DONOSENJE

Zakon o sprecavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga (,,Sluzbeni glasnik BiH* br.
08/06, u daljnjem tekstu ,,Zakon o drogama*) stupio je na snagu u Bosni i Hercegovini 15.
februara 2006. godine. Zakon, kao ,,lex specialis® u oblasti zloupotrebe opojnih droga, tretira
nadzor nad legalnim uvozima i izvozima psihotropnih tvari i prekursora u drzavu,
razvrstavanje tvari i biljaka kao opojnih droga prema kontroli koja se na njih primjenjuje,
svrha i uslovi dozvoljenog uzgoja bilja iz kog se moze dobiti opojna droga, te uslovi za
proizvodnju, uspostavljanje institucionalnog okvira u borbi protiv zloupotrebe opojnih droga,
kao i okvirne mjere za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.

Kako je od njegovog usvajanja proteklo ve¢ tri i po godine, stekla su se odredena
iskustva vezano za njegovu implementaciju. Naime, Zakon je u mnogim ¢lanovima nedorecen,
dok je u drugim ¢lanovima neprovodiv, kao §to je naprimjer u dijelu obaveza koje se ticu
implementacije Zakona od strane Ministarstva finansija i trezora BiH ili Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa BiH.

Nakon mnogih obracanja institucija koje participiraju u implementaciji Zakona
Ministarstvo sigurnosti BiH, kao odgovorna institucija za njegovu implementaciju, odlucila je
pokrenuti inicijativu za izradu Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
sprecavanju 1 suzbijanju zloupotrebe opojnih droga, u cilju poboljSanja zakonskih rjesenja
koja ¢e omoguciti vecu efikasnost i primjenjivost u svim tretiranim oblastima kojima se bavi
Zakon o drogama.

Ministarstvo sigurnosti BiH se obratilo svim institucijama koje participiraju u
provodenju Zakona da delegiraju po jednog predstavnika u radnu grupu, koja ¢e analizirati
Prijedlog izmjena i dopuna na Zakon o drogama, sacinjen od strane ekspertne grupe,
ustupljene Bosni i Hercegovini kao ekspertna pomo¢ od strane Evropske komisije za BiH u
oblasti usaglasavanja legislative sa EU propisima.

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o spreCavanju i suzbijanju zloupotrebe
opojnih droga predvideno je uspostavljanje efikasnog koordinacionog tijela za borbu protiv
zloupotrebe i prometa psihoaktivnih tvari, kao nezavisnog multisektoralnog Ureda za
suzbijanje zloupotrebe opojnih droga na nivou BiH. Ovaj Ured je zamisljen kao strucno tijelo,
sekretarijat komisije za droge, koje okuplja multidisciplinarni tim stru¢njaka i koji je zaduzen
za koordinaciju i nadzor nad svim aktivnostima predvidenim Strategijom i Akcionim planom,
te strucne konsultacije 1 pomo¢ svim institucijama koje su zaduzene za posebne aktivnosti
predvidene Akcionom planom, a narocito u oblastima prevencije, lijeCenja, rehabilitacije 1
resocijalizacije, edukacije, statistike i istrazivanja, te mjerenja stepena zloupotrebe narkotika u
skladu sa pet indikatora koje propisuje EU.

Formiranje Ureda za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga na nivou BiH predvideno je
Drzavnom strategijom nadzora nad opojnim drogama, sprecavanja i suzbijanja zloupotrebe
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opojnih droga u Bosni i Hercegovini 2009 — 2013, usvojenom od strane Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*“ Broj 31/09), kao i Drzavnim
akcionim planom borbe protiv zloupotrebe opojnih droga 2009 — 2013, usvojenim od strane
Vijeca ministara BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH* Broj 08/10).

Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o spreCavanju i Suzbijanju
zloupotrebe opojnih droga sadrzi 57 ¢lanova, od ¢ega se 3 ¢lana odnose na ispravke tehni¢kih
greSaka iz Zakona o sprecavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga (,,Sluzbeni glasnik
BiH*“ broj 08/06), koje nisu otklonjene u proceduri pribavljanja saglasnosti na Prijedlog
zakona koja je vodena u 2005. godini.

Kako Zakon o spreCavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga broji 103 ¢lana,
zakonski dozvoljena kvota za izmjene je polovina ¢lanova, Sto bi iznosilo 51 ¢lan. Kako se
radi o 3 Clana Prijedloga zakona koji se bave jezickim varijantama na koje je preveden Zakon,
interpunkcijskim znakovima i ispustenim slovima, smatrali smo opravdanim da Radna grupa
za izradu Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o spreavanju i suzbijanju
zloupotrebe opojnih droga ne izlazi iz okvira povjerenog joj mandata od strane Vijeca
ministara BiH.

111 OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA

Clan 1.
U ¢lanu 1. Zakona predlaZe se ispravka tehnicke greske.

Clan 2.
Predlozene izmjene radi preciziranja 1 usaglaSavanja te harmonizacije termina sa tekstom
Zakona.

Clan 3.

PredloZzenim izmjenama clana 6. vrSe se usaglaSavanja teksta sa izmjenama u strukturi
pomenutih drZzavnih organa te izmjenama odgovarajucih zakonskih propisa.

St. (2) 1 (5) ¢lana 6. predlazu se brisati zbog djelimi¢ne izmjene procedure pribavljanja
podataka neophodnih za sacinjavanje Procjene godisnjih potreba opojnih droga 1 psihotropnih
tvari koje se smiju proizvoditi i stavljati u promet na teritoriji Bosne i Hercegovine, obzirom
da entitetska ministarstava nadlezna za poslove zdravstva i nadlezni organ u Bréko Distriktu
ne prikupljaju vise takve podatke, uz uvodenje obaveze dostavljanja podataka pored ostalih i
Uredu za opojne droge.

Clan 4.
PredloZene izmjene usaglasavaju tekst ovog Zakona sa drugim zakonima koji su bili usvojeni
u periodu poslije stupanja na snagu ovog Zakona i kojima se uvodi obaveza registracije
fizickih lica kao pravnih lica u svrhu uce$¢a u proizvodnji 1 prometu. Ovim izmjenama
izbjegava se suprotnost sa drugim zakonima.

Clan 5.
U c¢lanu 8. predlaze se novi stav (2) koji predvida osnivanje od strane Vije¢a ministara BiH
Ureda za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga. Osnivanje ovog Ureda predvideno je
Drzavnom strategijom nadzora nad opojnim drogama, sprecavanja i suzbijanja zloupotrebe
opojnih droga 2009-2013 usvojenom od strane Parlamentarne skupstine BiH u martu 2009.
godine 1 Drzavnim akcionim planom borbe protiv zloupotrebe opojnih droga 2009-2013
usvojenim od strane Vijeca ministara BiH u septembru 2009. godine. Ovaj Ured predlaze se
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uspostaviti kao multisektoralno tijelo, sastavljeno od epidemiologa, kriminaliste,
informatiCara, pravnika, ekonomiste i drugih, u svrhu ispunjavanja obaveza priblizavanja
propisima Evropske unije u oblasti suzbijanja zloupotrebe opojnih droga. Ured bi imao
isklju¢ivu ulogu struénog koordinacijskog tijela, koje bi objedinjavalo sve preduzete
aktivnosti u oblasti prevencije, tretmana, represije, legislative, mjerenje stope zloupotrebe,
forenzickih mjerenja i uvodenje 5 indikatora mjerenja zloupotrebe droga prema evropskim
standardima (edukacije, istrazivanja, evaluacije).

Ovim Izmjenama 1 dopunama Zakona predlaze se formiranje nezavisnog struc¢nog tijela koje
bi za svoj rad odgovaralo Vije¢u ministara BiH sa najvise 10 do 13 uposlenih. U prilogu
obrazloZenja nalazi se Prijedlog uspostavljanja Ureda za droge (prilog broj: 1a).

Postoje¢a Komisija za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga pri Vijeu ministara bavi se
generalnim pitanjima upotrebe, te zloupotrebe droga u BiH, kao S$to su: provodenje
medunarodnih konvencija u ovoj oblasti, provodenje Drzavne strategije, predlaganje
zakonskih i drugih propisa, uvodenje novih psihoaktivnih tvari na kontrolisane liste za promet
od strane drzave, odredivanje grani¢nih prelaza za uvoz i izvoz psihoaktivnih tvari,
odredivanje referentnih forenzickih laboratorija u BiH i sl. Sastavljena je od funkcionera i
samo jednog stru¢nog lica, tako da se osjeca nedostatak struc¢nog tijela Ciji rad bi trebala
verifikovati Komisija za opojne droge i upucivati VijeCu ministara na usvajanje. U tom
slu¢aju Ured za droge preuzima ulogu tehnicke i stru¢ne podrSke radu Komisije za opojne
droge, §to je i razvijeno kroz predloZene izmjene 1 dopune Zakona.

Postoje¢i Odjel za droge, u Ministarstvu sigurnosti BiH, pokriva samo poslove vezano za
suzbijanja zloupotrebe opojnih droga sa aspekta sigurnosti kao i pruzanje tehnicke podrske
Komisiji za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga i Komisiji za uniStavanje opojnih droga, te
van svog mandata trenutno radi sve poslove medunarodne saradnje i uvodenja 5 indikatora
mjerenja zloupotrebe opojnih droga pod monitoringom Evropskog monitoring centra za droge
i bolesti ovisnosti (EMCDDA).

U ¢lanu 8. stav (3) (novopredlozeni stav (4)) predlaze se u sastav Komisije za opojne droge po
sluzbenoj duznosti uvesti direktora Agencije za lijekove.

Clan 6.
U c¢lanu 9. Zakona predlozeno brisati tacku e) koja ne spada u nadleznost Komisije za opojne
droge jer se radi o koordinaciji i pruZanju struéne podrske nevladinom sektoru za koji ¢e biti
nadlezan Ured ili Odjel za droge, kao stru¢na tijela. Ova nadleznost je prebacena u
novopredloZeni ¢lan 12a. koji definiSe djelokrug Ureda za opojne droge.

Clan 7.
PredloZene izmjene u ¢lanu 11. ispravljaju postojecu tehnicku greSku (referiSe na pogreSan
¢lan 22. koji govori o Preparatima tvari i biljaka) i preciziraju organe sa kojima predsjednik
Komisije za opojne droge mora saradivati u ispunjavanju medunarodnih obaveza.

Clan 8.

Novim ¢lanom 12a. propisuje se djelokrug poslova novopredlozenog Ureda za opojne droge,
te pokriva praznine vazeéeg Zakona vezano za koordinaciju u oblastima prevencije, edukacije,
lijecenja, rehabilitacije 1 resocijalizacije, represije, te statistike, istrazivanja i evaluacije.

Za sada neke od ovih poslova obavlja Odjel za droge Ministarstva sigurnosti BiH, koji je
prekoracio ovlastenje dato internom sistematizacijom ali u nedostatku kapaciteta i iskazanim i
sve ve¢im zahtjevima EU prema BiH, prihva¢ene su neke aktivnosti, dok za vecinu nema
kapacitet da prihvati jer u svojim redovima nema epidemiologa, pravnika, ekonomistu,
(mozda 1 infektologa) i informaticara 1 drugih. Ured za opojne droge treba da ima sistemski
pristup spreavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga, te da u svakom trenutku zna ko,
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Sta, 1 u kom kapacitetu preduzima po pitanju borbe protiv zloupotrebe droga u BiH. Takode
mora da pruzi stru¢nu pomoc¢ u Sto kra¢em roku ili da obezbijedi dostupne strucnjake iz EU i
domace za odredena pitanja.

Clan 9.
Izmjene ovog €lana izazvane preraspodjelom djelokruga poslova izmedu Ureda za opojne
droge i Odjela za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga i prosiruju te preciziraju nadleznosti
Odijela.

Clan 10.

Prva izmjena u c¢lanu 14. stav (2) predlozena zbog prilagodavanja teksta ovog Zakona sa
odredbama Zakona o upravi za indirektno oporezivanje BiH. Druga izmjena kojom se brise
tekst na kraju stava predlozena zbog usaglaSavanja teksta ovog Zakona sa Zakonom o
spreCavanju pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti BiH, usvojenom u junu 2009.
godine.

PredloZena izmjena u ¢lanu 14. stav (5) prikljuuje novopredloZzeni Ured za opojne droge
navedenim subjekatima koji ucéestvuju u izvrSavanju medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine u oblasti primjene ovog Zakona.

Clan 11.

Predlozenim izmjenama u ¢lanu 23. stav (2), kao i u cijelom tekstu Zakona, vrSi se
razdvajanje Tabele IV. ,,Prekursori* na Listu 1. i Listu 2. Ovo razdvajanje predlaze se u svrhu
uskladivanja 1 harmonizacije odredaba ovog Zakona sa klasifikacijom prekursora
predvidenom Konvencijom Ujedinjenih naroda protiv nedozvoljene trgovine opojnih droga i
psihotropnih tvari iz 1988. godine. Ove izmjene u ¢lanu 23. stav (2), kao 1 u cijelom tekstu
Zakona, predvidaju takoder raspodjelu nadleZnosti izmedu odgovornih tijela Bosne 1
Hercegovine tj. Agencijom za lijekove i Ministarstvom vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
u ostvarivanju kontrole nad proizvodnjom i prometom prekursora iz Tabele IV. Liste 1. i Liste
2. Dodatno, ovo razdvajanje je vezano sa primjenom strozijih mjera kontrole za prekursore iz
Tabele V. Liste 1. i blazih mjera kontrole za prekursore iz Tabele IV. Liste 2.

Clan 12.
Novim c¢lanom 26a. predlaze se rjeSavanje postoje¢ih problema u praksi vezano za
oduzimanje, odrZavanje, cuvanje, skladistenje oduzetih biljaka putem njihovog uniStavanja na
licu mjesta te usaglasavanje postupka uniStavanja i dopunjavanja procedura propisanih
Zakonima o krivicnom postupku u BiH 1 Pravilnicima o nac¢inu i uslovima c¢uvanja
materijalnih dokaza.

Clan 13.
Izmjene teksta u ¢l. 31., 35., 36., 37., 39., 66., 67., 96. 1 97. predloZzene radi usaglaSavanja
teksta ovog Zakona sa izmjenama u strukturi pomenutih drZzavnih organa te izmjenama
odgovarajucih zakonskih propisa.

Clan 14.
PredloZene izmjene u ¢lanu 35. su ispravke tehnickih gresaka.

Clan 15.

U clanu 39. Zakona predlozeno brisati stav (3) koji ne spada u nadleZznost Agencije za
lijekove jer se radi o pravilima o ispisivanju i popunjavanju recepata koja su regulisana
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drugim zakonskim aktima koja propisuju entitetska ministarstva nadlezna za poslove
zdravstva.

Clan 16.
Predlozenim izmjenama c¢lana 42. st. (1) 1 (4) vrSe se prilagodavanja teksta u skladu sa
prijedlozima vezanim za razdvajanje Tabele IV. na Listu 1. i Listu 2.

Clan 17.
Predlozenim izmjenama ¢lana 43. st. (1) i (2) vrSe se prilagodavanja teksta u skladu sa
prijedlozima vezanim za razdvajanje Tabele IV. na Listu 1. i Listu 2.

Clan 18.
Predlozenim izmjenama c¢lana 44. vrSe se prilagodavanja teksta u skladu sa prijedlozima
vezanim za razdvajanje Tabele V. na Listu 1. i Listu 2.

Clan 19.
Predlozene izmjene Clana 45. poveéavaju mjere kontrole za izdavanje dozvole za obavljanje
djelatnosti proizvodnje ili prometa tvari i biljaka razvrstanih u Tabele I1., 1. i IV.

Clan 20.

Prijedlog izmjena Clana 46. predstavlja popunjavanja praznine u vaze¢em Zakonu vezano za
izdavanje farmaceutskih preparata pojedincima.

Clan 21.
PredloZzenim izmjenama ¢lana 48. vrSe se usaglasavanja teksta ovog Zakona sa izmjenama u
strukturi Uprave za indirektno oporezivanje te izmjenama odgovarajucih zakonskih propisa.

Clan 22.
PredloZena izmjena ¢lana 49. stav (1) tacka c) precizira te povecava mjere kontrole prilikom
uvoza ili izvoza tvari i biljaka razvrstanih u Tabele I1., 111. i V.

Clan 23.
PredloZene izmjene ¢lana 50. preciziraju 1 povecavaju mjere kontrole prilikom uvoza ili
izvoza tvari i biljaka razvrstanih u Tabele Il., 1. i IV.

Clan 24.

Predlozene izmjene u ¢lanu 51. 1 prijedlog novog c¢lana S5la. predstavljaju razdvajanje
postojeceg €lana 51. tako da se obaveze tokom izvoza propisuju ¢lanom 51. a obaveze tokom
uvoza propisuju novim ¢lanom S1a.

Clan 25.
Predlozene izmjene u ¢lanu 51. 1 prijedlog novog clana S5la. predstavljaju razdvajanje
postojeceg Clana 51. tako da se obaveze tokom izvoza propisuju ¢lanom 51. a obaveze tokom
uvoza propisuju novim ¢lanom 51a.

Clan 26.
Predlozenim izmjenama clana 53. vrSe se usaglaSavanja teksta sa izmjenama odgovarajucih
zakonskih propisa koji reguliSu ovu oblast a koji ne poznaju termin ,,zatvoreno skladiste*.
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Clan 27.
PredloZenim izmjenama teksta u ¢l. 54. i 89. vrSe se usaglaSavanja teksta sa izmjenama u
strukturi Uprave za indirektno oporezivanje te izmjenama odgovarajucih zakonskih propisa.

Clan 28.
PredloZene izmjene u Clanu 55. stav (1) definiSu organ koji sprovodi kontrolu ispunjavanja
zakonom predvidenih uslova prilikom tranzita preko teritorije BiH tvari razvrstanih u Tabele
I, HLilv.
Predlozeno je brisanje stava (5) kao nepotrebnog u ovom clanu koji propisuje aktivnosti
carinskih organa i1 obaveze prevoznika u slucaju tranzita.

Clan 29.
Predlozenim izmjenama ¢lana 57. vrSe se popunjavanja praznina u vaze¢em Zakonu vezano
za uvoz, izvoz 1 tranzit prekursora te usaglaSavanje teksta sa izmjenama u strukturi Uprave za
indirektno oporezivanje i izmjenama odgovorajuéih zakonskih propisa.

Clan 30.
Predlozena dopuna ¢lana 59. povecava mjere kontrole rada carinskih skladista.

Clan 31.
Predlozenim izmjenama c¢lana 60. tacka c) vrSe se prilagodavanja teksta u skladu sa
prijedlozima vezanim za razdvajanje Tabele IV. na Listu 1. i Listu 2.

Clan 32.
PredloZzenim izmjenama clana 62. st. (1) 1 (2) vrSe se prilagodavanja teksta u skladu sa
prijedlozima vezanim za razdvajanje Tabele IV. na Listu 1. i Listu 2.
PredloZene izmjene stava (3) preciziraju pocetak trajanja roka od pet godina za Cuvanje
evidencija.

Clan 33.
PredloZzenim izmjenama c¢lana 63. stav (2) vrSe se prilagodavanja teksta u skladu sa
prijedlozima vezanim za razdvajanje Tabele IV. na Listu 1. i Listu 2.
PredloZzenom izmjenom u stavu (2) tacka c) vrsi se ispravka tehnicke greske.

Clan 34,
Prva predloZena izmjena teksta ¢lana 64. u stavu (3) predstavlja izmjenu gramaticke prirode 1
upotrebu prikladnijeg termina, dok se druga predlozena izmjena odnosi na prilagodavanje
teksta u skladu sa prijedlozima vezanim za razdvajanje Tabele IV. na Listu 1. i Listu 2.

Clan 35.
Izmjena ¢lana 65. stav (1) predlaze brisati rije¢ ,,razumne® kao nepotrebnu u kontekstu ¢lana.

Clan 36.
PredloZene izmjene Clana 66. stav (6) preciziraju pocetak trajanja roka od pet godina za
cuvanje evidencije.

Clan 37.

PredloZena izmjena ¢lana 68. predstavlja izmjenu gramaticke prirode i upotrebu prikladnijeg
termina.
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Clan 38.
PredloZena izmjena Clana 69. tacka b. ukljucuje socijalne ustanove u primarnu prevenciju.
Predlozena izmjena tacke c. upotpunjava okvirne mjere koje se svrstavaju u sekundarnu
prevenciju.
Predlozenim izmjenama tacke d. vrSe se ispravka tehnicke greske te upotpunjavanje okvirnih
mjera koje se svrstavaju u tercijarnu prevenciju.

Clan 39.

Novim ¢lanom 70a. propisuje se uvodenje novih obaveza u sluc¢aju kada postoji sumnja ili je
oc¢igledno da je smrt nastupila uslijed zloupotrebe opojnih droga iz razloga Sto je trenutno
ostavljeno na savjest tuziocima da li ho¢e da narede obdukciju. Sa ovom izmjenom lakse ¢e se
dolaziti do novih psihoaktivnih tvari na ilegalnom trzi$tu koje treba evidentirati i uvrstiti u
kontrolisane tvari od strane drzave. Takode, imao bi se bolji uvid u ilegalno trziste narkotika i
rasirenost bolesti ovisnosti u BiH sa smrtnim ishodom $§to je sad nemoguce mjeriti u drzavi.
BiH je u obavezi uspostaviti tzv. Rani sistem najave novih opijata na trzistu, te ¢e ovaj izvor
biti jedan od osnovnih.,

Clan 40.
Predlozene izmjene ¢lana 73. radi preciziranja odredbi Clana i njegovog usaglasavanja sa
odgovaraju¢im zakonskim propisima koji reguliSu ovu oblast.

Clan 41.
Prvom predloZzenom izmjenom ¢lana 74. stav (2) predlaze se ispravka tehnicke greske
obzirom da u ¢lanu 74. ovog Zakona ne postoji stav (4), dok druga predlozena izmjena u
stavu (3) vrSi popunjavanje praznine u vazecem Zakonu vezanim za izdavanje dozvole za
uzgoj biljaka od strane Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

Clan 42.
PredloZzenim izmjenama clana 75. st. (2) 1 (3) vrSe se prilagodavanja teksta u skladu sa
prijedlozima vezanim za razdvajanje Tabele IV. na Listu 1. i Listu 2.

Clan 43.
PredloZene izmjene €lana 76. preciziraju proceduru vodenja evidencija 1 statistiCkih podataka
0 ovisnicima opojnih droga.

Clan 44.
Ovaj ¢lan uvodi monitoring situacije rasprostanjenosti narkotika i nivoa smrtnosti vezano za
zloupotrebu opojnih droga te preduzimanja blagovremenih i odgovaraju¢ih mjera na
sprecavanju 1 suzbijanju zloupotrebe opojnih droga u drzavi. Ovaj monitoring ¢e provoditi
dvije referentne forenzicke laboratorije (jedna u Sarajevu i jedna u Banja Luci) koje u 2010.
godini odredila Komisija za opojne droge.

Clan 45.
Predlozenim izmjenama clana 77. predlaze se preraspodjela u obavezi objedinjavanja
evidencija u skladu sa nadleznostima tijela odgovornih za provedbu ovog Zakona, te se uvodi
obaveza objedinjavanja novih evidencija.

Clan 46.

Novi ¢lan 77a. predlozen je radi osiguranja adekvatne primjene i postivanja odredaba
propisanih u Zakonu o zastiti licnih podataka BiH.
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Clan 47.
PredloZene izmjene Clana 78. zamjenjuju nabrajanje odgovornih organa u ovom clanu sa
referencom na Clan 14. ovog Zakona koji u potpunosti definiSe nadlezne organe uprave za
provedbu ovog Zakona i njihove nadleznosti.
St. (2) i (3) se brisu kao suvisni ukoliko su ovlastenja pomenutih organa potpuno propisana
zakonima koji reguliSu njihovu uspostavu i njithovu oblast djelovanja.

Clan 48.
Predlozene izmjene ¢lana 79. u smislu da je osnovni postupak sa oduzetim opojnim drogama
je da se one uniStavaju. Izuzetno i u skladu sa vazeéim propisima oduzete opojne droge se
mogu iskoristiti u nau¢no nastavne i policijske svrhe, a prekursori Se mogu prodati iskljuc¢ivo
na domacem trzistu BiH.

Clan 49.
Predlozeni Pravilnik treba da pomogne boljoj strateSkoj analizi u BiH ilegalnog trzista
narkotika, prac¢enje tendencija razvoja trzista, te predupredivanje istih planiranim mjerama.

Clan 50.
Predlozene izmjene c¢lana 82. preciziraju instituciju kroz koju ¢e se osigurati budzetska
sredstva za uniStavanje opojnih droga.

Clan 51.
Predlozene izmjene Clana 83. stav (1) tacka 4. i ¢lana 84. stav (1) tacka 2. kojima se rijeci
,Upravnog odbora‘“ briSu kao suvisne.
PredloZzenom izmjenom clana 83. stav (1) tacka 5. ispravlja se kontradiktornost u odredbi.
Predlozenim izmjenama u ¢l. 83., 84. 1 85. stav (3) se briSe obzirom da se u ranije
predlozenim izmjenama i dopunama teksta Zakona usaglasava tekst ovog Zakona sa drugim
zakonima koji su bili usvojeni u periodu poslije stupanja na snagu ovog Zakona i kojima se
uvodi obaveza registracije fizickih lica kao pravnih lica u svrhu uce$¢a u proizvodnji 1
prometu opojnih droga i prekursora.
Odgovornost odgovornih lica u pravnim licima definisana u stavovima (2) pomenutih ¢lanova.

Clan 52.
Predlozenim izmjenama u ¢lanu 84. stav (1) tacka 4. briSe se referencija na stav (1) ¢lana 66.
tako da se propisane prekrSajne odredbe odnose na povredu odredaba cijelog ¢lana 66.

Clan 53.
PredloZene izmjene ¢lana 86. radi dopunjavanja i preciziranja prekrSajnih odredaba koje se
odnose na aktivnosti koje su u suprotnosti sa odredbama navedenih ¢lanova Zakona.

Clan 54.
Predlozena izmjena ¢lana 88. radi uklanjanja kontradiktornosti obzirom da se stav (2) ¢lana
71. ve¢ spominje u ¢lanu 86. stav (1) tacka 8.

Clan 55.

PredloZene izmjene ¢lana 91. preciziraju primjenu zastitih mjera te usaglaSavaju njihovu
primjenu sa odredbama krivi¢nih zakona.
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Clan 56.
PredloZzenim novim ¢lanom 92a. definiSu se prelazni uslovi za osnivanje Ureda za droge,
kojima se precizira rok za formiranje Ureda za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga i
odreduje u ¢ijoj je nadleznosti obavljanje poslova iz djelokruga Ureda do njegovog osnivanja.

IV USKLADENOST SA MEDUNARODNIM STANDARDIMA

Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o sprecavanju i suzbijanju
zloupotrebe opojnih droga ¢e biti usaglasen sa:

1. Jedinstvenom konvencijom o opojnim drogama iz 1961. godine, dopunjena i izmijenjena
Protokolom iz 1972. godine o izmjenama i dopunama Jedinstvene konvencije o opojnim
drogama iz 1961. godine,

2. Konvencijom o psihotropnim tvarima iz 1971. godine, Konvencijom UN-a protiv

nedozvoljene trgovine opojnim drogama i psihotropnim tvarima iz 1988. godine,

Strategijom integrisanja Bosne i Hercegovine u Evropsku uniju,

i pozitivnim zakonskim propisima Evropske unije.

How

V POTREBNA FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provedbu ovog Zakona i uspostavu Ureda za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga
bit ¢e potrebna dodatna finansijska sredstva od oko 1.000 000,00 KM, i planirat ¢e se u
BudZetu institucija Bosne 1 Hercegovine 1 medunarodnih obveza Bosne 1 Hercegovine u 2011.
godini, na stavci Rezerviranja — rezerviranje za nove institucije.

Pocetna sredstva ¢e biti utroSena za zakup prostorija, tehni€¢ko opremanje Ureda, plate
uposlenih (5 — 7 uposlenika) i za najmanje 3 elementarna istrazivanja zloupotrebe opojnih
droga u Bosni 1 Hercegovini prema pet indikatora Evropskog centra za pracenje droga i
ovisnosti o drogama (EMCDDA). Ova istrazivanja su ve¢ trebala biti provedena kako bismo
imali osnovna saznanja o kojoj ciljnoj grupi ovisnika u BiH se radi, prema kojima je potrebno
plasirati odredene mjere, te kako bismo znali o kojoj stopi smrtnosti se radi u polju
zloupotrebe opojnih droga. EMCDDA kao evropska centralna organizacija za pracenje droga,
osim §to prati aktuelnu situaciju problematike droga, istodobno razvija mehanizme ranog
prepoznavanja pojave novih droga i trendova vezanih uz njih, koji bi u buduénosti mogli biti
ugrozavajuci za gradane cijele Evrope.

Obaveza Bosne 1 Hercegovine je priblizavanje 1 uskladivanje legislative sa pravnom

steCevinom Evropske unije, §to u konkretnom sluc¢aju znaci usvajanje pet klju¢nih indikatora
EMCDDA.

VI JAVNE KONSULTACIJE

U izradi Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o sprec¢avanju i suzbijanju
zloupotrebe opojnih droga sudjelovao je i ekspert Policijske misije Evropske unije u BiH, g-
din Volodymyr Zhminko, koji je pruzio punu potporu Radnoj grupi te prezentirao osnovne
medunarodne instrumente 1 standarde, kao 1 najbolju praksu iz ove oblasti, u cilju
usaglaSavanja Zakona sa istim.

Navedeni Prijedlog zakona je, u svrhu obavljanja javnih konsultacija, bio dostupan na
sluzbenoj internet stranici (web stranici) Ministarstva sigurnosti BiH, u periodu od 26.04. do
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18.05.2010. godine, o ¢emu je javnost obavijeStena putem oglasa u tri javna glasila sa
pozivom na javne konsultacije o Prijedlogu zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
sprecavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga.
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VIl PREGLED ODREDABA ZAKONA O SPRECAVANJU I
MIJENJAJU ILI DOPUNJAVAJU:

SUZBIJANJU ZLOUPOTREBE OPOJNIH DROGA KOJE SE

VAZECI TEKST ZAKONA

PRIJEDLOG IZMJENA | DOPUNA

Clan 1.

(Cilj Zakona)
Ovaj Zakon donosi se radi provodenja Jedinstvene konvencije o
opojnim drogama iz 1961., dopunjene i izmijenjene Protokolom iz
1972. o izmjenama i dopunama Jedinstvene konvencije o opojnim
drogama iz 1961., Konvencije o psihotropnim tvarima iz 1971. i
Konvencije Ujedinjenih naroda protiv nezakonitog prometa opojnih
droga i psihotropnih tvari iz 1998. (u daljnjem tekstu: medunarodne
konvencije o kontroli nad opojnim drogama), s ciljem sprecavanja i
suzbijanja zloupotrebe opojnih droga, a posebno nedozvoljene
proizvodnje i nedozvoljenog prometa opojnih droga, psihotropnih tvari,
biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga te tvari koje se mogu
upotrijebiti za proizvodnju opojnih droga ili psihotropnih tvari
(prekursora).

Clan 1.

(Cilj zakona)
Ovaj Zakon donosi se radi provodenja Jedinstvene konvencije o
opojnim drogama iz 1961., dopunjene i izmijenjene Protokolom iz
1972. o izmjenama i dopunama Jedinstvene konvencije o opojnim
drogama iz 1961., Konvencije o psihotropnim tvarima iz 1971. i
Konvencije Ujedinjenih naroda protiv nezakonitog prometa opojnih
droga i psihotropnih tvari iz 1988. (u daljnjem tekstu: medunarodne
konvencije o kontroli nad opojnim drogama), s ciljem sprecavanja i
suzbijanja zloupotrebe opojnih droga, a posebno nedozvoljene
proizvodnje i nedozvoljenog prometa opojnih droga, psihotropnih tvari,
biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga te tvari koje se mogu
upotrijebiti za proizvodnju opojnih droga ili psihotropnih tvari
(prekursora).

Clan 3.

(Znacenje izraza)
Pojedini izrazi, u smislu ovog Zakona, imaju sljedece znacenje:
1. Opojna droga je svaka tvar prirodnog ili umjetnog porijekla koja
je uvrstena u listu opojnih droga u skladu s medunarodnim
konvencijama o kontroli nad opojnim drogama ili na osnovu odluke
nadleznog organa u Bosni 1 Hercegovini. Izraz "opojna droga", kako se
koristi u ovom Zakonu, ukljucuje i psihotropne tvari koje su uvrstene u
listu psihotropnih tvari, ako psihotropne tvari nisu posebno pomenute.
2. Psihotropna tvar je svaka tvar prirodnog ili umjetnog porijekla,
koja je uvrStena u listu psihotropnih tvari u skladu s medunarodnim
konvencijama o kontroli nad opojnim drogama ili na osnovu odluke
nadleZznog organa u Bosni 1 Hercegovini.
3. Biljka iz koje se moze dobiti opojna droga (u daljnjem tekstu:

Clan 3.

(Znacenje izraza)
Pojedini izrazi, u smislu ovog Zakona, imaju sljede¢e znacenje:
1. Opojna droga je svaka tvar prirodnog ili umjetnog porijekla koja
je uvrstena u listu opojnih droga u skladu s medunarodnim
konvencijama o kontroli nad opojnim drogama ili na osnovu odluke
nadleZnog organa u Bosni 1 Hercegovini. Izraz "opojna droga", kako se
koristi u ovom Zakonu, ukljucuje i psihotropne tvari koje su uvrstene u
listu psihotropnih tvari, ako psihotropne tvari nisu posebno pomenute.
2. Psihotropna tvar je svaka tvar prirodnog ili umjetnog porijekla,
koja je uvrStena u listu psihotropnih tvari u skladu s medunarodnim
konvencijama o kontroli nad opojnim drogama ili na osnovu odluke
nadleznog organa u Bosni 1 Hercegovini.
3. Biljka iz koje se moze dobiti opojna droga (u daljnjem tekstu:
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biljka) je svaka biljka iz koje se moze dobiti opojna droga, a koja je
uvrsStena u listu tih biljaka u skladu s medunarodnim konvencijama o
kontroli nad opojnim drogama ili na osnovu odluke nadleznog organa u
Bosni i Hercegovini, kao i dio takve biljke koji se moze upotrijebiti za
dobivanje opojne droge.

4. Prekursor je svaka prirodna ili umjetna tvar koja se moze
upotrijebiti u proizvodnji opojne droge i1 koja je uvrsStena u listu
prekursora u skladu s medunarodnim konvencijama o kontroli nad
opojnim drogama ili na osnovu odluke nadleznog organa u Bosni i
Hercegovini.

5. Tvari su opojne droge, psihotropne tvari i prekursori uvrsteni u
listu opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora u skladu s
medunarodnim konvencijama o kontroli nad opojnim drogama ili na
osnovu odluke nadleznog organa u Bosni i Hercegovini.

6. Preparat je otopina ili smjesa, u ¢vrstom ili tenom stanju ili u
bilo kojem fizickom obliku, koja sadrzava opojnu drogu, psihotropnu
tvar ili biljku iz koje se moze dobiti opojna droga.

7. Sredstvo za proizvodnju opojne droge je sprava ili drugi predmet
koji je namijenjen ili upotrijebljen za dobivanje opojne droge ili
psihotropne tvari.

8. Uzgoj biljke je sjetva, sadnja, uzgajanje ili zetva biljke ili
drugacije uzimanje dijelova biljke iz koje se moze dobiti opojna droga.
9. Proizvodnja je priprema, prerada, mijeSanje, pre¢i§¢avanje, izrada
i svaka druga radnja kojom se dobiva ili kojom se doprinosi dobivanju
opojne droge, psihotropne tvari, prekursora ili njihovog preparata.

10. Promet je svaki nacin stavljanja u promet opojne droge,
psihotropne tvari, biljke, dijela biljke ili prekursora, kao $to su: uvoz,
izvoz, tranzit, prijevoz, nabavka, kupovina, prodaja, zamjena, prijenos,
skladistenje, izdavanje na recept i slicno.

11. Posjedovanje je fakticko vlasnistvo nad opojnom drogom,
psihotropnom tvari, biljkom ili prekursorom.

12. Ovisnost je stanje neodoljive potrebe, psihicke ili fizicke, za

biljka) je svaka biljka iz koje se moze dobiti opojna droga, a koja je
uvrstena u listu tih biljaka u skladu s medunarodnim konvencijama o
kontroli nad opojnim drogama ili na osnovu odluke nadleznog organa u
Bosni i Hercegovini, kao i dio takve biljke.

4. Prekursor je svaka prirodna ili umjetna tvar koja se moze
upotrijebiti u proizvodnji opojne droge 1 koja je uvrstena u listu
prekursora u skladu s medunarodnim konvencijama o kontroli nad
opojnim drogama ili na osnovu odluke nadleznog organa u Bosni 1
Hercegovini.

5. Tvari su opojne droge, psihotropne tvari i prekursori uvrsteni u
listu opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora u skladu s
medunarodnim konvencijama o kontroli nad opojnim drogama ili na
osnovu odluke nadleznog organa u Bosni i Hercegovini.

,0. Preparat je otopina ili smjesa, u ¢vrstom ili te€nom stanju ili u bilo
kojem fizickom obliku, koja sadrzava opojnu drogu, psihotropnu tvar,
biljku iz koje se moZze dobiti opojna droga ili prekursor.*.

7. Sredstvo za proizvodnju opojne droge je sprava ili drugi predmet
koji je namijenjen ili upotrijebljen za dobivanje opojne droge ili
psihotropne tvari.

8. Uzgoj biljke je sjetva, sadnja, uzgajanje ili Zetva biljke ili
drugacije uzimanje dijelova biljke iz koje se moze dobiti opojna droga.
9. Proizvodnja je priprema, prerada, mijeSanje, preciS¢avanje, izrada
i svaka druga radnja kojom se dobiva ili kojom se doprinosi dobivanju
opojne droge, psihotropne tvari, prekursora ili njihovog preparata.

10. Promet je svaki nacin stavljanja u promet opojne droge,
psihotropne tvari, biljke, dijela biljke ili prekursora, kao §to su: uvoz,
izvoz, tranzit, prijevoz, nabavka, kupovina, prodaja, zamjena, prijenos,
skladiStenje, izdavanje na recept i sli¢no.

11. Posjedovanje je fakti¢ko vlasnis$tvo nad opojnom drogom,
psihotropnom tvari, biljkom ili prekursorom.

12. Ovisnost je stanje neodoljive potrebe, psihicke ili fizicke, za
upotrebom opojne droge.
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upotrebom opojne droge.

13. Ovisnik o opojnoj drogi je lice koje se upotrebom opojne droge
dovelo u stanje ovisnosti.

14. Povremeni uZivalac opojne droge je lice koje jednokratno ili
povremeno uzima opojne droge, a kod koga se jos nije razvilo stanje
oVisnosti.

15. Pomo¢ ovisniku i povremenom uzivaocu opojne droge je
pomo¢ preduzimanjem medicinskih mjera i mjera socijalne pomo¢i,
kao Sto su psihosocijalna rehabilitacija, savjetovanje i resocijalizacija
ovisnika o opojnim drogama.

16. Zloupotreba opojnih droga ili nedozvoljena upotreba opojne
droge je uzgoj biljke iz koje se moze dobiti opojna droga, posjedovanje
sredstva za proizvodnju opojne droge, te proizvodnja, promet i
posjedovanje opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili dijela biljke iz
koje se moze dobiti opojna droga ili prekursora protivno odredbama
ovog Zakona, kao i upotreba opojne droge izvan terapeutskih
indikacija, u prekomjernim dozama ili tokom vremena koje nije
obuhvaceno terapijom.

17. Policija je nadlezni policijski organ u Bosni i Hercegovini.

13. Ovisnik o0 opojnoj drogi je lice koje se upotrebom opojne droge
dovelo u stanje ovisnosti.

14. Povremeni korisnik opojne droge je lice koje jednokratno ili
povremeno uzima opojne droge, a kod koga se jos nije razvilo stanje
0Visnosti.

15. Pomo¢ ovisniku i povremenom korisniku opojne droge je
pomo¢ preduzimanjem medicinskih mjera i mjera socijalne pomoci,
kao Sto su psihosocijalna rehabilitacija, savjetovanje i resocijalizacija
ovisnika o opojnim drogama.

16. Zloupotreba opojnih droga ili nedozvoljena upotreba opojne
droge je uzgoj biljke iz koje se moze dobiti opojna droga, posjedovanje
sredstva za proizvodnju opojne droge, te proizvodnja, promet i
posjedovanje opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili dijela biljke iz
koje se moze dobiti opojna droga ili prekursora protivno odredbama
ovog Zakona, kao i upotreba opojne droge izvan terapeutskih
indikacija, u prekomjernim dozama ili tokom vremena koje nije
obuhvaceno terapijom.

17. Policija je nadlezni policijski organ u Bosni i Hercegovini.

Clan 6.

(Procjenjivanje godis$njih potreba opojnih droga)
(1) Procjenu godisnjih potreba opojnih droga i psihotropnih tvari koje
se smiju proizvesti i koje se smiju staviti u promet na teritoriji Bosne i
Hercegovine utvrduje Upravni odbor Agencije za lijekove 1 medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija za
lijekove).
(2) Upravni odbor Agencije za lijekove utvrduje procjenu godisnjih
potreba iz stava (1) ovog ¢lana na osnovu procjene godisnjih potreba za
Federaciju Bosne i Hercegovine i Republiku Srpsku (u daljnjem tekstu:
entiteti), te za Brc¢ko Distrikt Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Distrikt), prema procjeni entitetskih ministarstava nadleznih za poslove
zdravstva i nadleZnog organa u Distriktu.

,,Clan 6.

(Procjenjivanje godiSnjih potreba opojnih droga)
(1) Procjenu godisnjih potreba opojnih droga i psihotropnih tvari koje
se smiju proizvoditi i stavljati u promet na teritoriji Bosne i
Hercegovine utvrduje Struc¢no vije¢e Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija za
lijekove).
(2) Procjenu godisnjih potreba iz stava (1) ovog ¢lana utvrduje
Agencija za lijekove na osnovu prijava pravnih lica ovlastenih za
proizvodnju, promet i posjedovanje opojnih droga.
(3) Prijave iz stava (2) ovog ¢lana podnose se Agenciji za lijekove do
15. februara tekuce godine.
(4) Agencija za lijekove dostavlja podatke o godiSnjim potrebama
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(3) Procjena godisnjih potreba donosi se na osnovu prijava pravnih i
fizickih lica ovlastenih za proizvodnju, promet i posjedovanje opojnih
droga.

(4) Prijave iz stava (3) ovog ¢lana podnose se entitetskim
ministarstvima nadleznim za poslove zdravstva, odnosno nadleznom
organu u Distriktu do 15. februara tekucée godine.

(5) Entitetska ministarstva nadlezna za poslove zdravstva i nadlezni
organ u Distriktu podnose procjene godiSnjih potreba iz stava (2) ovog
¢lana Agenciji za lijekove do 1. marta tekuce godine.

(6) Agencija za lijekove dostavlja podatke o godi$njim potrebama
opojnih droga i psihotropnih tvari za teritoriju Bosne i Hercegovine
Komisiji 1 Odjelu za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga (¢lan 8.) do
31. marta tekuce godine, a drugim organima uprave, zainteresiranim
agencijama, sluzbama, ustanovama ili drugim organima u Bosni i
Hercegovini na njihov zahtjev.

(7) Medunarodnim tijelima, a posebno Medunarodnom odboru za
kontrolu opojnih droga, podaci o godisnjim potrebama opojnih droga i
psihotropnih tvari za podrucje Bosne i Hercegovine dostavljaju se u
skladu s medunarodnim konvencijama o kontroli nad opojnim drogama
1 drugim medunarodnim propisima i mehanizmima djelovanja.

opojnih droga i psihotropnih tvari za teritoriju Bosne i Hercegovine
Uredu za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga (u daljnjem tekstu: Ured
za opojne droge) i Odjelu za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga (u
daljnjem tekstu: Odjel za opojne droge) iz Clana 8. ovog Zakona,
entitetskim ministarstvima nadleznim za poslove zdravstva i
nadleznom organu u Brcko Distriktu do 31. marta tekuce godine, a
drugim organima uprave, zainteresovanim agencijama, sluzbama,
ustanovama ili drugim organima u Bosni i Hercegovini na njihov
zahtjev.

(5) Medunarodnim tijelima, a posebno Medunarodnom odboru za
kontrolu opojnih droga, podaci o godisnjim potrebama opojnih droga i
psihotropnih tvari za teritoriju Bosne i Hercegovine dostavljaju se u
skladu sa medunarodnim konvencijama o kontroli opojnih droga i
drugim medunarodnim propisima i mehanizmima djelovanja.*.

Clan 7.

(Drzavna strategija i Drzavni akcioni plan)
(1) Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na prijedlog Vijeca
ministara Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijece ministara)
donosi Drzavnu strategiju kontrole nad opojnim drogama, sprec¢avanja i
suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini, kao
oshovu za djelovanje organa vlasti, ustanova, drustava i drugih pravnih
1 fizickih lica.
(2) Vijece ministara, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo sigurnosti), donosi
Drzavni akcioni plan borbe protiv zloupotrebe opojnih droga.

Clan 7.

(Drzavna strategija i Drzavni akcioni plan)
(1) Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na prijedlog Vijeca
ministara Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vije¢e ministara)
donosi Drzavnu strategiju nadzora nad opojnim drogama, sprec¢avanja i
suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini, kao
osnovu za djelovanje organa vlasti, ustanova, drustava i drugih pravnih
lica.
(2) Vijece ministara, na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo sigurnosti), donosi
Drzavni akcioni plan borbe protiv zloupotrebe opojnih droga.
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Clan 8.

(Komisija i Odjel za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga)
(1) Radi uskladivanja aktivnosti ministarstava i samostalnih upravnih
organizacija u Bosni i Hercegovini, te drugih subjekata ukljucenih u
provodenje Drzavne strategije kontrole nad opojnim drogama i
suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini, te radi
promoviranja i kontrole provodenja Drzavne strategije, Vijece
ministara osniva Komisiju za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga (u
daljnjem tekstu: Komisija za opojne droge).
(2) Radi sistemskog pracenja pojava, prikupljanja i obrade podataka
potrebnih za sprecavanje i suzbijanje nedozvoljene trgovine opojnom
drogom, te ostalih kaznjivih djela vezanih za zloupotrebu opojnih
droga, kao i koordiniranje aktivnosti policije, carinskih i drugih organa
u borbi protiv zloupotrebe opojnih droga, Ministarstvo sigurnosti

osniva Odjel za suzbijanje zloupotrebe opojne droge (u daljnjem tekstu:

Odjel za opojne droge).

(3) U sastav Komisije za opojne droge po sluzbenoj duznosti ulaze
ministar civilnih poslova, entitetski ministri nadlezni za poslove
zdravstva i odgovorno lice u Distriktu, te Sef Odjela za opojne droge.
(4) Ostala pitanja u vezi sa sastavom Komisije za opojne droge, te
druga vazna pitanja o njenom radu ureduje Vije€e ministara, a
Komisija za opojne droge donosi poslovnik o radu. Stru¢ne i
administrativne poslove u vezi s radom Komisije za opojne droge
obavlja Odjel za opojne droge, koji i prati izvrSenje zakljucaka
Komisije za opojne droge.

,,Clan 8.

(Komisija, Ured i Odjel za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga)
(1) Radi uskladivanja aktivnosti ministarstava i samostalnih upravnih
organizacija u Bosni i Hercegovini, te drugih subjekata ukljuc¢enih u
provodenje Drzavne strategije nadzora nad opojnim drogama,
spreCavanja i1 suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i
Hercegovini, te radi promoviranja i kontrole provodenja Drzavne
strategije, VijeCe ministara osniva Komisiju za suzbijanje zloupotrebe
opojnih droga (u daljnjem tekstu: Komisija za opojne droge).

(2) Radi organizacije sistemskog prac¢enja pojava, razmatranja pitanja
I obavljanja drugih poslova u vezi sa primjenom ovog Zakona,
implementacije Drzavne strategije i Akcionog plana, te radi pruzanja
struéne pomoci svim institucijama koje su zaduzene za sprecavanje i
suzbijanje zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini, a narocito
u oblastima prevencije, edukacije, lijecenja, rehabilitacije i
resocijalizacije, represije, te statistike, istrazivanja i evaluacije, Vijece
ministara osniva Ured za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.

(3) Radi sistemskog pracenja pojava, prikupljanja i obrade podataka
potrebnih za spreCavanje i suzbijanje nedozvoljene trgovine opojnom
drogom, te ostalih kaznjivih djela vezanih za zloupotrebu opojnih
droga, kao i koordiniranje aktivnosti policije, carinskih i drugih organa
u borbi protiv zloupotrebe opojnih droga, Ministarstvo sigurnosti
osniva Odjel za suzbijanje zloupotrebe opojne droge.

(4) U sastav Komisije za opojne droge po sluzbenoj duznosti ulaze
ministar civilnih poslova, direktor Agencije za lijekove, entitetski
ministri nadlezni za poslove zdravstva i odgovorno lice u Bréko
Distriktu, te Sef Odjela za opojne droge.

(5) Ostala pitanja u vezi sa sastavom Komisije za opojne droge, te
druga vazna pitanja o njenom radu ureduje Vijece ministara, a
Komisija za opojne droge donosi poslovnik o radu. Stru¢ne i
administrativne poslove u vezi s radom Komisije za opojne droge
obavlja Odjel za opojne droge, koji i prati izvr§enje zakljucaka
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Komisije za opojne droge. “.

Clan 9.

(Djelokrug Komisije za opojne droge)
U obavljanju poslova iz Clana 8. stav (1) ovog Zakona, Komisija za
opojne droge:
a) razmatra pitanja i daje preporuke i prijedloge za provodenje
medunarodnih konvencija o kontroli nad opojnim drogama i drugih
propisa i mehanizama djelovanja;
b) razvijai brine o sveobuhvatnom i sistemskom provodenju
strategije nadzora nad opojnim drogama, sprecavanja i suzbijanja
zloupotrebe opojnih droga;
C) promovira preventivno djelovanje i javno obavjeStavanje o Stetnoj
upotrebi opojnih droga;
d) uspostavlja sistem prikupljanja podataka o prirodi i raSirenosti
pojave zloupotrebe droga u Bosni i Hercegovini, te sistem njihove
obrade;
e) koordinira i pruza podrsku aktivnostima nevladinih organizacija i
ostalih udruzenja u prevenciji i tretmanu Stetne upotrebe opojnih
droga;
f) predlaze zakone i ostale propise, te druge mehanizme djelovanja u
vezi s problematikom zloupotrebe 1 Stetne upotrebe opojnih droga;
g) obavljai ostale poslove koje joj povjeri VijeCe ministara.

Clan 9.

(Djelokrug Komisije za opojne droge)
U obavljanju poslova iz ¢lana 8. stav (1) ovog Zakona, Komisija za
opojne droge:
a) razmatra pitanja i daje preporuke i prijedloge za provodenje
medunarodnih konvencija o kontroli nad opojnim drogama i drugih
propisa i mehanizama djelovanja;
b) razvijai brine o sveobuhvatnom i sistemskom provodenju
strategije nadzora nad opojnim drogama, spre¢avanja i suzbijanja
zloupotrebe opojnih droga;
C) promovira preventivno djelovanje i javno obavjeStavanje o $tetnoj
upotrebi opojnih droga;
d) uspostavlja sistem prikupljanja podataka o prirodi i raSirenosti
pojave zloupotrebe droga u Bosni i Hercegovini, te sistem njihove
obrade;
e) predlaze zakone i ostale propise, te druge mehanizme djelovanja u
vezi s problematikom zloupotrebe i Stetne upotrebe opojnih droga;
f) obavlja i ostale poslove koje joj povjeri VijeCe ministara.

Clan 11. Clan 11.
(Predstavljanje u medunarodnim tijelima i dostavljanje izvjeStajai | (Predstavljanje u medunarodnim tijelima i dostavljanje izvjeStaja i
podataka) podataka)

U saradnji s nadleznim ministarstvima i upravnim organizacijama (¢lan
22.), te Odjelom za opojne droge, predsjednik Komisije za opojne
droge predstavlja Bosnu i Hercegovinu u medunarodnim tijelima za
kontrolu nad opojnim drogama, dostavlja medunarodnim tijelima
izvjestaje, podatke i informacije u skladu s medunarodnim
konvencijama o kontroli nad opojnim drogama i druge potrebne
izvjestaje 1 podatke, te brine o odrZzavanju redovne komunikacije s

U saradnji s nadleznim ministarstvima i upravnim organizacijama, te
Ministarstvom vanjskih poslova, Uredom za opojne droge i Odjelom za
opojne droge, predsjednik Komisije za opojne droge predstavlja Bosnu
1 Hercegovinu u medunarodnim tijelima za kontrolu nad opojnim
drogama, dostavlja medunarodnim tijelima izvjeStaje, podatke i
informacije u skladu s medunarodnim konvencijama o kontroli nad
opojnim drogama i druge potrebne izvjestaje i podatke, te brine o
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domacim i stranim stru¢nim tijelima i sluzbama.

odrzavanju redovne komunikacije s domac¢im 1 stranim stru¢nim
tijelima i sluzbama.

,,Clan 12a.
(Djelokrug Ureda za opojne droge)
U obavljanju poslova iz ¢lana 8. stav (2) ovog Zakona, Ured za opojne
droge kao multisektoralno tjelo:

a) Izraduje Drzavnu strategiju, Akcioni plan, druge podzakonske
akte i mjere za provodenje ovog Zakona;

b) Koordinira rad tijela drZzavne uprave u oblasti suzbijanja
zloupotrebe opojnih droga;

c) Daje misljenje u postupku donosenja opéeg i posebnih
programa za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga i brizi i
pomo¢i ovisnicima, kao i da nadzire njihovo provodenje;

d) Prima i analizira godis$nje izvjestaje o izvrSenju Drzavne
strategije i Akcionog plana za suzbijanje zloupotrebe opojnih
droga, te posebnih programa mjera za suzbijanje zloupotrebe
opojnih droga 1 brizi i pomo¢i ovisnicima, koja podnose
nadleZna ministarstva i1 upravne organizacije i o tome izvjestava
Komisiju za opojne droge;

e) Prima i analizira izvjestaje o ovisnicima o opojnim drogama;

f) Prikuplja i analizira podatke o godi$njim potrebama opojnih
droga koje se u skladu sa zakonom mogu proizvesti i staviti u
promet, te prati uzgoj biljaka, uvoz, izvoz i tranzit opojnih
droga 1 prekursora na osnovu izvjestaja o dozvolama nadleznih
organa;

g) Vodiiodrzava drzavni informacioni sistem o drogama radi
objave prikupljenih, objektivnih, usporedivih i pouzdanih
podataka o drogama;

h) Provodi, samostalno i u saradnji s tijelima drzavne vlasti i
jedinicama lokalne samouprave te stru¢nim ustanovama,
obrazovanja i nau¢na istrazivanja u vezi sa problematikom
ovisnosti 0 opojnim drogama i zloupotrebi opojnih droga;
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i) Pruza stru¢nu pomo¢ u izradi i provodenju programa za
suzbijanje zloupotrebe opojnih droga koje provode nevladine
organizacije, te izdaje saglasnost za registraciju i prati rad
nevladinih organizacija koje djeluju na podrucju suzbijanja
zloupotrebe opojnih droga;

J) Osmisljava i koordinira provodenje informativnih i obrazovnih
kampanija;

k) Procjenjuje stanje zloupotrebe opojnih droga u drustvu uz
kori$¢enje indikatora medunarodnih stru¢nih organizacija;

[) Saraduje s organima na svim nivoima vlasti, ustanovama
socijalne zastite, odgojnim, obrazovnim, kulturnim,
zdravstvenim i drugim ustanovama, vjerskim zajednicama,
udruzenjima, fondacijama, sredstvima javnog informiranja, te
pravnim i fizickim licima radi sprecavanja zloupotrebe opojnih
droga;

m) Saraduje na stru¢nom nivou sa medunarodnim tijelima,
ustanovama, udruzenjima i drugim pravnim i fizickim licima, te
brine za uspje$no odvijanje medunarodne saradnje u
sprecavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga;

n) Pruza stru¢nu pomo¢ u radu Odjela za opojne droge;

0) Brine se o tehnickoj podrsci rada Komisije za opojne droge, te
se stara o provedbi mjera i1 zaklju¢aka donesenih od strane
Komisije za opojne droge;

p) Obavlja i druge poslove koje mu povjeri VijeCe ministara ili
Komisija za opojne droge.*.

Clan 13.
(Djelokrug Odjela za opojne droge)
U obavljanju poslova iz ¢lana 8. stav (2) ovog Zakona, Odjel za opojne
droge:
a) prima i analizira izvjestaje o prijavama krivic¢nih djela i prekrsaja u
vezi s opojnim drogama, pravosnazno osudenim licima za krivi¢na
djela i prekrSaje u vezi s opojnim drogama, izvrSavanju zatvorske

,,Clan 13.
(Djelokrug Odjela za opojne droge)
U obavljanju poslova iz ¢lana 8. stav (3) ovog Zakona, Odjel za opojne
droge:
a) prima, analizira i vodi evidencije u elektronskom obliku o:
1) podnesenim izvje$tajima o po¢injenim kriviénim djelima i
zahtjevima za pokretanje prekr$ajnog postupka u vezi S opojnim
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kazne i drugih sankcija prema tim pociniocima, oduzetim koli¢inama
opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka i prekursora, novéanim
sredstvima i drugoj imovinskoj koristi iz nedozvoljenog prometa
opojnih droga, te o prijavama carinskih prekrsaja u vezi s opojnim
drogama;

b) prikuplja i analizira podatke o godi$njim potrebama opojnih droga
koje se u skladu sa zakonom mogu proizvesti i staviti u promet, te prati
uzgoj biljaka, uvoz, izvoz i tranzit opojnih droga i prekursora na
osnovu izvjestaja o dozvolama nadleznih organa;

c) saraduje s organima na svim nivoima vlasti, ustanovama socijalne
zastite, odgojnim, obrazovnim, kulturnim, zdravstvenim i drugim
ustanovama, vjerskim zajednicama, udruZenjima, fondacijama,
sredstvima javnog informiranja, te pravnim i fizickim licima radi
spre¢avanja zloupotrebe opojnih droga;

d) saraduje s medunarodnim tijelima, ustanovama, udruzenjima i
drugim pravnim i fizickim licima, te brine za uspjes$no odvijanje
medunarodne saradnje u sprecavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih
droga, a posebno nedozvoljenog prometa opojnih droga;

e) obavljaidruge poslove u oblasti suzbijanja zloupotrebe opojnih
droga koje mu povjeri Vijece ministara ili Komisija za opojne droge.

drogama,
2) pravosnazno osudenim licima za krivi¢na djela i prekrsaje u
vezi s opojnim drogama,
3) izvrSavanju zatvorske kazne i drugih sankcija prema tim
pociniocima,
4) oduzetim koli¢inama opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz
kojih se moze dobiti opojna droga i prekursora,
5) novc¢anim sredstvima i drugoj imovinskoj koristi iz
nedozvoljenog prometa opojnih droga, te
6) prijavama carinskih prekrSaja u vezi s opojnim drogama;
b) analize, informacije, izvjestaje iz tacke a) ovog ¢lana dostavlja
policijskim organima;
¢) pruza stru¢nu pomoc¢ i tehnicku podrsku Komisiji za uniStavanje
opojnih droga iz ¢lana 80. ovog Zakona;
d) analizira izvjeStaje o ostvarenom uvozu opojnih droga i prekursora
po ovom Zakonu u cilju spre¢avanja zloupotrebe i prevencije skretanja
u ilegalne tokove opojnih droga i prekursora;
e) saraduje na struénom nivou sa medunarodnim tijelima u
sprecavanju i suzbijanju nedozvoljenog prometa opojnih droga;
f) vrsi upravni nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa
donesenih na osnovu ovog Zakona u okviru svog djelokruga
propisanog ovim Zakonom i drugim propisima;
g) prikuplja i analizira podatke o godi$njim potrebama opojnih droga
koje se u skladu sa zakonom mogu proizvesti i staviti u promet, te prati
uzgoj biljaka, uvoz, izvoz i tranzit opojnih droga i prekursora na
osnovu izvjestaja o dozvolama nadleZnih organa;
h) obavlja i druge poslove u oblasti suzbijanja zloupotrebe opojnih
droga koje mu povjeri Vijece ministara ili Komisija za opojne droge.*.

Clan14.
(NadlezZni organi uprave)
(1) Ministarstvo sigurnosti neposredno ili preko svojih upravnih
organizacija, kabineta, sluzbi, odjela i drugih organizacionih jedinica

Clan14.
(NadlezZni organi uprave)
(1) Ministarstvo sigurnosti neposredno ili preko svojih upravnih
organizacija, kabineta, sluzbi, odjela i drugih organizacionih jedinica
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saraduje sa medunarodnim tijelima, ustanovama i organizacijama u
otkrivanju i spre¢avanju krivicnih djela u vezi s opojnom drogom i
drugih kaznjivih djela u oblasti primjene ovog Zakona.

(2) Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo finansija i trezora) i Sektor za carine Uprave za
indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine, Ministarstvo sigurnosti,
te policijski organi Bosne 1 Hercegovine neposredno saraduju sa
medunarodnim tijelima u spre¢avanju i suzbijanju neovlastenog
prometa opojnih droga i pranja novca, odnosno prikrivanja
protuzakonito dobivene druge Kkoristi.

(3) Ministarstvo civilnih poslova objedinjava stru¢nost i inicijative
entitetskih ministarstava nadleznih za poslove zdravstva i nadleznog
organa u Distriktu u oblasti primjene ovog Zakona.

(4) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine obavlja poslove koji su u vezi s vanjskom trgovinom i
ekonomijom u oblasti primjene ovog Zakona.

(5) Ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, u saradnji s
Komisijom za opojne droge, Odjelom za opojne droge i nadleZnim
ministrima, brine o izvrSavanju medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine u oblasti primjene ovog Zakona.

(6) Agencija za lijekove obavlja poslove izdavanja dozvola
predvidenih ovim Zakonom, te druge duZnosti i poslove predvidene
ovim Zakonom iz oblasti lijekova.

saraduje sa medunarodnim tijelima, ustanovama i organizacijama u
otkrivanju i sprecavanju krivi¢nih djela u vezi s opojnom drogom i
drugih kaznjivih djela u oblasti primjene ovog Zakona.

(2) Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo finansija i trezora) i Uprava za indirektno
oporezivanje Bosne i Hercegovine, Ministarstvo sigurnosti, te policijski
organi Bosne i Hercegovine neposredno saraduju sa medunarodnim
tijelima u spre¢avanju i suzbijanju neovlastenog prometa opojnih
droga.

(3) Ministarstvo civilnih poslova objedinjava stru¢nost i inicijative
entitetskih ministarstava nadleznih za poslove zdravstva i nadleznog
organa u Distriktu u oblasti primjene ovog Zakona.

(4) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine obavlja poslove koji su u vezi s vanjskom trgovinom i
ekonomijom u oblasti primjene ovog Zakona.

(5) Ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, u saradnji s
Komisijom za opojne droge, Uredom za opojne droge, Odjelom za
opojne droge i nadleznim ministrima, brine o izvrSavanju
medunarodnih obaveza Bosne 1 Hercegovine u oblasti primjene ovog
Zakona.

(6) Agencija za lijekove obavlja poslove izdavanja dozvola
predvidenih ovim Zakonom, te druge duZnosti i poslove predvidene
ovim Zakonom iz oblasti lijekova.

Clan 23.
(Odluka o izuzimanju preparata od primjene odredene kontrolne
mjere)
(1) Preparat koji sadrzi tvar razvrstanu u Tabele IL., 1. i IV,

sastavljen tako da nema opasnosti od zloupotrebe ili je ona zanemariva,
a iz kojeg se tvar ne moze odvojiti opéedostupnim sredstvima u koli¢ini
koja bi se mogla zloupotrijebiti ili nedozvoljeno koristiti, moZe se
izuzeti od odredenih kontrolnih mjera predvidenih ovim Zakonom.

(2) Pod uvjetom iz ¢lana 17. stav (4) ovog Zakona, odluku o

Clan 23.
(Odluka o izuzimanju preparata od primjene odredene kontrolne
mjere)
(1) Preparat koji sadrzi tvar razvrstanu u Tabele II., 1. i IV.,

sastavljen tako da nema opasnosti od zloupotrebe ili je ona zanemariva,
a iz kojeg se tvar ne moze odvojiti opéedostupnim sredstvima u koli¢ini
koja bi se mogla zloupotrijebiti ili nedozvoljeno koristiti, moZze se
izuzeti od odredenih kontrolnih mjera predvidenih ovim Zakonom.

»(2) Pod uvjetom iz ¢lana 17. stav (4) ovog Zakona, odluku o
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izuzimanju iz stava (1) ovog ¢lana donosi Vije¢e ministara, nakon
konsultacija s Komisijom za opojne droge i Agencijom za lijekove.

(3) Odluka o izuzimanju odreduje mjere od ¢ije se primjene preparati
iz stava (1) ovog Clana izuzimaju.

izuzimanju iz stava (1) ovog ¢lana za prekursore razvrstane u Tabelu
IV. Liste 1. donosi Agencija za lijekove, a za prekursore razvrstane u
Tabelu IV. Liste 2. donosi Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa, nakon konsultacija sa Uredom za opojne droge. Ove odluke
donose se na osnovu prethodnog vjestacenja i strucnih zakljucaka.*.
(3) Odluka o izuzimanju odreduje mjere od ¢ije se primjene preparati
iz stava (1) ovog ¢lana izuzimaju.

Clan 25.

(Dozvoljeni uzgoj konoplje)
(1) Konoplju (Cannabis sativa L) je dozvoljeno uzgajati samo s
ciljem proizvodnje vlakana, proizvodnje sjemena za prehranu zivotinja,
daljnjeg razmnozavanja i prerade sjemena.
(2) Uzgoj konoplje dozvoljen je samo pravnim i fizickim licima koja
imaju dozvolu Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(3) Dozvola iz stava (2) ovog ¢lana moze se izdati samo nakon $to je
sklopljen ugovor o proizvodnji i otkupu konoplje s pravnim licem
registriranim za otkup i proizvodnju konoplje, odnosno za djelatnosti iz
stava (1) ovog ¢lana.
(4) Dozvola iz stava (2) ovog ¢lana moze se izdati i ako je uzgajivac
pravno lice koje je registrirano za otkup i proizvodnju konoplje,
odnosno djelatnosti iz stava (1) ovog ¢lana.
(5) Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa pravilnikom
propisuje:
a) sorte konoplje koje je dozvoljeno uzgajati;
b) uvjete koje mora ispunjavati pravno ili fizi¢ko lice za dobivanje
dozvole za uzgoj konoplje;
c) rok vaZzenja dozvole, nacin njenog izdavanja, te troskove
izdavanja;
d) ako je potrebno i ostale uvjete dozvoljenog uzgoja konoplje.
(6) Uzgajivac konoplje duzan je obavijestiti policiju i organ nadlezan
za poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti koja ukazuje
na sumnju da su konoplja ili dijelovi konoplje upotrijebljeni ili bi mogli

Clan 25.

(Dozvoljeni uzgoj konoplje)
(1) Konoplju (Cannabis sativa L) je dozvoljeno uzgajati samo s
ciljem proizvodnje vlakana, proizvodnje sjemena za prehranu Zivotinja,
daljnjeg razmnozavanja i prerade sjemena.
(2) Uzgoj konoplje dozvoljen je samo pravnim licima koja imaju
dozvolu Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(3) Dozvola iz stava (2) ovog ¢lana moze se izdati samo nakon $to je
sklopljen ugovor o proizvodnji i otkupu konoplje s pravnim licem
registriranim za otkup i proizvodnju konoplje, odnosno za djelatnosti iz
stava (1) ovog ¢lana.
(4) Dozvola iz stava (2) ovog ¢lana moze se izdati i ako je uzgajivac
pravno lice koje je registrirano za otkup i proizvodnju konoplje,
odnosno djelatnosti iz stava (1) ovog ¢lana.
(5) Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa pravilnikom
propisuje:
a) sorte konoplje koje je dozvoljeno uzgajati;
b) uvjete koje mora ispunjavati pravno lice za dobivanje dozvole za
uzgoj konoplje;
C) rok vazenja dozvole, nacin njenog izdavanja, te trosSkove
izdavanja;
d) ako je potrebno i ostale uvjete dozvoljenog uzgoja konoplje.
(6) Uzgajivac konoplje duzan je obavijestiti policiju i organ nadlezan
za poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti koja ukazuje
na sumnju da su konoplja ili dijelovi konoplje upotrijebljeni ili bi mogli
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biti upotrijebljeni za nedopustenu proizvodnju opojne droge.

biti upotrijebljeni za nedopustenu proizvodnju opojne droge.

Clan 26.

(Uzgoj maka koji nije namijenjen proizvodnji opojne droge)
(1) Mak (Papaver somniferum L) je dozvoljeno uzgajati samo u
prehrambene svrhe (makovo sjeme).
(2) Uzgoj maka dozvoljen je samo pravnim i fizi¢kim licima koja
imaju dozvolu Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(3) Uzgajiva¢ maka duzan je prijaviti uzgoj maka organu nadleznom
za poslove poljoprivredne inspekcije najkasnije u roku od 30 dana od
dana sjetve.
(4) Sva pitanja koja su u vezi s izdavanjem dozvole, te obrazac i
sadrzaj prijave iz stava (3) ovog ¢lana propisuje ministar vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa.
(5) Uzgajiva¢ maka duzan je obavijestiti policiju i organ nadleZan za
poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti koja ukazuje na
sumnju da su mak ili dijelovi maka upotrijebljeni ili bi mogli biti
upotrijebljeni za proizvodnju opojnih droga (zarezivanje, ubiranje
zelenih Cahura maka).
(6) Uzgajiva¢ maka duzan je unistiti dijelove biljke preostale nakon
koSenja ili ubiranja koji mogu sluziti za proizvodnju opojne droge
(makova slama) odmah nakon koSenja ili ubiranja biljke, u prisustvu
inspektora organa nadleznog za poslove poljoprivredne inspekcije.
(7) Organ nadlezan za poslove poljoprivredne inspekcije podnosi
jednom godisnje izvjestaj o obavljenom nadzoru uzgoja maka
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

Clan 26.

(Uzgoj maka koji nije namijenjen proizvodnji opojne droge)
(1) Mak (Papaver somniferum L) je dozvoljeno uzgajati samo u
prehrambene svrhe (makovo sjeme).
(2) Uzgoj maka dozvoljen je samo pravnim licima koja imaju
dozvolu Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(3) Uzgajiva¢ maka duzan je prijaviti uzgoj maka organu nadleznom
za poslove poljoprivredne inspekcije najkasnije u roku od 30 dana od
dana sjetve.
(4) Sva pitanja koja su u vezi s izdavanjem dozvole, te obrazac i
sadrzaj prijave iz stava (3) ovog Clana propisuje ministar vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa.
(5) Uzgajiva¢ maka duzan je obavijestiti policiju i organ nadlezan za
poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti koja ukazuje na
sumnju da su mak ili dijelovi maka upotrijebljeni ili bi mogli biti
upotrijebljeni za proizvodnju opojnih droga (zarezivanje, ubiranje
zelenih ¢ahura maka).
(6) Uzgajiva¢ maka duzan je unistiti dijelove biljke preostale nakon
koSenja ili ubiranja koji mogu sluziti za proizvodnju opojne droge
(makova slama) odmah nakon koSenja ili ubiranja biljke, u prisustvu
inspektora organa nadleznog za poslove poljoprivredne inspekcije.
(7) Organ nadlezan za poslove poljoprivredne inspekcije podnosi
jednom godisnje izvjestaj o obavljenom nadzoru uzgoja maka
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

,,Clan 26a.
(UniStavanje biljaka uzgojenih na nezakonit nacin)
(1) Biljke uzgojene suprotno odredbama ovog Zakona bit ¢e snimljene
na video 1/ili foto, uzorkovane u skladu sa stru¢nim pravilima
uzorkovanja i osiguravanja dokaza.
(2) Ostatak biljaka moze biti unisten na licu mjesta na osnovu odluke
suda. Izvjestaj o unistenju ¢e biti podnesen sudu 1 Komisiji za
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uniStavanje opojnih droga.*.

Clan 31.

(Zajednicke odredbe o izdavanju dozvole za obavljanje djelatnosti,

te dozvole za postrojenja i prostorije)
(1) Dozvole iz ¢l. 29. 1 30. ovog Zakona izdaju se poimeni¢no
odredenom pravnom licu i neprenosive su.
(2) Dozvole iz ¢l. 29.1 30. ovog Zakona sadrzavaju rok vazenja.
(3) O izdavanju dozvola iz ¢l. 29. i1 30. ovog Zakona Agencija za
lijekove odlucuje u roku od 90 dana od dana podnosSenja potpunog
zahtjeva. Ako u tom roku odluka nije donesena, zahtjev se smatra
odbijenim.
(4) Troskove izdavanja dozvole snosi podnosilac zahtjeva, a prihod
su budzeta ¢iji je korisnik organ koji dozvolu izdaje. TroSkovi
izdavanja naplacuju se prilikom izdavanja dozvole, osim troskova
izlaska sluzbenog lica radi utvrdivanja ispunjavanja uvjeta koji se
naplacuju unaprijed.
(5) Ostala pitanja vezana za izdavanje dozvole, osim onih iz ¢lana 30.
stav (5) ovog Zakona, detaljnije propisuje Upravni odbor Agencije za
lijekove, a posebno sadrzaj 1 obrazac zahtjeva za izdavanje dozvole,
sadrzaj i obrazac dozvole, rok vazenja, te iznos troskova izdavanja
dozvole.

Clan 31.

(Zajednicke odredbe o izdavanju dozvole za obavljanje djelatnosti,

te dozvole za postrojenja i prostorije)
(1) Dozvole iz ¢l. 29. 1 30. ovog Zakona izdaju se poimeni¢no
odredenom pravnom licu i neprenosive su.
(2) Dozvole iz ¢l. 29. 1 30. ovog Zakona sadrzavaju rok vazenja.
(3) O izdavanju dozvola iz ¢l. 29. i 30. ovog Zakona Agencija za
lijekove odlucuje u roku od 90 dana od dana podnosSenja potpunog
zahtjeva. Ako u tom roku odluka nije donesena, zahtjev se smatra
odbijenim.
(4) Troskove izdavanja dozvole snosi podnosilac zahtjeva, a prihod
su budzeta ¢iji je korisnik organ koji dozvolu izdaje. Troskovi
izdavanja naplacuju se prilikom izdavanja dozvole, osim troskova
izlaska sluzbenog lica radi utvrdivanja ispunjavanja uvjeta koji se
naplacuju unaprijed.
(5) Ostala pitanja vezana za izdavanje dozvole, osim onih iz ¢lana 30.
stav (5) ovog Zakona, detaljnije propisuje Stru¢no vijece Agencije za
lijekove, a posebno sadrzaj i obrazac zahtjeva za izdavanje dozvole,
sadrzaj 1 obrazac dozvole, rok vazenja, te iznos tro§kova izdavanja
dozvole.

Clan 35.

(Posebna dozvola za uvoz, izvoz i tranzit)
(1) Zasvaki uvoz i izvoz potrebna je posebna dozvola koju izdaje
Agencija za lijekove.
(2) Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit je neprenosiva.
(3) Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit sadrzi rok vazenja.
(4) Rokove vazenja, kao i ostala pitanja koja su u vezi s izdavanjem
dozvole iz stava (2) ovog ¢lana, propisuje Upravni odbor Agencije za
lijekove. Propisani obrazac dozvole bit ¢e obrazac koji propisuje
Komisija za opojne droge Ekonomskog i socijalnog vije¢a Ujedinjenih
naroda.

Clan 35.

(Posebna dozvola za uvoz, izvoz i tranzit)
(1) Zasvaki uvoz, izvoz i tranzit potrebna je posebna dozvola koju
izdaje Agencija za lijekove.
(2) Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit je neprenosiva.
(3) Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit sadrzi rok vazenja.
(4) Rokove vazenja, kao i ostala pitanja koja su u vezi s izdavanjem
dozvole iz stava (1) ovog ¢lana, propisuje Stru¢no vije¢e Agencije za
lijekove. Propisani obrazac dozvole bit ¢e obrazac koji propisuje
Komisija za opojne droge Ekonomskog i socijalnog vijeca Ujedinjenih
naroda.
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(5) Izuzetno, uvozna dozvola nije potrebna u sluc¢aju prirodne ili
druge katastrofe ili hitnosti. U tim slu¢ajevima uvoz moze hitno
odobriti rukovodilac Agencije za lijekove ili ministar civilnih poslova.

(5) Izuzetno, uvozna dozvola nije potrebna u slu¢aju prirodne ili
druge katastrofe ili hitnosti. U tim slucajevima uvoz moze hitno
odobriti rukovodilac Agencije za lijekove ili ministar civilnih poslova.

Clan 36.

(Pakiranje i oznacavanje)
(1) Tvari razvrstane u Tabele I1. ili 111., te njihovi preparati ne smiju
biti stavljeni u promet ako nisu zatvoreni u omote ili spremnike pod
svojim nazivom, a u slucaju posiljke tvari razvrstanih u Tabelu II., te
njihovih preparata - oznac¢eni dvostrukom crvenom trakom.
(2) Oznaka pod kojom se preparat pojavljuje u prodaji mora
sadrzavati nazive tvari razvrstanih u Tabele II. i II1. koje sadrzi,
zajedno s njihovom tezinom i procentom.
(3) Oznake i biljeske na omotima u prometu na malo moraju
sadrzavati uputstva za upotrebu, kao i upozorenja neophodna za
sigurnost korisnika.
(4) Ako je potrebno, dodatne uvjete pakiranja i oznacavanja propisat
¢e Upravni odbor Agencije za lijekove, nakon konsultacija s ministrom
sigurnosti.

Clan 36.

(Pakiranje i oznacavanje)
(1) Tvari razvrstane u Tabele I1. ili Il1., te njihovi preparati ne smiju
biti stavljeni u promet ako nisu zatvoreni u omote ili spremnike pod
svojim nazivom, a u slucaju posiljke tvari razvrstanih u Tabelu II., te
njihovih preparata - oznaceni dvostrukom crvenom trakom.
(2) Oznaka pod kojom se preparat pojavljuje u prodaji mora
sadrzavati nazive tvari razvrstanih u Tabele II. i III. koje sadrzi,
zajedno s njihovom tezinom i procentom.
(3) Oznake i biljeske na omotima u prometu na malo moraju
sadrzavati uputstva za upotrebu, kao i upozorenja neophodna za
sigurnost korisnika.
(4) Ako je potrebno, dodatne uvjete pakiranja i oznacavanja propisat
¢e Strucno vijece Agencije za lijekove, nakon konsultacija s ministrom
sigurnosti.

Clan 37.

(Posjedovanje i nabavka u medicinske svrhe)
(1) Bez posebne dozvole predvidene ovim Zakonom, tvari razvrstane
u Tabele II. i 111, te njihove preparate mogu posjedovati i nabavljati:
a) zdravstvene ustanove radi obavljanja svoje djelatnosti;
b) veterinarske ustanove radi obavljanja svoje djelatnosti;
c) doktori medicine i doktori stomatologije koji se ovlasteno bave
tom djelatnoscu, kao sastojak lijeka u koli¢ini neophodnoj za pruzanje
neposredne medicinske pomoci;
d) doktori veterinarske medicine koji se ovlasteno bave tom
djelatnoscu, kao sastojak veterinarskog preparata radi pruZanja
neposredne veterinarske pomoci.
(2) Uz dozvolu Agencije za lijekove, komandanti plovnih objekata i
letjelica mogu posjedovati i nabavljati tvari razvrstane u Tabele I1. i

Clan 37.

(Posjedovanje i nabavka u medicinske svrhe)
(1) Bez posebne dozvole predvidene ovim Zakonom, tvari razvrstane
u Tabele 1. i 111., te njihove preparate mogu posjedovati i nabavljati:
a) zdravstvene ustanove radi obavljanja svoje djelatnosti;
b) veterinarske ustanove radi obavljanja svoje djelatnosti;
c) doktori medicine i doktori stomatologije koji se ovlasteno bave
tom djelatnosc¢u, kao sastojak lijeka u koli¢ini neophodnoj za pruzanje
neposredne medicinske pomoci;
d) doktori veterinarske medicine koji se ovlasteno bave tom
djelatnoséu, kao sastojak veterinarskog preparata radi pruzanja
neposredne veterinarske pomoc¢i.
(2) Uz dozvolu Agencije za lijekove, komandanti plovnih objekata i
letjelica mogu posjedovati i nabavljati tvari razvrstane u Tabele I1. i
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III., te njihove preparate kao sastojak lijeka u koli¢ini neophodnoj za
apoteku plovnog objekta ili letjelice.

(3) Na osnovu propisanog lijeCenja, tvari razvrstane u Tabele I1. i I11.
mogu posjedovati i nabavljati bolesna lica koja su napunila 18 godina
zivota, te roditelji, odnosno staratelji bolesnika koji nisu napunili 18
godina Zivota, kao sastojak lijeka u koli¢ini koju odredi doktor
medicine ili doktor stomatologije koji se ovlasteno bavi tom

djelatnoscu.
(4) Uvjete pod kojima lica iz stava (1) ovog ¢lana mogu posjedovati i
nabavljati tvari razvrstane u Tabele II. i 11l., te njihove preparate

propisuje Upravni odbor Agencije za lijekove.

(5) Uvjete pod kojima komandanti plovnih objekata i letjelica iz stava
(2) ovog ¢lana mogu posjedovati i nabavljati tvari razvrstane u Tabele
I1. i 1., te njihove preparate propisuje Upravni odbor Agencije za
lijekove.

I11., te njihove preparate kao sastojak lijeka u koli¢ini neophodnoj za
apoteku plovnog objekta ili letjelice.

(3) Na osnovu propisanog lijeCenja, tvari razvrstane u Tabele 1. i I11.
mogu posjedovati i nabavljati bolesna lica koja su napunila 18 godina
Zivota, te roditelji, odnosno staratelji bolesnika koji nisu napunili 18
godina zivota, kao sastojak lijeka u koli¢ini koju odredi doktor
medicine ili doktor stomatologije koji se ovlaSteno bavi tom

djelatnoscu.
(4) Uyvjete pod kojima lica iz stava (1) ovog ¢lana mogu posjedovati i
nabavljati tvari razvrstane u Tabele II. i 11l., te njihove preparate

propisuje Stru¢no vijece Agencije za lijekove.

(5) Uvjete pod kojima komandanti plovnih objekata i letjelica iz stava
(2) ovog ¢lana mogu posjedovati i nabavljati tvari razvrstane u Tabele
I1. i l11., te njihove preparate propisuje Struéno vijeée Agencije za
lijekove.

Clan 38.
(Promet na veliko ili malo)
(1) Promet tvari i biljaka razvrstanih u Tabele Il. i 111., te njihovih

preparata na veliko mogu obavljati pravna lica koja obavljaju djelatnost
proizvodnje tih tvari i pravna lica koja se bave prometom lijekova.

(2) Promet tvari i biljaka razvrstanih u Tabele II. i I11., te njihovih
preparata na malo mogu obavljati pravna i fizi¢ka lica koje se bave
prometom lijekova na malo - apoteke.

Clan 38.
(Promet na veliko ili malo)
(1) Promet tvari i biljaka razvrstanih u Tabele II. i 1., te njihovih

preparata na veliko mogu obavljati pravna lica koja obavljaju djelatnost
proizvodnje tih tvari i pravna lica koja se bave prometom lijekova na
veliko.

(2) Promet tvari i biljaka razvrstanih u Tabele II. i 111., te njihovih
preparata na malo mogu obavljati pravna lica koje se bave prometom
lijekova na malo - apoteke.

Clan 39.
(Propisivanje i izdavanje pojedincima)
(1) Tvarii biljke razvrstane u Tabele Il. i I1l. mogu se pojedincima

prepisati samo u obliku farmaceutskog preparata i samo ljekarskim
receptom:

a) doktora medicine koji se ovlasteno bavi tom djelatnoscu;

b) doktora stomatologije koji se ovlasteno bavi tom djelatnos¢u, radi
stomatoloSkog lijecenja; 1

Clan 39.
(Propisivanje i izdavanje pojedincima)
(1) Tvarii biljke razvrstane u Tabele Il. i I1l. mogu se pojedincima

prepisati samo u obliku farmaceutskog preparata i samo ljekarskim
receptom:

a) doktora medicine koji se ovlasteno bavi tom djelatnoscu;

b) doktora stomatologije koji se ovlasteno bavi tom djelatnoséu, radi
stomatoloSkog lijecenja; 1
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c) doktora veterine koji se ovlasteno bavi tom djelatnosc¢u, radi
veterinarskog lije¢enja.

(2) Tvarii biljke razvrstane u Tabele II. i III. moze pojedincima
izdavati samo ovlasteno lice u ustanovama i kod lica iz ¢lana 37. st. (1)
1(2) 1 clana 38. stav (2) ovog Zakona.

(3) Pravila o ispisivanju i popunjavanju recepata za farmaceutske
preparate iz stava (1) ovog ¢lana propisuje Upravni odbor Agencije za
lijekove.

(4) Bez obzirana st. od (1) do (3) ovog ¢lana, Upravni odbor
Agencije za lijekove, nakon obavjeStavanja Komisije za opojne droge i
Odjela za opojne droge, moze, ako situacija to zahtijeva i pod uvjetima
koje odredi, odobriti apotekarima ili drugim licima ovlastenim za
promet na malo da pojedincima izdaju, bez recepta, a za koristenje
isklju¢ivo u medicinske svrhe i u posebnim slu¢ajevima, male koli¢ine
terapeutskih doza farmaceutskih preparata koji sadrze psihotropne tvari
razvrstane u Tabelu Il

c) doktora veterine koji se ovlasteno bavi tom djelatnosc¢u, radi
veterinarskog lije¢enja.

(2) Tvarii biljke razvrstane u Tabele II. i III. moZe pojedincima
izdavati samo ovlasteno lice u ustanovama i kod lica iz ¢lana 37. st. (1)
i(2) i ¢lana 38. stav (2) ovog Zakona.

(3) Bez obziranast. od (1) do (3) ovog ¢lana, Stru¢no vijece
Agencije za lijekove, nakon obavjeStavanja Komisije za opojne droge i
Odjela za opojne droge, moze, ako situacija to zahtijeva i pod uvjetima
koje odredi, odobriti apotekarima ili drugim licima ovlaStenim za
promet na malo da pojedincima izdaju, bez recepta, a za koriStenje
isklju¢ivo u medicinske svrhe i u posebnim slucajevima, male koli¢ine
terapeutskih doza farmaceutskih preparata koji sadrze psihotropne tvari
razvrstane u Tabelu I1I.

Clan 42.
(Lica ovlaStena za proizvodnju, promet i posjedovanje
prekursora)
(1) Prekursore mogu proizvoditi, stavljati u promet i posjedovati
pravna i fizicka lica koja su registrirana za obavljanje te djelatnosti i
koja za njeno obavljanje ispunjavaju posebne uvjete propisane ovim
Zakonom i drugim propisima te imaju dozvolu ministra vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa.
(2) Dozvola za bavljenje proizvodnjom ili prometom prekursora
izdaje se u industrijske, medicinske, veterinarske, nau¢noistrazivacke,
nastavne, prehrambene ili druge privredne svrhe.
(3) Dozvola za koristenje prekursora u industriji, odnosno privredi u
svrhe razli¢ite od medicinskih, veterinarskih ili nau¢nih izdaje se nakon
Sto podnosilac zahtjeva na zadovoljavajuéi nacin prikaze da moze
osigurati da se proizvedena roba nec¢e moci zloupotrijebiti 1 da nece
moci proizvesti Stetne efekte, te da se kontrolirana tvar koristena kao

Clan 42.
(Lica ovlaStena za proizvodnju, promet i posjedovanje
prekursora)
(1) Prekursore mogu proizvoditi, stavljati u promet i posjedovati
pravna lica koja su registrirana za obavljanje te djelatnosti i koja za
njeno obavljanje ispunjavaju posebne uvjete propisane ovim Zakonom i
drugim propisima te imaju dozvolu Agencije za lijekove ili
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(2) Dozvola za bavljenje proizvodnjom ili prometom prekursora
izdaje se u industrijske, medicinske, veterinarske, nauc¢noistrazivacke,
nastavne, prehrambene ili druge privredne svrhe.
(3) Dozvola za koristenje prekursora u industriji, odnosno privredi u
svrhe razli¢ite od medicinskih, veterinarskih ili nau¢nih izdaje se nakon
Sto podnosilac zahtjeva na zadovoljavajuéi nacin prikaze da moze
osigurati da se proizvedena roba nec¢e moci zloupotrijebiti 1 da nece
moci proizvesti Stetne efekte, te da se kontrolirana tvar koristena kao
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sastojak ne moze jednostavno izdvojiti.

(4) Dozvolu za obavljanje djelatnosti iz st. (2) i (3) ovog Clana izdaje
ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(5) U dozvoli se posebno navodi svaka djelatnost za koju je pravno ili
fizicko lice ovlasteno, svrha obavljanja djelatnosti i svaki prekursor
koji je pravno ili fizicko lice ovlasteno da koristi za te djelatnosti.

(6) Dozvola za obavljanje djelatnosti iz st. (2) i (3) ovog ¢lana
podrazumijeva da je odobreno i posjedovanje tvari koje su u dozvoli
navedene.

(7) Spisak pravnih lica ovlastenih za proizvodnju i promet prekursora
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

(8) Na opce uvjete za obavljanje djelatnosti iz st. (1) i (2) ovog ¢lana
primjenjuju se odgovarajuci propisi.

(9) Pravnai fizicka lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su obavijestiti
policiju o svakoj okolnosti koja ukazuje na sumnju da je prekursor
upotrijebljen ili bi mogao biti upotrijebljen za neovlastenu proizvodnju
opojnih droga (preusmjeravanje).

sastojak ne moze jednostavno izdvojiti.

(4) Dozvolu za obavljanje djelatnosti iz st. (2) i (3) ovog ¢lana za
prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 1. izdaje Agencija za lijekove,
a za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. izdaje Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(5) U dozvoli se posebno navodi svaka djelatnost za koju je pravno
lice ovlasteno, svrha obavljanja djelatnosti i svaki prekursor koji je
pravno lice ovlasteno da koristi za te djelatnosti.

(6) Dozvola za obavljanje djelatnosti iz st. (2) i (3) ovog ¢lana
podrazumijeva da je odobreno i posjedovanje tvari koje su u dozvoli
navedene.

(7) Spisak pravnih lica ovlastenih za proizvodnju i promet prekursora
objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

(8) Na opce uvjete za obavljanje djelatnosti iz st. (1) i (2) ovog ¢lana
primjenjuju se odgovarajuci propisi.

(9) Pravna lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su obavijestiti policiju o
svakoj okolnosti koja ukazuje na sumnju da je prekursor upotrijebljen
ili bi mogao biti upotrijebljen za neovlastenu proizvodnju opojnih
droga (preusmjeravanje).

Clan 43.

(Lica ovlaStena za uvoz, izvoz i tranzit prekursora)
(1) Prekursore mogu uvoziti, izvoziti i provoziti pravna i fizi¢ka lica
koja su tehnicki opremljena i registrirana za obavljanje te djelatnosti 1
koja imaju dozvolu Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
za uvoz, izvoz ili tranzit.
(2) Prekursore koji su lijekovi ili otrovi mogu uvoziti, izvoziti i
provoziti pravna 1 fizicka lica koja su tehnicki opremljena i registrirana
za promet lijekova ili otrova i koja za obavljanje te djelatnosti imaju
dozvolu Agencije za lijekove.
(3) Nauvjete u pogledu tehnicke opremljenosti pravnih i fizickih lica
1z ovog Clana primjenjuju se odgovarajuci propisi.

Clan 43.
(Lica ovlaStena za uvoz, izvoz i tranzit prekursora)

»(1) Samo pravnim licima koja su tehnicki opremljena 1 imaju dozvolu
Agencije za lijekove ili Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa za bavljenje proizvodnjom ili prometom prekursora dozvoljeno
je obavljati uvoz, izvoz i tranzit prekursora razvrstanih u Tabelu IV., te
njihovih preparata.®.

(2) Na uvjete u pogledu tehni¢ke opremljenosti pravnih lica iz ovog
¢lana primjenjuju se odgovarajuci propisi.
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Clan 44.

(Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit prekursora)
(1) Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit prekursora moze se¢ izdati za
odredenu posiljku (pojedinac¢na dozvola) ili za odredenu vrstu i
koli¢inu tvari u odredenom periodu (zbirna dozvola).
(2) Koju je tvar dozvoljeno stavljati u promet samo na osnovu
pojedinacne dozvole utvrduje u Listi (Clan 16.) Vijee ministara, na
osnovu prethodnog misljenja ministra civilnih poslova i ministra
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(3) Dozvolu iz stava (1) ovog ¢lana izdaje Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa, po zahtjevu lica iz ¢lana 43. stav (1)
ovog Zakona, u roku od osam dana od dana prijema zahtjeva. Sadrzaj
zahtjeva propisuje ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(4) Zaprekursore koji su lijekovi ili otrovi, dozvolu iz stava (1) ovog
¢lana izdaje Agencija za lijekove, u roku od osam dana od dana prijema
zahtjeva. SadrZaj zahtjeva za tvari koje su lijekovi ili otrovi propisuje
Upravni odbor Agencije za lijekove.

,,Clan 44,

(Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit prekursora)
(1) Za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 1. moZe se izdati samo
pojedina¢na dozvola za svaki uvoz, izvoz ili tranzit.
(2) Dozvolu iz stava (1) ovog ¢lana izdaje Agencija za lijekove, u roku
od osam dana od dana prijema potpunog zahtjeva. Sadrzaj zahtjeva
propisuje Agencija za lijekove.
(3) Dozvola za uvoz, izvoz ili tranzit prekursora razvrstanih u Tabelu
IV. Liste 2. moze se izdati za odredenu posiljku (pojedina¢na dozvola)
ili odredenu vrstu i koli¢inu tvari u odredenom periodu (zbirna
dozvola).
(4) Dozvolu iz stava (3) ovog ¢lana izdaje Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa, u roku od osam dana od dana prijema
potpunog zahtjeva. SadrZaj zahtjeva propisuje Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa .*.

Clan 45.

(Provjera podnosilaca zahtjeva)
(1) Dozvola za obavljanje djelatnosti proizvodnje ili prometa tvari i
biljaka razvrstanih u Tabele II., I1I. i IV. mozZe se izdati tek nakon
provjere podataka 1 stru¢nih kvalifikacija podnosilaca zahtjeva i lica
zaposlenog kod podnosioca zahtjeva koje je odgovorno za izvrSavanje
obaveza predvidenih ovim Zakonom i1 dozvolom.
(2) Dozvola iz stava (1) ovog ¢lana neée biti izdata licu kojem je
izreCena pravosnazna presuda za krivi¢no djelo neovlaStene
proizvodnje ili stavljanja u promet opojne droge, neovlastenog prometa
opojne droge, posjedovanja ili omogucavanja uzivanja opojne droge ili
pranja novca u vezi s krivicnim djelima koja se odnose na opojne
droge, niti pravnom licu koje zaposljava lice pravosnazno osudeno za
ta krivi¢na djela.
(3) Pravosnazna presuda za krivicna djela iz stava (2) ovog ¢lana po

Clan 45.

(Provjera podnosilaca zahtjeva)
,»(1) Dozvola za obavljanje djelatnosti proizvodnje ili prometa tvari i
biljaka razvrstanih u Tabele 1., I1I. i IV. mozZe se izdati u skladu sa
potrebama iz ¢lana 6. ovog Zakona, a tek nakon provjere podataka 1
struénih kvalifikacija podnosilaca zahtjeva i lica zaposlenih kod
podnosioca zahtjeva koja su odgovorna za izvrSavanje obaveza
predvidenih ovim Zakonom i dozvolom, uz obaveznu saglasnost
Ministarstva sigurnosti, a na osnovu podataka pribavljenih od
nadleznih policijskih organa.*.
(2) Dozvola iz stava (1) ovog ¢lana nece biti izdata licu protiv kojeg
je potvrdena optuznica ili kojem je izreCena pravosnazna presuda za
krivi¢no djelo neovlastene proizvodnje ili stavljanja u promet opojne
droge, neovlastenog prometa opojne droge, posjedovanja ili
omogucavanja uzivanja opojne droge ili pranja novca u vezi s
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sili zakona ima za pravnu posljedicu ukidanje dozvole iz stava (1) ovog
Clana.

krivi¢nim djelima koja se odnose na opojne droge, niti pravhom licu
koje zaposljava lice pravosnazno osudeno za ta krivi¢na djela.

(3) Pravosnazna presuda za krivi¢na djela iz stava (2) ovog ¢lana po
sili zakona ima za pravnu posljedicu ukidanje dozvole iz stava (1) ovog
¢lana.

Clan 46.
(Poslovanije s iskljuc¢ivo drugim ovlastenim licima)
Lica ovlastena za proizvodnju ili promet tvari i biljaka razvrstanih u
Tabele 1., I11. i IV. mogu prodavati, kupovati, prenositi ili na drugi
nacin stavljati u promet tvari i biljke razvrstane u Tabele I1., I11. i IV.
na teritoriji Bosne 1 Hercegovine samo drugim licima ovlastenim za
proizvodnju, promet ili nabavku i posjedovanje tih tvari i biljaka.

Clan 46.

(Poslovanje sa drugim licima)
Lica ovlastena za proizvodnju ili promet tvari i biljaka razvrstanih u
Tabele Il., I11. i IV. mogu prodavati, kupovati, prenositi ili na drugi
nacin stavljati u promet tvari i biljke razvrstane u Tabele I1., I11. i V.
na teritoriji Bosne 1 Hercegovine samo drugim licima ovlastenim za
proizvodnju, promet ili nabavku i posjedovanje tih tvari i biljaka,
izuzev poslovanja u skladu sa odredbama ¢lana 39. ovog Zakona.

Clan 48. Clan 48.
(Posebni grani¢ni prijelazi i carinarnice) (Posebni grani¢ni prijelazi i carinske ispostave)
(1) Tvari i biljke razvrstane u Tabele I1., I11. i IV. dozvoljeno je (1) Tvari i biljke razvrstane u Tabele I1., I11. i IV. dozvoljeno je

uvoziti 1 izvoziti samo preko posebno za tu svrhu odredenih grani¢nih
prijelaza i carinarnica.

(2) Vijece ministara odreduje grani¢ne prijelaze i carinarnice preko
kojih je dozvoljeno obavljati uvoz i izvoz tvari i biljaka razvrstanih u
Tabele 1. i 111, te tvari razvrstanih u Tabelu 1V.

uvoziti 1 izvoziti samo preko posebno za tu svrhu odredenih grani¢nih
prijelaza i carinskih ispostava.

(2) Vijece ministara odreduje grani¢ne prijelaze i carinske ispostave
preko kojih je dozvoljeno obavljati uvoz i izvoz tvari i biljaka
razvrstanih u Tabele 1. i Il1., te tvari razvrstanih u Tabelu 1V.

Clan 49.

(Sadrzaj zahtjeva za uvoznu ili izvoznu dozvolu)
(1) Zahtjev za uvoznu ili izvoznu dozvolu za tvari i biljke razvrstane
u Tabele II., III. i IV. mora sadrzavati:
a) imena i adrese uvoznika i izvoznika, te Speditera, ako je poznato;
b) internacionalni nezastic¢eni naziv (INN) svake tvari ili, ako to nije
moguce, naziv tvari u Listi, njen farmaceutski oblik, a u slu¢aju
preparata, njegov trzi$ni naziv ako ga ima, te koli¢inu svake tvari,
biljke i preparata; i
c) rok ukojem ¢e se radnja izvrsiti, nacin prijevoza koji ¢e se koristiti
te graniCni prijelaz na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Clan 49.

(Sadrzaj zahtjeva za uvoznu ili izvoznu dozvolu)
(1) Zahtjev za uvoznu ili izvoznu dozvolu za tvari i biljke razvrstane
u Tabele II., III. i IV. mora sadrzavati:
a) imena i adrese uvoznika i izvoznika, te Speditera, ako je poznato;
b) internacionalni nezastic¢eni naziv (INN) svake tvari ili, ako to nije
moguce, naziv tvari u Listi, njen farmaceutski oblik, a u slucaju
preparata, njegov trzisni naziv ako ga ima, te koli¢inu svake tvari,
biljke i preparata; i
c) rok ukojem ce se radnja izvrsiti, nacin prijevoza koji ¢e se koristiti
te grani¢ni prijelaz na teritoriji Bosne i Hercegovine iz ¢lana 48. stav
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(2) Zahtjevu za izvoznu dozvolu mora se priloziti uvozna dozvola
drzave u koju se tvar, biljka ili preparat uvozi.

(2) ovog Zakona.
(2) Zahtjevu za izvoznu dozvolu mora se priloziti uvozna dozvola
drzave u koju se tvar, biljka ili preparat uvozi.

Clan 50.

(Sadrzaj uvozne ili izvozne dozvole)
(1) Uvozna ili izvozna dozvola mora sadrzavati iste podatke kao i
zahtjev za njeno izdavanje (Clan 49. stav (1)), te naziv organa koji je
izdaje.
(2) U uvoznoj dozvoli posebno ¢e biti navedeno da li treba uvoz
jedne posiljke.
(3) Izvozna dozvola mora sadrzavati i broj i datum uvozne dozvole
potvrdujuci da je uvoz dozvoljen.

,,Clan 50.
(Sadrzaj uvozne ili izvozne dozvole)
(1) Uvozna ili izvozna dozvola mora sadrzavati iste podatke kao i
zahtjev za njeno izdavanje (Clan 49. stav (1)), te naziv organa koji je
izdaje.
(2) U uvoznoj ili izvoznoj dozvoli iz ¢lana 44. stav (3) posebno ¢e
biti navedeno da li treba uvoz ili izvoz izvrsiti samo u jednoj

(3) Izvozna dozvola mora sadrzavati i broj i datum uvozne dozvole
druge drzave iz ¢lana 49. stav (2) ovog Zakona.

(4) Pravno lice koje nije iskoristilo izdanu dozvolu za uvoz ili izvoz
duzno je da sve originalne primjerke te dozvole vrati organu koji ju je
izdao u roku od 15 dana od dana prestanka njenog vazenja.*.

Clan 51.

(Obaveze tokom uvoza ili izvoza)
(1) Primjerak ili ovjerena kopija izvozne dozvole mora se priloziti
svakoj posiljci, a organ koji je dozvolu izdao mora poslati kopiju drzavi
uvoza.
(2) Ako je kolicina tvari, biljke ili preparata koja je zaista uvezena
manja nego $to je navedeno u izvoznoj dozvoli, carinarnica ¢e o tome
saciniti sluZzbenu zabiljeSku na dozvoli 1 na svim ovjerenim kopijama,
te na carinskoj ispravi.
(3) Kada posiljka ude na teritoriju Bosne i Hercegovine ili kada
istekne rok uvozne dozvole, carinarnica ¢e kopiju izvozne dozvole uz
priloZenu ispravu u kojoj su navedene koli¢ine svake tvari, biljke ili
preparata koji su zaista uvezeni dostaviti organu iz stava (4) ovog
¢lana.
(4) U slucaju uvoza tvari i biljaka razvrstanih u Tabele I1. i 111,
carinarnica izvoznu dozvolu uz priloZenu ispravu u kojoj su navedene

Clan 51.
(Obaveze tokom izvoza)
Primjerak ili ovjerena kopija izvozne dozvole mora se priloziti svakoj
posiljci, a organ koji je dozvolu izdao mora poslati kopiju drzavi
uvoza.
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koli¢ine svake tvari, biljke ili preparata koji su zaista uvezeni dostavlja
Agenciji za lijekove, a u slu¢aju uvoza tvari razvrstanih u Tabelu IV.
Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

(5) Agencija za lijekove, odnosno Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa izvoznu dozvolu uz priloZenu ispravu u kojoj su
navedene koli¢ine svake tvari, biljke ili preparata koji su zaista uvezeni
upucuje drzavi izvoza.

,Clan 51a.

(Obaveze tokom uvoza)
(1) Ako je koli¢ina tvari, biljke ili preparata koja je zaista uvezena
manja nego Sto je navedeno u uvoznoj dozvoli te izvoznoj dozvoli
druge drzave, carinski organ ¢e o tome saciniti sluzbenu zabiljesku na
dozvoli i na svim ovjerenim kopijama, te na carinskoj ispravi.
(2) Kada posiljka ude na teritoriju Bosne i Hercegovine ili kada istekne
rok uvozne dozvole, carinski organ ¢e kopiju uvozne dozvole te
izvozne dozvole druge drzave uz priloZzenu ispravu u kojoj su navedene
koli¢ine svake tvari, biljke ili preparata koji su zaista uvezeni dostaviti
organu iz stava (3) ovog ¢lana.
(3) U slucaju uvoza tvari i biljaka razvrstanih u Tabele I1., 1. i V.
Liste 1., carinski organ izvoznu dozvolu druge drZave uz prilozenu
ispravu u kojoj su navedene koli¢ine svake tvari, biljke ili preparata
koji su zaista uvezeni dostavlja Agenciji za lijekove, a u sluc¢aju uvoza
tvari razvrstanih u Tabelu IV. Liste 2. Ministarstvu vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa.
(4) Agencija za lijekove, odnosno Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa izvoznu dozvolu druge drzave uz prilozenu ispravu
u kojoj su navedene kolicine svake tvari, biljke ili preparata koji su
zaista uvezeni upucuje drzavi izvoza.*.

Clan 53.
(Zabranjeni uvoz i izvoz)
(1) Zabranjen je uvoz u i izvoz iz Bosne i Hercegovine posiljaka tvari
i biljaka razvrstanih u Tabele I1., I11. i IV., te njihovih preparata preko

,Clan 53.
(Zabranjeni uvoz i izvoz)
Zabranjen je uvoz u i izvoz iz Bosne i Hercegovine posiljaka tvari i
biljaka razvrstanih u Tabele I1., I11. i V., te njihovih preparata preko
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postanskog pretinca ili banke na racun stranke razlicite od stranke koja
je navedena u izvoznoj dozvoli.

(2) Zabranjen je uvoz u Bosnu i Hercegovinu posiljaka tvari i biljaka
razvrstanih u Tabele Il., I11. i IV., te njihovih preparata u zatvoreno
skladiste, osim ako Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa, uz prethodno misljenje Agencije za lijekove, ne potvrdi na
uvoznoj dozvoli da odobrava takvu posiljku.

(3) U slucaju iz stava (2) ovog ¢lana, za bilo koje povlacenje iz
zatvorenog skladista potrebna je dozvola Ministarstva vanjske trgovine
1 ekonomskih odnosa, izdata uz prethodno misljenje Agencije za
lijekove. U slucaju posiljke prema stranom odredistu, takvo povlacenje
smatrat ¢e se izvozom. Tvari i biljke razvrstane u Tabele I1., I11. i V.,
te njihovi preparati koji su uskladisteni u zatvorenom skladistu ne smiju
se podvrgnuti bilo kakvom procesu koji bi mogao izmijeniti njihovu
prirodu niti im pakiranje smije biti izmijenjeno bez dozvole lica koje
upravlja skladiStem.

(4) Zabranjen je izvoz iz Bosne i Hercegovine posiljaka tvari i biljaka
razvrstanih u Tabele I, I11. i IV., te njihovih preparata u zatvoreno
skladiste, osim ako drzava uvoza ne potvrdi na uvoznoj dozvoli da je
dozvolila takvu posiljku.

(5) O dozvolama iz st. (2) i (3) ovog ¢lana organ koji ih izdaje odmah
obavjestava Odjel za opojne droge. Odjel za opojne droge odmah se
obavjestava 1 o dozvoli iz stava (4) ovog €lana.

postanskog pretinca ili na ime stranke razli¢ite od stranke koja je
navedena u izvoznoj dozvoli.*.

Clan 54.

(Zadrzavanje posiljke)
Carinarnica ili drugi nadlezni organ zadrzat ¢e posiljku tvari ili biljaka
razvrstanih u Tabele I1., I11. 1 1V, te njihovih preparata koja ulazi u ili
izlazi iz Bosne i Hercegovine, a koja nije popra¢ena propisanom
uvoznom, odnosno izvoznom dozvolom ili izlazi iz okvira postojece
dozvole, dok se ne utvrdi dozvoljenost posiljke ili dok se ne odredi
oduzimanje posiljke.

Clan 54.

(Zadrzavanje posiljke)
Carinski organ ili drugi nadlezni organ zadrzat ¢e posiljku tvari ili
biljaka razvrstanih u Tabele I1., 1. i IV., te njihovih preparata koja
ulazi u ili izlazi iz Bosne 1 Hercegovine, a koja nije poprac¢ena
propisanom uvoznom, odnosno izvoznom dozvolom ili izlazi iz okvira
postojece dozvole, dok se ne utvrdi dozvoljenost posiljke ili dok se ne
odredi oduzimanje posiljke.
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Clan 55.

(Tranzit)
(1) Tranzit tvari razvrstanih u Tabele I1., 111. i IV, te njihovih
preparata dozvoljen je ako je za posiljku izdata:
a) izvozna dozvola drzave iz koje se tvar ili biljka izvozi;
b) uvozna dozvola drzave u koju se tvar ili biljka uvozi; i
c) dozvola za tranzit tvari ili biljke preko teritorije tre¢e drzave do
krajnjeg odredista, odnosno potvrda nadleznog organa te drzave da
tranzit takve tvari ili biljke kroz tu drzavu nije uvjetovan posebnom
dozvolom.
(2) Zabranjeno je neovlasteno preusmjeravanje posiljke koja je u
tranzitu kroz teritoriju Bosne 1 Hercegovine do odredisSta razlicitog od
navedenog u izvoznoj dozvoli.
(3) U slucaju zahtjeva za dozvolom za izmjenu puta ili primaoca,
smatrat ¢e se da se radi o izvozu s teritorije Bosne i Hercegovine u
drzavu razli¢itu od prethodno navedene.
(4) Prijevoznik je duzan paziti da tokom tranzita priroda tvari ili
biljke ne bude izmijenjena i da tvar ili biljka ne bude izloZena uticajima
koji bi mogli izmijeniti njenu prirodu, te da originalno pakovanje i
pecati ne budu izmijenjeni.
(5) Ako ocijeni da je potrebno, Ministarstvo sigurnosti moze odrediti
pojacanu kontrolu nad posiljkom.

Clan 55.

(Tranzit)
(1) Tranzit tvari razvrstanih u Tabele I1., Il1. i IV., te njihovih
preparata carinski organ ¢e dozvoliti ako je za posiljku izdata:
a) izvozna dozvola drzave iz koje se tvar ili biljka izvozi;
b) uvozna dozvola drzave u koju se tvar ili biljka uvozi; i
c) dozvola za tranzit tvari ili biljke preko teritorije tre¢e drzave do
krajnjeg odredista, odnosno potvrda nadleznog organa te drzave da
tranzit takve tvari ili biljke kroz tu drzavu nije uvjetovan posebnom
dozvolom.
(2) Zabranjeno je neovlasteno preusmjeravanje posiljke koja je u
tranzitu kroz Bosnu i Hercegovinu do odredista razli¢itog od
navedenog u izvoznoj dozvoli.
(3) U slucaju zahtjeva za dozvolom za izmjenu puta ili primaoca,
smatrat ¢e se da se radi o izvozu iz Bosne i Hercegovine u drzavu
razli¢itu od prethodno navedene.
(4) Prijevoznik je duzan paziti da tokom tranzita priroda tvari ili
biljke ne bude izmijenjena i da tvar ili biljka ne bude izloZena uticajima
koji bi mogli izmijeniti njenu prirodu, te da originalno pakovanje i
pecati ne budu izmijenjeni.

Clan 57.

(Obaveze carinarnice)
(1) Carinarnica je duzna na dozvoli iz ¢lana 35. ovog Zakona za
uvoz, izvoz ili tranzit tvari ili biljke zabiljeziti datum i mjesto
carinjenja, te ime lica koje je obavilo carinjenje.
(2) Primjerak ili kopiju dozvole iz stava (1) ovog ¢lana carinarnica je
duzna dostaviti organu koji je dozvolu izdao 1 Odjelu za opojne droge,
u roku od osam dana od dana carinjenja.
(3) U slucaju tranzita tvari ili biljke (¢lan 55.), carinarnica je duzna:
a) za svaku poSiljku utvrditi vrstu i koli¢inu tvari, biljke ili njihovih

,,Clan 57.

(Obaveze carinskog organa)
(1) Carinski organi su duzni na dozvoli iz ¢lana 35. i/ili 44. ovog
Zakona zabiljeziti datum i1 mjesto carinjenja, te ime carinskog
sluzbenika koji je obavio carinjenje.
(2) Primjerak ili kopiju dozvole iz stava (1) ovog €lana carinski organ
je duzan dostaviti organu koji je dozvolu izdao i Odjelu za opojne
droge, u roku od osam dana od dana carinjenja.
(3) U slucaju tranzita tvari ili biljke iz ¢lana 55. ovog Zakona,
carinski organ je duzan:
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preparata;

......

koju je drzavu upucena; i
€) odmabh o posiljci izvijestiti Odjel za opojne droge.

a) za svaku poSiljku utvrditi vrstu i koli¢inu tvari, biljke ili njihovih
preparata;

koju je drzavu upucena; i

c) odmah o posiljci izvijestiti Odjel za opojne droge.*.

Clan 59.
(Slobodne carinske zone i carinska skladista)
Na tvari i biljke razvrstane u Tabele II., I1l. i V., koje se uvoze u

slobodne carinske zone ili carinska skladista, primjenjuju se odredbe
ovog Zakona o uvozu, s istim mjerama kao i na ostaloj teritoriji Bosne i
Hercegovine.

Clan 59.
(Slobodne carinske zone i carinska skladista)
(1) Na tvari i biljke razvrstane u Tabele I1., I11. i IV., koje se uvoze u

slobodne carinske zone ili carinska skladista, primjenjuju se odredbe
ovog Zakona o uvozu, s istim mjerama kao i na ostaloj teritoriji Bosne i
Hercegovine.

»(2) U slucajevima kada se tvari i biljke razvrstane u Tabele II., I11. i
IV. pustaju u slobodan promet s carinskog skladista, podnosilac
zahtjeva, ukoliko nije drzaoc carinskog skladista i nije mu dozvola
izdata, mora uz zahtjev za izdavanje dozvole pored podataka iz ¢lana
49. ovog Zakona dostaviti dozvolu po kojoj je roba smjeStena na
carinsko skladiste.”.

Clan 60.

(Posebni uvjeti za proizvodnju ili promet)
Pravna i fizicka lica koja se bave proizvodnjom ili prometom tvari i
biljaka razvrstanih u Tabele II., I1I. i IV. duZna su:
a) imati odgovaraju¢u opremu za skladiStenje, drzanje i izdavanje
opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora;
b) cuvati opojne droge, psihotropne tvari i prekursore u posebnim
prostorijama gdje se ne skladiSte ostali proizvodi, ili u sefovima s
posebnim kljucevima, na mjestima kojima neovlastena lica nemaju
pristupa; i
c) voditi evidenciju opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora,
koju je ovjerila Agencija za lijekove za opojne droge, psihotropne tvari
i prekursore koji su lijekovi ili otrovi, a za ostale prekursore
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.

Clan 60.

(Posebni uvjeti za proizvodnju ili promet)
Pravna lica koja se bave proizvodnjom ili prometom tvari i biljaka
razvrstanih u Tabele II., III. i IV. duZna su:
a) imati odgovaraju¢u opremu za skladiStenje, drzanje i izdavanje
opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora;
b) cuvati opojne droge, psihotropne tvari i prekursore u posebnim
prostorijama gdje se ne skladiSte ostali proizvodi, ili u sefovima s
posebnim kljuevima, na mjestima kojima neovlastena lica nemaju

pristupa; i
”¢) voditi evidenciju opojnih droga, psihotropnih tvari i prekursora
razvrstanih u Tabele II., I11. i IV. Liste 1., koju je ovjerila Agencija za

lijekove, a za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. voditi
evidenciju koju je ovjerilo Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa.”.
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Clan 62.

(Evidentiranje radnji)
(1) Sviuvozi, izvozi, prijenosi, kupovine, prodaje ili bilo koje drugo
raspolaganje tvarima i biljkama razvrstanim u Tabele I, 1. i V.
moraju se dokumentirati u vrijeme preduzimanja radnje.
(2) Vrstuisadrzaj isprava iz stava (1) ovog ¢lana za tvari i biljke
razvrstane u Tabele I1. i I11. propisuje Upravni odbor Agencije za
lijekove, a za tvari razvrstane u Tabelu IV. ministar vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa.
(3) Pravnai fizicka lica koja se bave djelatnostima iz stava (1) ovog
¢lana duzna su Cuvati isprave iz stava (2) ovog ¢lana najmanje pet
godina.

,,Clan 62.

(Evidentiranje radnji)
(1) Svi uvozi, izvozi, prijenosi, kupovine, prodaje ili bilo koje drugo
raspolaganje tvarima i biljkama razvrstanim u Tabele I1., I1. i V.
moraju se evidentirati u vrijeme preduzimanja radnje.
(2) Vrstu i sadrzaj evidencija iz stava (1) ovog ¢lana za tvari i biljke
razvrstane u Tabele I1., I11., i IV. Liste 1. propisuje Stru¢no vijece
Agencije za lijekove, a za tvari razvrstane u Tabelu IV. Liste 2.
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.
(3) Pravna lica koja se bave djelatnostima iz stava (1) ovog ¢lana duzna
su ¢uvati evidencije iz stava (2) ovog ¢lana najmanje pet godina od
kraja kalendarske godine na koju se odnosi posljednja radnja
predvidena stavom (1) ovog Clana.*.

Clan 63.

(Povremeni izvjeStaji)
(1) Pravnai fizicka lica koja se bave proizvodnjom ili prometom tvari
ili biljaka razvrstanih u Tabele IL., III. i IV. duzna su dostaviti organu
koji im je izdao dozvolu za uvoz ili izvoz tromjese¢ni izvjestaj o
koli¢inama svake tvari i svakog preparata koji su uvezeni ili izvezeni,
uz navodenje drzave porijekla i drzave odredista, najkasnije 15 dana po
zavrSetku svakog tromjesecja.
(2) Pravnai fizic¢ka lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su dostaviti
organu koji im je izdao dozvolu za obavljanje djelatnosti, najkasnije do
15. februara svake godine, izvjestaj za prethodnu kalendarsku godinu u
kojem su duzna navesti:
a) vrstu i koli¢inu svake tvari i svakog preparata koji su uvezeni ili
izvezeni, uz navodenje drzave porijekla 1 drzave odredista;
b) vrstu i koli¢inu svake proizvedene tvari i svakog proizvedenog
preparata;
c) vrstu i koli¢inu svake tvari koristene u proizvodnji druge tvari i
preparata, ukljucujuci preparate koji su izuzeti od primjene kontrolnih
mjera (Clan 22, stav (3));

Clan 63.

(Povremeni izvjestaji)
(1) Pravna lica koja se bave proizvodnjom ili prometom tvari ili
biljaka razvrstanih u Tabele II., I1I. i IV. duZna su dostaviti organu koji
im je izdao dozvolu za uvoz ili izvoz tromjesecni izvjestaj o koli¢inama
svake tvari i svakog preparata koji su uvezeni ili izvezeni, uz navodenje
drzave porijekla 1 drzave odredista, najkasnije 15 dana po zavrSetku
svakog tromjesecja.
(2) Pravna lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su dostaviti Agenciji za
lijekove, odnosno Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa,
najkasnije do 15. februara svake godine, izvjestaj za prethodnu
kalendarsku godinu u kojem su duzna navesti:
a) vrstu i koli¢inu svake tvari i svakog preparata koji su uvezeni ili
izvezeni, uz navodenje drzave porijekla i drzave odredista;
b) wvrstu i koli¢inu svake proizvedene tvari i svakog proizvedenog
preparata;
c) vrstu i koli¢inu svake tvari koristene u proizvodnji druge tvari i
preparata, ukljucujuci preparate koji su izuzeti od primjene kontrolnih
mjera (Clan 23., stav (3));
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d) kolicinu svake tvari i svakog preparata nabavljenog ili
dostavljenog za promet ili medicinsko ili nau¢no istrazivanje iz ¢lana
66. ili nastavne ili sudskomedicinske svrhe iz ¢lana 67. ovog Zakona;
e) koli¢inu svake tvari i svakog preparata u zalihama zaklju¢no s 31.
decembrom godine na koju se podatak odnosi;

f) koli¢inu koja se smatra potrebnom u tekucoj godini za svaku tvar;
|

g) svaku drugu okolnost vaznu za kontrolu tvari.

(3) Organizst. (1)1 (2) ovog ¢lana te Odjel za opojne droge mogu od
pravnih 1 fizickih lica iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lana zahtijevati
meduizvjestaje i tokom godine.

d) koli¢inu svake tvari i svakog preparata nabavljenog ili
dostavljenog za promet ili medicinsko ili naucno istrazivanje iz ¢lana
66. ili nastavne ili sudskomedicinske svrhe iz ¢lana 67. ovog Zakona;
e) koli¢inu svake tvari i svakog preparata u zalihama zakljuc¢no s 31.
decembrom godine na koju se podatak odnosi;

f) koli¢inu koja se smatra potrebnom u tekucoj godini za svaku tvar;
|

g) svaku drugu okolnost vaznu za kontrolu tvari.

(3) Organizst. (1)1 (2) ovog ¢lana te Odjel za opojne droge mogu od
pravnih lica iz st. (1) 1 (2) ovog Clana zahtijevati meduizvjestaje i
tokom godine.

Clan 64. Clan 64.
(Popisivanje robe i procjena stanja) (Popisivanje robe i procjena stanja)
(1) Licakoja drze tvari ili biljke razvrstane u Tabele I, 1. i IV. (1) Licakoja drze tvari ili biljke razvrstane u Tabele I, 1. i IV.

duzna su na pocetku svake godine popisati tvari, biljke i preparate koje
drze 1 uporediti s kolicinama na zalihama u vrijeme prijasnjeg popisa,
uracunate zajedno s onima koje su nabavljene tokom prijasnje godine i
sve koli¢ine povucene tokom godine s onima koje se drze u vrijeme tog
popisivanja.

(2) Ovlastena lica, apotekari i lica ovlastena za izdavanje lijekova,
koja prenesu svoje poslovanje duzna su u prisustvu lica na koje se
poslovanje prenosi napraviti popis stvari i bilans, kao $to je predvideno
stavom (1) ovog ¢lana.

(3) Uslucajuizst. (1)1 (2) ovog ¢lana, o bilo kakvim razilazenjima
uocenim u bilansu ili izmedu rezultata bilansa i popisa, ovlasteno lice,
apotekar 1ili lice ovlaSteno za izdavanje lijekova mora odmah
obavijestiti organ koji je izdao dozvolu za obavljanje djelatnosti i Odjel
za opojne droge, koji ¢e potvrditi prispijece obavjestenja.

duzna su na pocetku svake godine popisati tvari, biljke i preparate koje
drze i1 uporediti s koli¢inama na zalihama u vrijeme prijasnjeg popisa,
uracunate zajedno s onima koje su nabavljene tokom prijasnje godine i
sve koli¢ine povucene tokom godine s onima koje se drze u vrijeme tog
popisivanja.

(2) Ovlastena lica, apotekari i lica ovlastena za izdavanje lijekova,
koja prenesu svoje poslovanje duzna su u prisustvu lica na koje se
poslovanje prenosi napraviti popis stvari i bilans, kao $to je predvideno
stavom (1) ovog ¢lana.

(3) Uslucajuizst. (1)1 (2) ovog ¢lana, o bilo kakvim
nepodudarnostima uoc¢enim u bilansu ili izmedu rezultata bilansa i
popisa, ovlasteno lice, apotekar ili lice ovlasteno za izdavanje lijekova
mora odmah obavijestiti Agenciju za lijekove odnosno Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa i Odjel za opojne droge, koji ¢e
potvrditi prispijece obavjestenja.

Clan 65.
(Obaveze prijevoznika)
(1) Prijevoznici su duzni preduzeti razumne mjere opreza kako bi

Clan 65.
(Obaveze prijevoznika)
(1) Prijevoznici su duzni preduzeti mjere opreza kako bi osigurali da
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osigurali da njihova prijevozna sredstva ne budu koristena za
neovlasteni promet opojne droge, psihotropnih tvari i biljaka iz kojih se
moze dobiti opojna droga te prekursora.

(2) Kada prijevoznici obavljaju radnje iz svoje djelatnosti na teritoriji
Bosne 1 Hercegovine, posebno su duzni da:

a) podnesu teretne listove unaprijed, kad god je moguce;

b) robu spreme u prenosive spremnike (kontejneri ili slicno) s
pojedinacno provjerljivim pe¢atom otpornim na neovlasteno rukovanje;
|

c) odmah obavijeste policiju o svakoj okolnosti koja ukazuje na
sumnju na neovlasSteni promet.

njihova prijevozna sredstva ne budu koriStena za neovlasteni promet
opojne droge, psihotropnih tvari i biljaka iz kojih se moze dobiti opojna
droga te prekursora.

(2) Kada prijevoznici obavljaju radnje iz svoje djelatnosti na teritoriji
Bosne i Hercegovine, posebno su duzni da:

a) podnesu teretne listove unaprijed, kad god je moguce;

b) robu spreme u prenosive spremnike (kontejneri ili slicno) s
pojedina¢no provjerljivim peCatom otpornim na neovlasteno rukovanje;
|

c) odmah obavijeste policiju o svakoj okolnosti koja ukazuje na
sumnju na neovlaSteni promet.

Clan 66.

(Medicinsko ili naucno istraZivanje)
(1) Ustanovama koje se bave medicinskoistrazivackom ili
naucnoistrazivackom djelatnos¢u dozvoljeno je uzgajati, proizvoditi,
nabavljati, uvoziti, posjedovati i upotrebljavati tvari i biljke razvrstane
u Tabele L., I1. i 111, te njihove preparate u svrhe medicinskog ili
naucnog istraZivanja i u koli¢inama potrebnim za tu svrhu, ako za to
imaju dozvolu Agencije za lijekove.
(2) Upravni odbor Agencije za lijekove, uz prethodno misljenje
ministra sigurnosti, propisuje uvjete pod kojima se ustanovama iz stava
(1) ovog ¢lana izdaje dozvola.
(3) Ustanove iz stava (1) ovog ¢lana duzne su voditi evidenciju o
koli¢inama biljaka, tvari i preparata koje uzgajaju, proizvode,
nabavljaju, uvoze, upotrebljavaju, posjeduju i uniStavaju.
(4) U evidencije iz stava (3) ovog ¢lana unose se datumi obavljanja
radnji iz stava (3) ovog ¢lana te nazivi, odnosno imena dobavljaca.
(5) Ustanove iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju Agenciji za lijekove i
Odjelu za opojne droge godiSnje izvjestaje o upotrijebljenim ili
uniStenim koli¢inama biljaka, tvari i preparata, te o koli¢inama koje
drze na zalihama.
(6) Evidencija iz stava (3) ovog ¢lana Cuva se pet godina.

Clan 66.

(Medicinsko ili nauéno istraZivanje)
(1) Ustanovama koje se bave medicinskoistrazivackom ili
naucnoistrazivackom djelatno$¢u dozvoljeno je uzgajati, proizvoditi,
nabavljati, uvoziti, posjedovati i upotrebljavati tvari i biljke razvrstane
u Tabele I., I1. i 111, te njihove preparate u svrhe medicinskog ili
naucnog istrazivanja i u koli€¢inama potrebnim za tu svrhu, ako za to
imaju dozvolu Agencije za lijekove.
(2) Struéno vijece Agencije za lijekove, uz prethodno misljenje
ministra sigurnosti, propisuje uvjete pod kojima se ustanovama iz stava
(1) ovog ¢lana izdaje dozvola.
(3) Ustanove iz stava (1) ovog ¢lana duzne su voditi evidenciju o
koli¢inama biljaka, tvari i preparata koje uzgajaju, proizvode,
nabavljaju, uvoze, upotrebljavaju, posjeduju i unitavaju.
(4) U evidencije iz stava (3) ovog ¢lana unose se datumi obavljanja
radnji iz stava (3) ovog ¢lana te nazivi, odnosno imena dobavljaca.
(5) Ustanove iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju Agenciji za lijekove i
Odjelu za opojne droge godiSnje izvjesStaje o upotrijebljenim ili
uniStenim koli¢inama biljaka, tvari i preparata, te o koli¢inama koje
drze na zalihama.
(6) Evidencija iz stava (3) ovog ¢lana Cuva se pet godina od kraja
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kalendarske godine na koju se odnosi posljednja radnja predvidena
stavom (3) ovog ¢lana.

Clan 67. Clan 67.
(Nastavne, strucne i sudskomedicinske svrhe) (Nastavne, strucne i sudskomedicinske svrhe)
Posjedovanje uzoraka tvari i biljaka razvrstanih u Tabele I., Il. i 11l., te | Posjedovanje uzoraka tvari i biljaka razvrstanih u Tabele L., Il. i 111, te

njihovih preparata u koli¢ini neophodnoj za potrebe obavljanja nastave
1 stru¢nog obrazovanja, sudske medicine i analize, te dresure zivotinja
za otkrivanje opojne droge, Agencija za lijekove moze dozvoliti
pravnim i fizi¢kim licima koja obavljaju te djelatnosti, pod uvjetima
koje propisuje Upravni odbor Agencije za lijekove, uz saglasnost
ministra sigurnosti.

njihovih preparata u koli¢ini neophodnoj za potrebe obavljanja nastave
1 stru¢nog obrazovanja, sudske medicine i analize, te dresure zivotinja
za otkrivanje opojne droge, Agencija za lijekove moze dozvoliti
pravnim licima koja obavljaju te djelatnosti, pod uvjetima koje
propisuje Stru¢no vijece Agencije za lijekove, uz saglasnost ministra
sigurnosti.

Clan 68.
(Posjedovanije pri obavljanju policijskog posla)
Policijski sluzbenik moze, radi otkrivanja kriviénog djela i pocinilaca,
posjedovati tvari i biljke razvrstane u Tabele I., I1. i 1., te njihove
preparate za svrhe simuliranog otkupa i nadzirane isporuke, u skladu s
primjenjivim propisima.

Clan 68.
(Posjedovanje pri obavljanju policijskog posla)
Policijski sluzbenik moze, radi otkrivanja krivi¢énog djela i pocinilaca,
posjedovati tvari i biljke razvrstane u Tabele I., I1. i Il1., te njihove
preparate za svrhe simuliranog otkupa i nadzirane isporuke, u skladu s
vaze¢im propisima.

Clan 69.

(Prevencija i druge mjere)
Okvirne mjere za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga su:
a. sistematsko ispitivanje, otkrivanje i pra¢enje svih pojava vezanih
za zloupotrebu opojnih droga;
b. kontinuirano provodenje organiziranih preventivnih odgojno-
obrazovnih programa u porodici, §koli, zdravstvenim ustanovama,
udruzenjima, vjerskim zajednicama i javnim medijima (primarna
prevencija);
C. rano otkrivanje i pracenje povremenih korisnika opojnih droga
(sekundarna prevencija);
d. rano otkrivanje, lijecenje, rehabilitacija i resocijalizacija ovisnika o
opojnim drogama (sekundarna prevencija);
e. druge mjere u skladu s Drzavnom strategijom nadzora nad opojnim
drogama i suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini.

Clan 69.
(Prevencija i druge mjere)
Okvirne mjere za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga su:
a. sistematsko ispitivanje, otkrivanje i pracenje svih pojava vezanih
za zloupotrebu opojnih droga;

b. kontinuirano provodenje organiziranih preventivnih odgojno-
obrazovnih programa u porodici, $koli, zdravstvenim ustanovama,
socijalnim ustanovama, udruzenjima, vjerskim zajednicama i javnim
medijima (primarna prevencija);

c. rano otkrivanje, lijecenje i pracenje povremenih korisnika opojnih
droga (sekundarna prevencija);

,»d. lijeenje, rehabilitacija i resocijalizacija ovisnika o opojnim
drogama (tercijarna prevencija), te programi smanjenja Steta izazvanih
zloupotrebom opojnih droga;*

e. druge mjere u skladu s Drzavnom strategijom nadzora nad opojnim
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drogama i suzbijanja zloupotrebe opojnih droga u Bosni i Hercegovini.

Clan 70a.
(Obaveze u slu¢aju smrti uslijed zloupotrebe opojnih droga)
U svim slu¢ajevima kada postoji sumnja ili je o¢igledno da je smrt
nastupila uslijed zloupotrebe opojnih droga, ili je u vezi sa
zloupotrebom opojnih droga, obavezno je obavljanje obdukcije lesa i
toksikoloske analize izuzetih uzoraka tjelesnih tecnosti i organa sa
lesa.”.

Clan 73.

(Zabrana odlaganja i ostavljanja igala i Sprica)
Zabranjeno je odlaganje ili ostavljanje upotrijebljenih igala i Sprica na
mjestima koja nisu posebno odredena za te svrhe u skladu s propisima
koji vaze za postupanje s opasnim otpadom.

Clan 73.

(Zabrana odlaganja i ostavljanja igala i Sprica)
Zabranjeno je odlaganje ili ostavljanje upotrijebljenih igala i Sprica na
mjestima koja nisu posebno odredena za te svrhe u skladu s propisima
koji vaze za postupanje s opasnim medicinskim otpadom.

Clan 74.

(Evidencije o uzgoju biljaka i raspolaganju opojnom drogom)
(1) Evidenciju o uzgoju biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga,
proizvodnji, vrsti 1 koli¢ini, drZanju, prodaji, preradi, predaji ili
stavljanju u promet ili bilo kojem raspolaganju opojnom drogom ili
psihotropnom tvari, duzno je voditi pravno ili fizi¢ko lice koje obavlja
tu djelatnost na osnovu ovog Zakona.

(2) Podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju se organu koji je izdao
dozvolu za obavljanje djelatnosti i Odjelu za opojne droge, u rokovima
propisanim u stavu (4) ovog ¢lana, ali najmanje jedanput godisnje.

(3) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana, rokove i nacin
dostave podataka propisuje Upravni odbor Agencije za lijekove, uz
prethodno misljenje ministra sigurnosti.

Clan 74.

(Evidencije o uzgoju biljaka i raspolaganju opojnom drogom)
(1) Evidenciju o uzgoju biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga,
proizvodnji, vrsti 1 koli¢ini, drZanju, prodaji, preradi, predaji ili
stavljanju u promet ili bilo kojem raspolaganju opojnom drogom ili
psihotropnom tvari, duzno je voditi pravno lice koje obavlja tu
djelatnost na osnovu ovog Zakona.

(2) Podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju se organu koji je izdao
dozvolu za obavljanje djelatnosti i Odjelu za opojne droge, u rokovima
propisanim podzakonskim aktom iz stava (3) ovog ¢lana, ali najmanje
jedanput godisnje.

(3) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana, rokove i nacin
dostave podataka propisuje Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa.

Clan 75.
(Evidencije o prekursorima)
(1) Evidenciju o proizvodnji, preradi, posjedovanju, prometu, predaji,
nestanku ili uniStenju prekursora duzni su voditi proizvodaci,
preradivaci, u€esnici u prometu i korisnici prekursora.

Clan 75.
(Evidencije o prekursorima)
(1) Evidenciju o proizvodnji, preradi, posjedovanju, prometu, predaji,
nestanku ili uniStenju prekursora duzni su voditi proizvodaci,
preradivaci, u€esnici u prometu i korisnici prekursora.
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(2) Podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju se Ministarstvu vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa, a za prekursore koji su lijekovi ili otrovi
Agenciji za lijekove, u rokovima propisanim u stavu (3) ovog ¢lana, ali
najmanje jedanput godisnje.

(3) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana, rokove i nacin
dostave podataka propisuje ministar vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa, a za prekursore koji su lijekovi ili otrovi Upravni odbor
Agencije za lijekove.

»(2) Podaci iz stava (1) ovog ¢lana za prekursore razvrstane u Tabelu
IV. Liste 1. dostavljaju se Agenciji za lijekove, a za prekursore
razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. dostavljaju se Ministarstvu vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa, u rokovima propisanim podzakonskim
aktom iz stava (3) ovog ¢lana, ali najmanje jedanput godiSnje.

(3) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana, rokove i nacin
dostave podataka za prekursore razvrstane u Tabelu IV. Liste 1.
propisuje Struc¢no vijece Agencije za lijekove, a za prekursore
razvrstane u Tabelu IV. Liste 2. propisuje Ministarstvo vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa.*.

Clan 76.
(Evidencije o ovisnicima i povremenim korisnicima opojnih droga)
(1) Evidenciju o ovishicima o opojnim drogama i povremenim
korisnicima opojnih droga koji su nakon detoksikacije u postupku
odvikavanja, odnosno kojima je pruZzena pomo¢, vodi organ, ustanova
za detoksikaciju ili druga ustanova, vjerska zajednica, udruzenje ili
drugo pravno ili fizicko lice koje se stara ili pruza pomo¢ ovisnicima.
(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su kao tajnu Cuvati podatke o
licu ovisniku i povremenom korisniku opojnih droga, njegovom li¢nom
1 porodi¢nom zivotu, sadrzaju mjera i okolnostima pruzanja pomoci.
Tajni podaci mogu se otkriti samo kad je to propisano zakonom i samo
u mjeri neophodnoj za postizanje cilja radi kojeg je opravdano
otkrivanje tajne. Ti podaci ne mogu se koristiti u druge svrhe.
(3) Statisticki podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju se
ustanovama za zastitu javnog zdravlja u Bosni 1 Hercegovini,
entitetskim ministarstvima nadleznim za poslove zdravstva, odnosno
nadleznom organu u Distriktu 1 Ministarstvu civilnih poslova po isteku
svakog tromjesecja u kalendarskoj godini, a Komisiji za opojne droge i
Odjelu za opojne droge kad god je to potrebno a najmanje dvaput
godisnje.
(4) Obaveza ¢uvanja tajne vazi za sva lica koja saznaju podatke iz
stava (1) ovog ¢lana i lica koja se tim podacima sluZe za izradu

,,Clan 76.

(Evidencije o ovisnicima opojnih droga)
(1) Evidenciju o licima koji su nakon detoksikacije u postupku
odvikavanja od opojnih droga, odnosno kojima je pruzena pomo¢, vodi
organ, ustanova za detoksikaciju ili druga ustanova, vjerska zajednica,
udruzenje ili drugo pravno lice koje ucestvuje u staranju ili pruzanju
pomoci.
(2) Lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su da kao sluzbenu tajnu ¢uvaju
podatke o licu kojem se pruza pomo¢, njegovom li¢nom i porodicnom
zivotu, sadrzaju mjera 1 okolnostima pruzanja pomo¢i, u skladu sa
Zakonom o zastiti licnih podataka (“Sluzbeni glasnik BiH” broj
49/06).
(3) Statisticki podaci iz stava (1) ovog ¢lana dostavljaju se ustanovama
za za$titu javnog zdravlja u Bosni 1 Hercegovini, entitetskim
ministarstvima nadleZznim za poslove zdravstva, odnosno nadleZznom
organu u Brcko Distriktu i Ministarstvu civilnih poslova u roku od
petnaest dana po isteku svakog tromjesecja u kalendarskoj godini.
(4) Ministarstvo civilnih poslova objedinjava statisticke podatke iz
stava (3) i dostavlja ih Uredu za opojne droge najmanje jedanput
godisnje.
(5) Obaveza Cuvanja tajne vazi za sva lica koja saznaju podatke iz stava
(1) ovog ¢lana i lica koja se tim podacima sluze za izradu izvjestaja,
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izvjestaja, naucnih 1 stru¢nih istrazivanja, izvjestavanja ili u drugu
svrhu.

(5) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana propisuje
entitetski ministar nadlezan za poslove zdravstva, odnosno nadlezni
organ u Distriktu.

naucnih i stru¢nih istrazivanja, izvjestavanja ili u drugu svrhu.

(6) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana propisuje
entitetski ministar nadlezan za poslove zdravstva, odnosno nadlezni
organ u Br¢ko Distriktu.®.

,,Clan 76a.

(Evidencije o licima koja su preminula uslijed zloupotrebe opojnih
droga)

(1) Evidenciju o licima koja su preminula uslijed zloupotrebe opojnih
droga, ili ¢ija je smrt u vezi sa zloupotrebom opojnih droga, vode
organi ili druga pravna ili fizika lica koja obavljaju poslove sudsko-
medicinske djelatnosti.
(2) Oblik i sadrzaj evidencije iz stava (1) ovog ¢lana propisuje ministar
civilnih poslova.
(3) Podaci iz stava (1) dostavljaju se entiteskim ministarstvima
nadleznim za poslove zdravstva, odnosno nadleznom organu u Br¢ko
Distriktu i Ministarstvu civilnih poslova, u roku od 15 dana po isteku
svakog tromjesjecja u kalendarskoj godini..

Clan 77.

(Evidencije koje vode ministarstva, Agencija za lijekove i Sektor za

carine Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine)
(1) Ministarstvo sigurnosti vodi evidenciju o prijavama krivi¢nih
djela i prekrSaja u vezi s opojnim drogama i o tome najmanje dvaput
godis$nje 1zvjeStava Komisiju za opojne droge.
(2) Ministarstvo pravde vodi evidenciju o pravosnazno osudenim
licima za krivi¢na djela i prekrSaje u vezi s opojnim drogama, o
izvrSavanju kazne zatvora i drugih sankcija i mjera prema tim
pociniocima 1 o tome najmanje dvaput godiSnje izvjestava Komisiju za
opojne droge i Odjel za opojne droge.
(3) Ministarstvo finansija i trezora vodi evidenciju o oduzetim
koli¢inama opojne droge, novcanim sredstvima i drugoj imovini iz
nedopustenog prometa opojnih droga i o tome najmanje dvaput

,»Clan 77.

(Evidencije koje objedinjavaju ministarstva, Agencija za lijekove i

Uprava za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine)
(1) Ministarstvo sigurnosti objedinjava evidencije o podnesenim
izvjeStajima o pocinjenim krivicnim djelima i zahtjevima za pokretanje
prekrSajnog postupka u vezi s opojnim drogama, te oduzetim
koli¢inama opojne droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze
dobiti opojna droga 1 prekursora, a na osnovu tromjesecnih izvjesStaja
nadleznih policijskih agencija, i o tome najmanje dvaput godi$nje
izvjestava Ured za opojne droge.
(2) Ministarstvo pravde objedinjava evidencije o pravosnazno
osudenim licima za krivi¢na djela i prekrSaje u vezi s opojnim
drogama, o izvrSavanju kazne zatvora i drugih sankcija i mjera prema
tim pociniocima 1 0 tome najmanje dvaput godisSnje izvjestava Odjel za
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godisnje izvjestava Komisiju za opojne droge 1 Odjel za opojne droge.
(4) Ministarstvo civilnih poslova vodi evidenciju o korisnicima
socijalne pomoc¢i, ovisnicima i povremenim uzivaocima opojnih droga i
o tome najmanje jedanput godisnje izvjeStava Komisiju za opojne
droge i Odjel za opojne droge.

(5) Agencija za lijekove vodi evidenciju o dozvolama izdatima po
ovom Zakonu.

(6) Sektor za carine Uprave za indirektno oporezivanje Bosne i
Hercegovine vodi evidenciju o prijavama carinskih prekr$aja u vezi s
opojnim drogama i o tome najmanje dvaput godiSnje izvjestava
Komisiju za opojne droge i Odjel za opojne droge.

opojne droge.

(3) Ministarstvo finansija i trezora objedinjava evidencije o
ostvarenim prihodima u skladu sa ¢lanom 79. stav (4) ovog Zakona i o
tome najmanje dvaput godi$nje izvjestava Komisiju za opojne droge i
Odjel za opojne droge.

(4) Ministarstvo civilnih poslova objedinjava evidencije o ovisnicima
opojnih droga, te evidencije o licima preminulim uslijed zloupotrebe
opojnih droga, ili ¢ija je smrt u vezi sa zloupotrebom opojnih droga, i 0
tome najmanje jedanput godisnje izvjeStava Ured za opojne droge.

(5) Agencija za lijekove i Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa objedinjavaju evidencije o dozvolama izdatima po ovom
Zakonu.

(6) Uprava za indirektno oporezivanje Bosne i Hercegovine
objedinjava evidencije o prijavama carinskih prekrSaja u vezi s opojnim
drogama i o tome najmanje dvaput godis$nje izvjestava Odjel za opojne
droge..

,,Clan 77a.
(Zastita podataka u evidencijama)
Ministarstvo sigurnosti ¢e donijeti Pravilnik o na¢inu obrade podataka
u evidenciji o podnesenim izvjestajima o pocinjenim krivicnim djelima
1 zahtjevima za pokretanje prekrSajnog postupka u vezi s opojnim
drogama iz ¢lana 77. stav (1) ovog Zakona u roku od tri mjeseca po
usvajanju istog*.

Clan 78.

(Odgovorni organi i inspekcija)
(1) Upravni nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa
donesenih na osnovu ovog Zakona obavljaju Agencija za lijekove,
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa, Ministarstvo
sigurnosti, Ministarstvo civilnih poslova, Ministarstvo finansija i
trezora, te nadlezna entitetska ministarstva, odnosno organi u Distriktu,
svako u okviru svog djelokruga propisanog ovim Zakonom i drugim
propisima.

,,Clan 78.
(Nadzor nad provodenjem Zakona)
Nadzor nad provodenjem ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu
ovog Zakona obavljaju organi iz ¢lana 14. ovog Zakona, svako u
okviru svog djelokruga propisanog ovim Zakonom i drugim
propisima.*.
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(2) Inspekcijski nadzor nad provodenjem ovog Zakona provode
inspektori Agencije za lijekove i inspektori ministarstava, odnosno
organa iz stava (1) ovog €lana, u okviru djelokruga propisanog
zakonom.

(3) U obavljanju duznosti neposrednog nadzora nad provodenjem
ovog Zakona i propisa donesenih na osnovu ovog Zakona, organi iz st.
(1)1 (2) ovog ¢lana imaju pravo i duznost provoditi redovne
inspekcijske kontrole pravnih i fizickih lica koje se bave uzgojem ili
prometom biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga ili
proizvodnjom, posjedovanjem ili prometom opojnih droga ili
prekursora.

Clan 79.

(Predaja ili uniStavanje)
(1) Opojna droga, psihotropne tvari, biljke iz kojih se moze dobiti
opojna droga i prekursori oduzeti na osnovu ovog Zakona ili drugog
propisa, koji se mogu zakonito upotrijebiti kao sirovina ili na drugi
nacin, predat ¢e se na nacin predviden odredbama zakona koji se
odnose na postupak prodaje pokretne imovine pravnom licu koje ima
dozvolu za proizvodnju ili promet tvari razvrstanih u Tabele I1., I11. i
V.
(2) Opojna droga, psihotropne tvari i biljke iz kojih se moze dobiti
opojna droga razvrstane u Tabelu 1., a oduzete na osnovu ovog Zakona
ili drugog propisa, mogu se predati i licima iz ¢l. 66. do 68. ovog
Zakona, pod uvjetima koje odreduje ministar sigurnosti, uz prethodno
misljenje Agencije za lijekove.
(3) Sredstva ostvarena prodajom iz stava (1) ovog ¢lana prihod su
budzeta institucija Bosne i Hercegovine 1 medunarodnih obaveza Bosne
i1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: drzavni budzet), namijenjenog
provodenju mjera za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.
(4) Ako se opojna droga, psihotropna tvar, biljka iz koje se moze
dobiti opojna droga ili prekursor ne mogu zakonito upotrijebiti, unistit
CC S€.

,,Clan 79.

(Predaja ili uniStavanje)
(1) Opojna droga, psihotropne tvari, biljke iz kojih se moze dobiti
opojna droga i prekursori oduzeti na osnovu ovog Zakona ili drugog
propisa, se unistavaju.
(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana prekursore koji se mogu zakonito
upotrijebiti kao sirovina ili na drugi nacin, prodat ¢e se na nacin
predviden odredbama zakona koji se odnose na postupak prodaje
pokretne imovine pravnom licu koje ima dozvolu za proizvodnju ili
promet tvari razvrstanih u Tabelu IV.
(3) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana opojna droga, psihotropne tvari i
biljke iz kojih se moze dobiti opojna droga razvrstane u Tabelu I., a
oduzete na osnovu ovog Zakona ili drugog propisa, mogu se predati i
licima iz €l. 66. do 68. ovog Zakona, pod uvjetima iz ¢lana 67. ovog
Zakona.
(4) Sredstva ostvarena prodajom iz stava (2) ovog ¢lana prihod su
budZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: drzavni budzet), namijenjenog
provodenju mjera za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.
(5) Odluke iz st. (1) i (3) ovog ¢lana donosi organ koji je donio odluku
0 oduzimanju opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili dijela biljke iz
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(5) Odluke iz st. (1) i (3) ovog ¢lana donosi organ koji je donio
odluku o oduzimanju opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili dijela
biljke iz koje se moze dobiti opojna droga ili prekursora, po
prethodnom misljenju Agencije za lijekove.

(6) Organ iz stava (4) ovog ¢lana duzan je voditi evidenciju o vrsti i
koli¢ini oduzetih opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se
moze dobiti opojna droga i prekursora, te o pravnim licima iz stava (1)
ovog ¢lana kojima su opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili
prekursori predati i uz koju naknadu.

(7) Podaci iz evidencije iz stava (5) ovog ¢lana dostavljaju se
Agenciji za lijekove, Komisiji za opojne droge i Odjelu za opojne
droge, a za prekursore i Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa, jednom godis$nje ili na zahtjev tih organa.

koje se moze dobiti opojna droga.

(6) Odluke iz stava (2) ovog ¢lana donosi organ koji je donio odluku o
oduzimanju prekursora, po prethodnom misljenju Agencije za lijekove.
(7) Organ iz st. (5) i (6) ovog ¢lana duzan je voditi evidenciju o vrsti i
koli¢ini oduzetih opojnih droga, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se
moze dobiti opojna droga i prekursora, te 0 pravnim licima iz st. (2) i
(3) ovog ¢lana kojima su opojne droge, psihotropne tvari, biljke ili
prekursori predati ili prodati i uz koju naknadu.

(8) Podaci iz evidencije iz stava (7) ovog ¢lana dostavljaju se Agenciji
za lijekove i Odjelu za opojne droge, a za prekursore razvrstane u
Tabelu IV. Liste 2. i Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa, jednom godiSnje ili na zahtjev tih organa.*.

,,Clan 81a.
(Pravilnik o procjeni srednje trziSne vrijednosti oduzete opojne
droge, psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moZe dobiti opojna
droga i prekursora)

Na prijedlog Komisije za opojne droge Vijece ministara usvaja
Pravilnik o procjeni srednje trziSne vrijednosti oduzete opojne droge,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga i
prekursora, kojim se propisuje nacin odredivanja srednje trziSne
vrijednosti na nelegalnom trzistu opojne droge, psihotropnih tvari,
biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga i prekursora u Bosni 1
Hercegovini.*.

Clan 82.
(Finansijska sredstva za unisStavanje)
Finansijska sredstva za unistavanje opojne droge, psihotropnih tvari,
biljaka iz kojih se moZze dobiti opojna droga 1 prekursora osiguravaju se
u drzavnom budzetu.

,,Clan 82.

(Finansijska sredstva za ¢uvanje i uniStavanje)
Finansijska sredstva za ¢uvanje i uniStavanje opojne droge,
psihotropnih tvari, biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga i
prekursora osiguravaju se u budZetu Ministarstva sigurnosti.®.

Clan 83.
(Povrede odredbi ¢l. 25., 28., 30., 35. i 55. ovog Zakona)
(1) Novcanom kaznom u iznosu od 30.000 KM do 100.000 KM

Clan 83.
(Povrede odredbi €l 25., 28., 30., 35. i 55. ovog Zakona)
(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 30.000 KM do 100.000 KM
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kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice ako:

1. uzgaja konoplju bez dozvole ministra vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa (Clan 25. stav (2)); ili ne obavijesti policiju ili
lokalni organ nadlezan za poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj
okolnosti koja ukazuje na sumnju da je konoplja ili dio konoplje
upotrijebljen ili bi mogao biti upotrijebljen za neovlastenu proizvodnju
opojnih droga (¢lan 25. stav (6));

2. proizvodi ili stavlja u promet tvari i biljke razvrstane u Tabele II. i
I11. ili njihove preparate bez dozvole za proizvodnju i promet takvih
tvari, biljaka ili preparata, ili ako tu djelatnost obavlja bez ispunjavanja
uvjeta propisanih za pravna lica koja proizvode lijekove (¢lan 28. stav
1)

3. proizvodi ili stavlja u promet tvari i biljke razvrstane u Tabele Il. i
I11. ili njihove preparate bez dozvole za upotrebu postrojenja i
prostorije (¢lan 30.);

4. obavlja uvoz, izvoz ili tranzit tvari ili biljaka razvrstanih u Tabele
I1. i HI. ili njihovih preparata bez dozvole Upravnog odbora Agencije
za lijekove (¢lan 35. stav (1));

5. obavlja tranzit tvari razvrstanih u Tabele I1., I11. i IV. na osnovu
propisane izvozne ili uvozne dozvole ili dozvole za tranzit, odnosno
potvrde da za tranzit dozvola nije potrebna (Clan 55. stav (1)), ili ako
tokom tranzita dode do izmjene prirode tvari ili biljke, originalnog
pakovanja ili pecata ili ako je tokom tranzita posiljka izloZena uticajima
koji mogu izmijeniti prirodu tvari ili biljke (¢lan 55. stav (4)).

(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000
KM.

(3) Zaprekrsaje iz stava (1) tacke 1) do 7) i 10) ovog ¢lana fizicko
lice kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 10.000
KM.

kaznit ¢e se za prekrSaj pravno lice ako:

1. uzgaja konoplju bez dozvole ministra vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa (¢lan 25. stav (2)); ili ne obavijesti policiju ili
lokalni organ nadlezan za poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj
okolnosti koja ukazuje na sumnju da je konoplja ili dio konoplje
upotrijebljen ili bi mogao biti upotrijebljen za neovlastenu proizvodnju
opojnih droga (Clan 25. stav (6));

2. proizvodi ili stavlja u promet tvari i biljke razvrstane u Tabele Il. i
I11. ili njihove preparate bez dozvole za proizvodnju i promet takvih
tvari, biljaka ili preparata, ili ako tu djelatnost obavlja bez ispunjavanja
uvjeta propisanih za pravna lica koja proizvode lijekove (¢lan 28. stav
1)

3. proizvodi ili stavlja u promet tvari i biljke razvrstane u Tabele Il. i
I11. ili njihove preparate bez dozvole za upotrebu postrojenja i
prostorije (¢lan 30.);

4. obavlja uvoz, izvoz ili tranzit tvari ili biljaka razvrstanih u Tabele
IL. 1 II1. ili njihovih preparata bez dozvole Agencije za lijekove (¢lan
35. stav (1));

5. obavlja tranzit tvari razvrstanih u Tabele I1., Ill. i IV. bez propisane
izvozne ili uvozne dozvole ili dozvole za tranzit, odnosno potvrde da za
tranzit dozvola nije potrebna (¢lan 55. stav (1)), ili ako tokom tranzita
dode do izmjene prirode tvari ili biljke, originalnog pakovanja ili
pecata ili ako je tokom tranzita posiljka izloZena uticajima koji mogu
izmijeniti prirodu tvari ili biljke (¢lan 55. stav (4)).

(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000
KM.
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Clan 84.

(Povrede odredbi ¢l. 42., 43., 46. i 66. ovog Zakona)
(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 20.000 KM do 50.000 KM kaznit
¢e se za prekrsaj pravno lice ako:
1. proizvodi ili stavlja u promet prekursore bez registracije za
obavljanje takve djelatnosti ili bez dozvole ministra vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa (Clan 42. stav (1));
2. obavlja uvoz, izvoz ili tranzit prekursora bez dozvole ministra
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa (¢lan 43. stav (1)), a za
prekursore koji su lijekovi ili otrovi bez dozvole Upravnog odbora
Agencije za lijekove (Clan 43. stav (2)) ili ako nije tehnicki opremljeno
i registrirano za obavljanje te djelatnosti;
3. postupi suprotno odredbi ¢lana 46. ovog Zakona;
4. u svrhe medicinskog ili nau¢nog istrazivanja uzgaja, proizvodi,
nabavlja, uvozi, posjeduje i upotrebljava tvari i biljke razvrstane u
Tabele L., II. i 111 ili njihove preparate bez dozvole Agencije za
lijekove ili ako tu djelatnost obavlja bez ispunjavanja propisanih uvjeta
(¢lan 66. stav (1)).
(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 10.000
KM.
(3) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana fizicko lice kaznit ¢e se
nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 7.000 KM.

Clan 84.

(Povrede odredbi €l. 42., 43., 46. i 66. ovog Zakona)
(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 20.000 KM do 50.000 KM kaznit
¢e se za prekrsaj pravno lice ako:
1. proizvodi ili stavlja u promet prekursore bez registracije za
obavljanje takve djelatnosti ili bez dozvole ministra vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa (¢lan 42. stav (1));
2. obavlja uvoz, izvoz ili tranzit prekursora bez dozvole ministra
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa (¢lan 43. stav (1)), a za
prekursore koji su lijekovi ili otrovi bez dozvole Agencije za lijekove
(¢lan 43. stav (2)) ili ako nije tehnicki opremljeno i registrirano za
obavljanje te djelatnosti;
3. postupi suprotno odredbi ¢lana 46. ovog Zakona;
4. u svrhe medicinskog ili nau¢nog istrazivanja uzgaja, proizvodi,
nabavlja, uvozi, posjeduje i upotrebljava tvari i biljke razvrstane u
Tabele 1., II. i 1. ili njihove preparate bez dozvole Agencije za
lijekove ili ako tu djelatnost obavlja bez ispunjavanja propisanih uvjeta
(¢lan 66.).
(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 10.000
KM.

Clan 85.

(Povrede odredbi ¢l 4., 26., 36., 37., 62. i 63. ovog Zakona)
(1) Novcanom kaznom u iznosu od 10.000 KM do 20.000 KM kaznit
¢e se za prekrSaj pravno lice ako:
1. posjeduje opojnu drogu ili biljku ili dio biljke iz koje se moze
dobiti opojna droga suprotno ¢lanu 4. stav (1) ovog Zakona;
2. posjeduje sredstvo za proizvodnju opojne droge suprotno ¢lanu 4.
stav (2) ovog Zakona;
3. oglasava proizvodnju, promet, posjedovanje ili upotrebu opojne

Clan 85.

(Povrede odredbi ¢l 4., 26., 36., 37., 62. i 63. ovog Zakona)
(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 10.000 KM do 20.000 KM kaznit
¢e se za prekrSaj pravno lice ako:
1. posjeduje opojnu drogu ili biljku ili dio biljke iz koje se moze
dobiti opojna droga suprotno ¢lanu 4. stav (1) ovog Zakona;
2. posjeduje sredstvo za proizvodnju opojne droge suprotno ¢lanu 4.
stav (2) ovog Zakona;
3. oglasava proizvodnju, promet, posjedovanje ili upotrebu opojne
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droge ili promovira opojnu drogu bilo na koji nacin, suprotno ¢lanu 4.
stav (5) ovog Zakona;

4. ne prijavi poljoprivrednoj inspekciji mak koji nije namijenjen
proizvodnji opojne droge najkasnije u roku od 30 dana od dana sjetve
(Clan 26. stav (3)), ili ne obavijesti policiju i lokalni organ nadlezan za
poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti koja ukazuje na
sumnju da je mak ili dio te biljke upotrijebljen ili bi mogao biti
upotrijebljen za proizvodnju opojnih droga (¢lan 26. stav (5)), ili ako
preostale dijelove biljke (makova slama) koji mogu sluziti za
proizvodnju opojne droge ne unisti odmah po branju biljke (¢lan 25.
stav (6));

5. ne zapakuje ili ne oznaci tvari razvrstane u Tabele Il. i Il1., te
njihove preparate prije njihovog stavljanja u promet na nacin propisan
u ¢lanu 36. ovog Zakona;

6. posjeduje ili nabavlja, kao zdravstvena ili veterinarska ustanova iz
C¢lana 37. stav (1) tac. a) i b) ovog Zakona tvari razvrstane u Tabele Il. i
II1. ili njihove preparate ne ispunjavajuci propisane uvjete (¢lan 37. stav
(4));

7. propisno ne dokumentira radnje stavljanja u promet tvari i biljaka
razvrstanih u Tabele II., III. i IV. (¢lan 62. stav (1)) ili ako propisane
isprave ne ¢uva najmanje pet godina (¢lan 62. stav (3));

8. ne dostavi organu koji je izdao dozvolu za uvoz ili izvoz
tromjesecni izvjestaj o koli¢inama svake tvari i svakog preparata koji
su uvezeni ili izvezeni, uz navodenje drzave porijekla i drzave
odredista, najkasnije 15 dana po zavrSetku svakog tromjesecja, a bavi
se djelatno$cu proizvodnje ili prometa tvari ili biljaka razvrstanih u
Tabele II., III. i IV. (¢lan 63. stav (1)); ili ako organu koji je izdao
dozvolu za obavljanje djelatnosti ne dostavi izvjestaj za prethodnu
kalendarsku godinu, propisanog sadrzaja, najkasnije do 15. februara
tekuce godine (¢lan 63. stav (2)).

(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 2.000 KM do 7.000

droge ili promovira opojnu drogu bilo na koji nac¢in, suprotno ¢lanu 4.
stav (5) ovog Zakona;

4. ne prijavi poljoprivrednoj inspekciji mak koji nije namijenjen
proizvodnji opojne droge najkasnije u roku od 30 dana od dana sjetve
(¢lan 26. stav (3)), ili ne obavijesti policiju 1 lokalni organ nadlezan za
poslove poljoprivredne inspekcije o svakoj okolnosti koja ukazuje na
sumnju da je mak ili dio te biljke upotrijebljen ili bi mogao biti
upotrijebljen za proizvodnju opojnih droga (¢lan 26. stav (5)), ili ako
preostale dijelove biljke (makova slama) koji mogu sluziti za
proizvodnju opojne droge ne unisti odmah po branju biljke (¢lan 25.
stav (6));

5. ne zapakuje ili ne oznaci tvari razvrstane u Tabele Il. i Il1., te
njihove preparate prije njihovog stavljanja u promet na nacin propisan
u ¢lanu 36. ovog Zakona;

6. posjeduje ili nabavlja, kao zdravstvena ili veterinarska ustanova iz
¢lana 37. stav (1) tac. a) i b) ovog Zakona tvari razvrstane u Tabele II. i
II1. ili njihove preparate ne ispunjavajuci propisane uvjete (¢lan 37. stav
(4));

7. propisno ne dokumentira radnje stavljanja u promet tvari i biljaka
razvrstanih u Tabele I1., IIL. i IV. (¢lan 62. stav (1)) ili ako propisane
isprave ne ¢uva najmanje pet godina (Clan 62. stav (3));

8. ne dostavi organu koji je izdao dozvolu za uvoz ili izvoz
tromjesecni izvjestaj o koli¢inama svake tvari i svakog preparata koji
su uvezeni ili izvezeni, uz navodenje drzave porijekla i drzave
odredista, najkasnije 15 dana po zavrSetku svakog tromjesecja, a bavi
se djelatnoscu proizvodnje ili prometa tvari ili biljaka razvrstanih u
Tabele II., I1I. i IV. (¢lan 63. stav (1)); ili ako organu koji je izdao
dozvolu za obavljanje djelatnosti ne dostavi izvjestaj za prethodnu
kalendarsku godinu, propisanog sadrzaja, najkasnije do 15. februara
tekuce godine (Clan 63. stav (2)).

(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 2.000 KM do 7.000
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KM.
(3) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana fizicko lice kaznit ¢e se
nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM.

KM.

Clan 86.

(Povrede odredbi ¢lanova 32., 33., 42., 58., 60., 67., 71., 74., 75. i 76.

ovog Zakona)
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM kaznit
¢e se za prekrsaj pravno lice ako:
1. drzi vecu koli¢inu tvari ili biljaka razvrstanih u Tabele I1. i H11. ili
njihovih preparata od onih koje su mu potrebne za uredno odvijanje
poslovanja (¢lan 32. stav (1)) ili drzi vece kolic¢ine tih tvari, biljaka ili
preparata od onih koje su mu odredene u kalendarskoj godini (¢lan 32.
stav (2));
2. proizvede vece koli¢ine tvari razvrstanih u Tabele I1. i 111. ili
njihovih preparata od onih koje mu je dozvoljeno da proizvede (¢lan
33.);
3. ne obavijesti policiju o svakoj okolnosti koja ukazuje na sumnju da
je prekursor upotrijebljen ili bi mogao biti upotrijebljen za neovlastenu
proizvodnju opojnih droga, a bavi se proizvodnjom ili prometom
prekursora (¢lan 42. stav (6));
4. ako obavlja prijenos lijeka koji sadrzi tvar razvrstanu u Tabele I1. i
III., a namijenjen je pruZanju hitne medicinske pomoc¢i na plovhom
objektu ili letjelici u medunarodnom saobrac¢aju u koli¢inama
neophodnim za tu svrhu, a da uz isprave o upisu prijevoznog sredstva
ne postoji dozvola za posjedovanje odredene vrste i koli¢ine lijeka
izdatog od nadleznog organa drzave upisa, ili ako obavlja takav
prijenos van okvira postojece dozvole (¢lan 58.);
5. ne cuva opojne droge, psihotropne tvari ili prekursore u posebnim
prostorijama gdje se ne skladiSte ostali proizvodi, ili u sefovima s
posebnim klju¢evima, na mjestima kamo neovlastene osobe nemaju
pristupa (¢lan 60. tacka b));
6. ne vodi ovjerenu evidenciju opojnih droga, psihotropnih tvari ili

Clan 86.

(Povrede odredbi ¢lanova 32., 33., 42., 58., 60., 67., 71., 74., 75. i 76.

ovog Zakona)
(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 15.000 KM kaznit
¢e se za prekrsaj pravno lice ako:
1. drzi ve¢u koli¢inu tvari ili biljaka razvrstanih u Tabele I1. i 111 ili
njihovih preparata od onih koje su mu potrebne za uredno odvijanje
poslovanja (¢lan 32. stav (1)) ili drZi vece koli¢ine tih tvari, biljaka ili
preparata od onih koje su mu odredene u kalendarskoj godini (¢lan 32.
stav (2));
2. proizvede vece koli¢ine tvari razvrstanih u Tabele I1. i I11. ili
njihovih preparata od onih koje mu je dozvoljeno da proizvede (¢lan
33.);
3. ne obavijesti policiju o svakoj okolnosti koja ukazuje na sumnju da
je prekursor upotrijebljen 1li bi mogao biti upotrijebljen za neovlastenu
proizvodnju opojnih droga, a bavi se proizvodnjom ili prometom
prekursora (¢lan 42. stav (6));
4. ako obavlja prijenos lijeka koji sadrzi tvar razvrstanu u Tabele I1. i
II1., a namijenjen je pruZanju hitne medicinske pomo¢i na plovnom
objektu ili letjelici u medunarodnom saobracaju u koli¢inama
neophodnim za tu svrhu, a da uz isprave o upisu prijevoznog sredstva
ne postoji dozvola za posjedovanje odredene vrste i kolicine lijeka
izdatog od nadleZnog organa drzave upisa, ili ako obavlja takav
prijenos van okvira postojec¢e dozvole (¢lan 58.);
5. ne ¢uva opojne droge, psihotropne tvari ili prekursore u posebnim
prostorijama gdje se ne skladiSte ostali proizvodi, ili u sefovima s
posebnim klju¢evima, na mjestima kamo neovlastene osobe nemaju
pristupa (¢lan 60. tacka b));
6. ne vodi ovjerenu evidenciju opojnih droga, psihotropnih tvari ili
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prekursora iz ¢lana 60. tacke c);

7. posjeduje uzorke tvari ili biljaka razvrstanih u Tabele I., I1. i I1l., te
njihovih preparata u svrhe obavljanja nastave i stru¢nog obrazovanja,
sudske medicine i analize ili dresure zivotinja za otkrivanje opojnih
droga, bez dozvole Agencije za lijekove, ili ako s tim uzorcima ne
postupa na propisani nacin (¢lan 67.);

8. ne obavijesti policiju o svakoj okolnosti koja izaziva sumnju u
zakonitost postupanja u vezi s opojnom drogom koju sazna u
obavljanju svoje djelatnosti, odmah po saznanju (¢lan 71. st.(1) 1 (2));
9. ne vodi propisane evidencije ili ih vodi neta¢no, neuredno ili sa
zaka$njenjem, ili ne dostavi propisane podatke nadleznom ministarstvu
(¢l. 74.175.);

10. neovlasteno otkrije podatak koji je tajan (¢lan 76. stav (2)).

(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 6.000
KM.

(3) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana fizicko lice kaznit ¢e se
nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000 KM do 5.000 KM.

prekursora iz ¢lana 60. tacke c);

7. posjeduje uzorke tvari ili biljaka razvrstanih u Tabele I., I1. i I1l., te
njihovih preparata u svrhe obavljanja nastave i stru¢nog obrazovanja,
sudske medicine i analize ili dresure zivotinja za otkrivanje opojnih
droga, bez dozvole Agencije za lijekove, ili ako s tim uzorcima ne
postupa na propisani nacin (¢lan 67.);

8. ne obavijesti policiju o svakoj okolnosti koja izaziva sumnju u
zakonitost postupanja u vezi s opojnom drogom koju sazna u
obavljanju svoje djelatnosti, odmah po saznanju (¢lan 71. st.(1) 1 (2));
9. ne vodi propisane evidencije ili ih vodi neta¢no, neuredno ili sa
zakasnjenjem, ili ne dostavi propisane podatke nadleznom ministarstvu
(Cl. 74.175.);

10. neovlasteno otkrije podatak koji je tajan (¢lan 76. stav (2)) ili ne
dostavi statisticke podatke nadleznom organu (¢lan 76. stav (3)).

(2) Zaprekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice
u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 6.000
KM.

(3) Za prekrsaje iz stava (1) tacke 8. ovog ¢lana fizicko lice kaznit ¢e
se nov€anom kaznom u iznosu od 2.000 KM do 5.000 KM.

Clan 88.
(Povreda odredbi ¢lana 71. ovog Zakona)
Nov¢€anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se
za prekrsaj fizicko lice ako pri u€¢escu u prijenosu, dostavi ili prijevozu
lica i stvari u slu¢aju sumnje da je postupljeno protivno odredbama
ovog Zakona odmah ne obavijesti policiju (¢lan 71. st. (2) 1 (3)).

Clan 88.
(Povreda odredbi ¢lana 71. ovog Zakona)
Novc¢anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se
za prekrsaj fizicko lice ako pri u€¢es¢u u prijenosu, dostavi ili prijevozu
lica i stvari u slu¢aju sumnje da je postupljeno protivno odredbama
ovog Zakona odmah ne obavijesti policiju (¢lan 71. stav (3)).

Clan 89.
(Povrede odredbi ¢lana 57. ovog Zakona)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.500 KM do 3.000 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj sluzbeno ili odgovorno lice u carinarnici ako:
1. ne oznaci datum i mjesto carinjenja na dozvoli iz ¢lana 35. ovog
Zakona za uvoz, izvoz ili tranzit tvari ili biljke (¢lan 57. stav (1));
2. ne dostavi primjerak ili kopiju dozvole organu koji je dozvolu

Clan 89.
(Povrede odredbi ¢lana 57. ovog Zakona)
Novc¢anom kaznom u iznosu od 1.500 KM do 3.000 KM kaznit ¢e se za
prekrsaj sluzbeno ili odgovorno lice u carinskom organu ako:
1. ne oznaci datum i mjesto carinjenja na dozvoli iz ¢lana 35. ovog
Zakona za uvoz, izvoz ili tranzit tvari ili biljke (¢lan 57. stav (1));
2. ne dostavi primjerak ili kopiju dozvole organu koji je dozvolu
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izdao i Odjelu za opojne droge u roku od osam dana od carinjenja (¢lan
57. stav (2));

3. ne utvrdi, u sluéaju tranzita tvari ili biljke, vrstu i koli¢inu tvari,
biljke ili njihovih preparata za svaku posiljku, ili ne oznaci na carinskoj
ispravi drzavu porijekla posiljke i drzavu odredista posiljke, ili odmah
o posiljci ne izvijesti Odjel za opojne droge (¢lan 57. stav (3)).

izdao 1 Odjelu za opojne droge u roku od osam dana od carinjenja (Clan
57. stav (2));

3. ne utvrdi, u sluéaju tranzita tvari ili biljke, vrstu i koli¢inu tvari,
biljke ili njihovih preparata za svaku posiljku, ili ne oznaci na carinskoj
ispravi drzavu porijekla posiljke 1 drzavu odredista posiljke, ili odmah
o posiljci ne izvijesti Odjel za opojne droge (Clan 57. stav (3)).

Clan 91.

(Zastitne mjere)
(1) Opojna droga, psihotropna tvar, biljka ili dijelovi biljke iz koje se
moze dobiti opojna droga i prekursor, te sredstvo za proizvodnju
opojne droge iz ¢l. 83. do 90. ovog Zakona, oduzet Ce se.
(2) Za prekrsaje propisane ovim Zakonom (¢l. 83. do 90.), uz zastitnu
mjeru oduzimanja predmeta iz stava (1) ovog ¢lana, mogu se izreci
sljedece zastitne mjere:
a) zabrana obavljanja djelatnosti;
b) obavezno lijeCenje od ovisnosti 0 opojnoj drogi.
(3) Zastitne mjere iz stava (2) tac. a) i b) ovog ¢lana mogu se izreéi u
trajanju od tri mjeseca do jedne godine, racunajuci od dana
pravosnaznosti odluke kojom je zaStitna mjera izrecena.

Clan 91.

(Zastitne mjere)
(1) Opojna droga, psihotropna tvar, biljka ili dijelovi biljke iz koje se
moze dobiti opojna droga i prekursor, te sredstvo za proizvodnju
opojne droge iz ¢l. 83. do 90. ovog Zakona, oduzet Ce se.
(2) Za prekrsaje propisane ovim Zakonom (¢l. 83. do 90.), uz zastitnu
mjeru oduzimanja predmeta iz stava (1) ovog ¢lana, mogu se izreci
sljedece zastitne mjere:
a) zabrana obavljanja djelatnosti trajno ili na odredeno vrijeme;
b) oduzimanje dozvole.

,,Clan 92a.

(O Uredu za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga)
(1) Vije¢e ministara osnovat ¢e Ured za suzbijanje zloupotrebe opojnih
droga iz ¢lana 8. ovog Zakona u roku od mjesec dana od dana stupanja
na snagu ovog Zakona.
(2) Do osnivanja Ureda za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga,
poslove iz djelokruga Ureda predvidene ovim Zakonom obavlja Odjel
za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga.*.

Clan 96.
(Prijelazna odredba za duZnosti i poslove povjerene ovim Zakonom
Agenciji za lijekove)
(1) Duznosti i poslove povjerene ovim Zakonom Agenciji za lijekove
do njenog osnivanja obavlja Ministarstvo civilnih poslova.

Clan 96.
(Prijelazna odredba za duZnosti i poslove povjerene ovim Zakonom
Agenciji za lijekove)
(1) Duznosti i poslove povjerene ovim Zakonom Agenciji za lijekove
do njenog osnivanja obavlja Ministarstvo civilnih poslova.
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(2) Duznosti i poslove povjerene ovim Zakonom Upravnom odboru
Agencije za lijekove do osnivanja te agencije obavlja ministar civilnih
poslova.

(3) Izuzetno od odredbi ¢lana 6. (Procjene godisnjih potreba opojnih
droga) ovog Zakona, procjena godisnjih potreba opojnih droga koje se
smiju izraditi i koje se smiju staviti u promet na teritoriji Bosne i
Hercegovine za tekucu kalendarsku godinu utvrdit ¢e se na pogodan
nacin koji odredi ministar civilnih poslova, u dogovoru s entitetskim
ministrima nadleznim za poslove zdravstva i nadleZznim organom u
Distriktu.

(2) Duznosti i poslove povjerene ovim Zakonom Stru¢nom vije¢u
Agencije za lijekove do osnivanja te agencije obavlja ministar civilnih
poslova.

(3) Izuzetno od odredbi ¢lana 6. (Procjene godisnjih potreba opojnih
droga) ovog Zakona, procjena godis$njih potreba opojnih droga koje se
smiju izraditi i koje se smiju staviti u promet na teritoriji Bosne i
Hercegovine za tekucu kalendarsku godinu utvrdit ¢e se na pogodan
nacin koji odredi ministar civilnih poslova, u dogovoru s entitetskim
ministrima nadleznim za poslove zdravstva i nadleznim organom u
Distriktu.

Clan 97.

(Propisi za provodenje)
(1) U slucajevima kada ovaj Zakon predvida da nadlezni ministar
donese propise za provodenje ovog Zakona, nadlezni ministar donijet
¢e te propise u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.
(2) U slucajevima kad ovaj Zakon predvida da Upravni odbor
Agencije za lijekove donese propise za provodenje ovog Zakona, ti
propisi bit ¢e doneseni u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu
ovog Zakona.
(3) Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine utvrdit ¢e popis iz
Clana 41. (Upotreba psihotropnih tvari za hvatanje Zivotinja) ovog
Zakona, te odrediti uvjete za upotrebu psihotropnih tvari za hvatanje
zivotinja u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 97.

(Propisi za provodenje)
(1) U slucajevima kada ovaj Zakon predvida da nadlezni ministar
donese propise za provodenje ovog Zakona, nadlezni ministar donijet
¢e te propise u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.
(2) U slucajevima kad ovaj Zakon predvida da Stru¢no vijece
Agencije za lijekove donese propise za provodenje ovog Zakona, ti
propisi bit ¢e doneseni u roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu
ovog Zakona.
(3) Ured za veterinarstvo Bosne i Hercegovine utvrdit ¢e popis iz
¢lana 41. (Upotreba psihotropnih tvari za hvatanje Zivotinja) ovog
Zakona, te odrediti uvjete za upotrebu psihotropnih tvari za hvatanje
zivotinja u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 98. Clan 98.
(Obaveza pravnih i fiziCkih lica za uskladivanje djelatnosti s ovim (Obaveza pravnih lica za uskladivanje djelatnosti s ovim
Zakonom) Zakonom)

Pravna i fizic¢ka lica koja na teritoriji Bosne i Hercegovine obavljaju
djelatnosti uredene ovim Zakonom duzna su obavljanje te djelatnosti
uskladiti s ovim Zakonom u roku od Sest mjeseci od dana njegovog
stupanja na snagul.

Pravna lica koja na teritoriji Bosne i Hercegovine obavljaju djelatnosti
uredene ovim Zakonom duzna su obavljanje te djelatnosti uskladiti s
ovim Zakonom u roku od Sest mjeseci od dana njegovog stupanja na
snagu.
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Clan 101.
(Lica ovlaStena za obavljanje djelatnosti prema prijasnjim
propisima)

Pravna i fizicka lica iz ¢lana 98. ovog Zakona (Obaveza pravnih i
fizickih lica na uskladivanje djelatnosti s ovim Zakonom) koja obavljaju
djelatnosti uzgoja, proizvodnje i prometa opojnih droga, psihotropnih
tvari i biljaka iz kojih se moze dobiti opojna droga te prekursora, na
osnovu dozvole nadleznog entitetskog ministra, odnosno nadleznog
organa u Distriktu, izdate na osnovu zakona iz ¢lana 99. (Prestanak
vazenja odredbi drugih zakond) stav (1), odnosno propisa iz ¢lana
100. (Propisi koji se primjenjuju u prijelaznom periodu), mogu
nastaviti obavljati svoju registriranu djelatnost pod uvjetima iz ¢lana
98. ovog Zakona.

Clan 101.
(Lica ovlaStena za obavljanje djelatnosti prema prijasnjim
propisima)
Pravna lica iz ¢lana 98. ovog Zakona (Obaveza pravnih i fizickih lica
na uskladivanje djelatnosti s ovim Zakonom) koja obavljaju djelatnosti
uzgoja, proizvodnje i prometa opojnih droga, psihotropnih tvari i
biljaka iz kojih se moZze dobiti opojna droga te prekursora, na osnovu
dozvole nadleznog entitetskog ministra, odnosno nadleznog organa u
Brcko Distriktu, izdate na osnovu zakona iz ¢lana 99. (Prestanak
vazenja odredbi drugih zakond) stav (1), odnosno propisa iz ¢lana
100. (Propisi koji se primjenjuju u prijelaznom periodu), mogu
nastaviti obavljati svoju registriranu djelatnost pod uvjetima iz ¢lana
98. ovog Zakona.

64




	Prjedl.zak.o izmj. i dop. Zak. o sprec. i suzb.zloupotr. opojnih droga-B2-09.11.11..pdf
	Prjedl.zak.o izmj. i dop. Zak. o sprec. i suzb.zloupotr. opojnih droga-B-09.11.11..pdf
	Prjedl.zak.o izmj. i dop. Zak. o sprec. i suzb.zloupotr. opojnih droga-B1-09.11.11.

	Prjedl.zak.o izmj. i dop. Zak. o sprec. i suzb.zloupotr. opojnih droga-B3-09.11.11.

